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Ez a dokumentum Kkizarélag tajékoztato jellegii, az intézmények semmiféle felel6sséget nem vallalnak a tartalmaért

»B A TANACS 194/2008/EK RENDELETE
(2008. februar 25.)

a Burmival/Mianmarral szembeni Kkorlatozé intézkedések megujitasarél és megerdsitésérdl,
valamint a 817/2006/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérél

(HL L 66., 2008.3.10., 1. 0.)

Moddositotta:
Hivatalos Lap
Szadm Oldal Datum

»M1 A Bizottsag 385/2008/EK rendelete (2008. aprilis 29.) L 116 5 2008.4.30.
>M2 A Bizottsag 353/2009/EK rendelete (2009. aprilis 28.) L 108 20 2009.4.29.
»>M3 A Bizottsag 747/2009/EK rendelete (2009. augusztus 14.) L 212 10 2009.8.15.
»M4 A Bizottsag 1267/2009/EU rendelete (2009. december 18.) L 339 24 2009.12.22.
»>M5 A Tanics 408/2010/EU rendelete (2010. majus 11.) L 118 5 2010.5.12.
»M6 A Bizottsag 411/2010/EU rendelete (2010. majus 10.) L 118 10 2010.5.12.
»M7 A Bizottsag 383/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. aprilis 18.) L 103 8 2011.4.19.
> M8 A Bizottsag 891/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. szeptember 1.) L 230 1 2011.9.7.
»M9 A Tanics 1083/2011/EU rendelete (2011. oktober 27.) L 281 1 2011.10.28.

Helyesbitette:

»C1 Helyesbités, HL L 198., 2008.7.26., 74. o. (385/2008/EK)



2008R0194 — HU — 29.10.2011 — 008.001 — 2

A TANACS 194/2008/EK RENDELETE
(2008. februar 25.)

a  Burmaval/Mianmarral szembeni Korlatozé intézkedések
megujitasarol és megerésitésérdl, valamint a 817/2006/EK rendelet
hatalyon Kkiviil helyezésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzddésre és kiillondsen
annak 60. és 301. cikkére,

tekintettel a Burmaval/Mianmarral szembeni korlatozo intézkedések
megujitasardl szolo 2006/318/KKBP kozos allaspont modositasarol
sz616 2007/750/KKBP, 2007. november 19., kézos allaspontra (1),

tekintettel a Bizottsag javaslatara,

mivel:

() A Tandcs 1996. oktober 28-an — aggodalommal tekintve
Burmaban/Mianmarban a demokratizalodas tutjan tett haladas
hidnyara, valamint az emberi jogok folyamatos megsértésére —
az 1996/635/KKBP kozos allasponttal (2) egyes korlatozo intéz-
kedéseket rendelt el Burmaval/Mianmarral szemben. Ezeket az
intézkedéseket késébb a 2000/346/KKBP kozos allaspont ()
meghosszabbitotta ~ és  modositotta, a  2003/297/KKBP
kozos allaspont (*) hatalyon kiviil helyezte és azok helyébe 1épett,
majd a 2004/423/KKBP kozos allaspont (°) megujitotta, a
2004/730/KKBP  kozos — allaspont (°)  megerdsitette,  a
2005/149/KKBP  ko6z6s allaspont (7) modositotta, valamint a
2005/340/KKBP kozos allaspont (¥) meghosszabbitotta és modo-
sitotta. A Tanacs késobb elfogadta a 2006/318/KKBP kozos allas-
pontot (%), tekintettel a Burmaban/Mianmarban jelenleg uralkodo
politikai helyzetre, amelyrdl a kévetkezdk tantskodnak:

— a demokratikus mozgalmakkal folytatott, a nemzeti megbé-
kélés felé vezetd folyamatrdl, az emberi jogok tiszteletben
tartasarol és a demokraciardl szold érdemi targyalasok eluta-
sitasa a katonai hatosagok részérdl,

— a valosagos ¢és nyitott nemzeti konvent engedélyezésének
megtagadasa,

— Daw Aung San Suu Kyi, a Nemzeti Liga a Demokraciaért
part (NLD) mas tagjai, és egyéb politikai foglyok tovabbi
fogva tartésa,

— az NLD ¢és mas szervezett politikai mozgalmak folyamatos
zaklatasa,

— az emberi jogok folyamatos sulyos megsértése, beleértve a
kényszermunka felszamoldsara vonatkozd — a Nemzetkdzi
Munkatigyi Szervezet (ILO) magas szintl csoportjanak
2001-es jelentésében foglalt ajanlasok, valamint az azt kdvetd
ILO-missziok ajanldsainak és javaslatainak megfelelé — intéz-
kedések hianyat; és

() HL L 308., 2007.11.24., 1. o.

(®» HL L 287., 1996.11.8., 1. o.

(®) HL L 122., 2000.5.24., 1. o.

(*) HL L 106., 2003.4.29., 36. 0. A legutobb a 2003/907/KKBP ko6zos allas-
ponttal (HL L 340., 2003.12.24., 81. o.) modositott kozos allaspont.

() HL L 125., 2004.4.28., 61. o. A legutobb a 2005/340/KKBP ko6zos allas-
ponttal (HL L 108., 2005.4.29., 88. 0.) modositott kozos allaspont.

(°) HL L 323., 2004.10.26., 17. o.

() HL L 49., 2005.2.22., 37. o.

(*) HL L 108., 2005.4.29., 88. o.

(°) HL L 116., 2006.4.29., 77. o. A legutébb a 2007/750/KKBP ko6zos allas-

ponttal modositott kdzos allaspont.
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— a legujabb fejlemények, példaul a nemzetkdzi szervezetek és
nem kormanyzati szervezetek miikodésének fokozodo korla-
tozasa.

2) A 2006/318/KKBP kozos allaspont eldirta a korlatozo intézke-
dések fenntartdsat a burmai/mianmari katonai rendszer ellen és
azok ellen, akik a legnagyobb hasznot huzzdk a rossz kormany-
zasbol és akik tevékenyen részt vesznek a nemzeti megbékélési
folyamat, az emberi jogok tiszteletben tartdsa és a demokracia
veszélyeztetésében. A 2006/318/KKBP kozos allaspontban eldirt
korlatozo intézkedések kozé tartozik a fegyverembargo, a katonai
tevékenységekhez kapcsolddo technikai segitségnyujtas, finanszi-
rozas ¢és pénziigyi segitségnyujtas tilalma, az esetleg bels6
elnyomas céljaira felhasznalhato felszerelések kivitelének tilalma,
a burmai/mianmari kormany tagjai és minden, veliik kapcsolatban
allo természetes és jogi személy, szervezet vagy testiilet pénzesz-
kozeinek €s gazdasagi forrasainak befagyasztasa, az ilyen termé-
szetes személyekkel szembeni utazasi tilalom valamint a burmai
allami vallalatok szamara pénziigyi kolcsondk vagy hitelek nytj-
tasanak, tovabba ezen allami vallalatokban érdekeltség szerzé-
sének vagy novelésének tilalma.

(3) A Burméval/Mianmarral szemben elrendelt egyes korlatozo intéz-
kedéseket kozosségi szinten a Burmaval/Mianmarral szembeni
korlatozo intézkedések megujitasarol és a 798/2004/EK rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl szolo, 2006. majus 29-i 817/2006/EK
tandcsi rendelet (') hajtotta végre.

(4) A burmai hatdésagoknak a békés tiltakozok elleni, 2007 szeptem-
beri brutalis fellépésére, valamint az emberi jogok Burméban/
Mianmarban valo, folytatodd sulyos megsértésére valaszul a
Tanacs 2007. november 19-én ugy hatarozott, hogy tovabbi
korlatozo intézkedéseket alkalmaz az orszag katonai rezsimje
ellen, kiegészitve a 2006/318/KKBP kozos allasponttal Ossz-
hangban mar bevezetett intézkedéseket.

5) A 2007/750/KKBP kozos allaspont uj korlatozoé intézkedéseket ir
el6 a Burmédbdl/Mianmarbol szdrmaz6 bizonyos behozatal, az
orszagba iranyuld bizonyos kivitel, illetve az orszagot érint6 bizo-
nyos beruhazasok tekintetében, az orszag faiparat és mas nyers-
anyag-kitermeld iparagait célozva.

A kozos allaspont tovabba felhiv a beruhdzasokra vonatkozd, mar
meglevé korlatozasok hatalyanak az olyan vallalkozasokba torténd beru-
hazéasokra vald Kkiterjesztésére, amelyek a katonai rezsimmel kapcso-
latban allo személyek vagy szervezetek tulajdondban vannak vagy ellen-
Orzése alatt 4llnak, valamint felhiv a pénzeszkozok és gazdasagi

magas rangu tisztjeire vald kiterjesztésére is.

(6) Az elmult tobb mint egy évtized soran a Tandcs és a nemzetkozi
kozosség tagjai ismételten elitélték a burmai/mianmari rezsimet a
kinzas, rogtonitéld birdsagi eljarasban hozott itélet alapjan végre-
hajtott és Onkényes kivégzések, kényszermunka, ndék elleni
er6szak, politikai okok miatti letartoztatasok alkalmazasa, a
lakossag lakhelyelhagyasra kényszeritése, valamint a szolds-, a
mozgas ¢és a gyiilekezés alapvetd szabadsaganak korlatozasa
miatt. Figyelembe véve az alapvetd jogok rezsim altali tartds,

() HL L 148., 2006.6.2., 1. o. A legutobb a 830/2007/EK rendelettel
(HL L 185., 2007.7.17., 1. 0.) médositott rendelet.
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folyamatos és stlyos megsértését, ideértve a békés tiintetések
elleni, kdzelmultbeli brutalis fellépéseket, az e rendeletben foglalt
korlatoz6 intézkedések jelentds szerepet toltenek be az alapvetd
emberi jogok tiszteletben tartdsanak eldmozditasaban, és ily
modon a kozerkéles védelmét szolgaljak.

Az 0 korlatoz6é intézkedések azon dgazatokra iranyulnak,
amelyek a burmai/mianmari katonai rezsim bevételi forrasait
biztositjak. Ezért a korlatozé intézkedések a fara és a fabol
késziilt termékekre, valamint a szénre, az aranyra, az eziistre,
bizonyos nem nemesfémekre, tovabba dragakovekre és féldraga-
kovekre vonatkoznak. Ezen agazatokban bizonyos intézkedések
korlatozzak a behozatalt, a kivitelt és a beruhdzasokat. Azon
szervezetek listdjanak, amelyekre alkalmazandok a beruhdzasokra
és a kivitelt célzd pénziigyi tamogatasra vonatkoz6 0j korlato-
zasok, meg kell felelnie a 2007/750/KKBP ko6zo6s allaspont 1.
mellékletében szerepld listanak, amely a célzott agazatokban érin-
tett burmai/mianmari szervezeteket sorolja fel.

E korlatozasok célja az EK joghatosaga ala tartozo jogalanyok
megakadalyozasa abban, hogy hasznot huzzanak a nemzetkozi
jogszabalyokkal ellentétes és a szabadsag, a demokracia, az
emberi jogok és az alapvetd szabadsagjogok tiszteletben tarta-
sanak elvével — a tagallamok kozos alapelveivel — Osszeegyeztet-
hetetlen politikdkat elémozditd vagy azok végrehajtasat barmilyen
modon elésegitd kereskedelembdl.

A 817/2006/EK rendeletben eldirt beruhdzasi tilalom hatalyanak
Osszhangban kell allnia a 2007/750/KKBP ko6zos allasponttal, a
rendeletben foglalt korlatozé intézkedések hatdlya ald tartozo
személyek, szervezetek ¢s testiiletek listajat pedig frissiteni kell.

A belsé elnyomas céljara felhasznalhato felszerelések listajat
szakértdi ajanlasok alapjan kell frissiteni, figyelemmel az egyes,
a halalbiintetés, a kinzas vagy mas kegyetlen, embertelen vagy
megalazd banasmod vagy biintetés soran alkalmazhatd aruk
kereskedelmérdl szo6lo, 2005. janius 27-i 1236/2005/EK tanacsi
rendeletre ().

A fenti intézkedések koziil néhany az EK-Szerzédés hatalya ala
tartozik, ezért — kiilondsen annak biztositasa érdekében, hogy a
gazdasagi szereplok valamennyi tagallamban egységesen alkal-
mazzak azokat — végrehajtasukhoz, amennyiben azok a Kozos-
séget érintik, kozosségi jogi aktust kell elfogadni.

Az egyértelmiiség érdekében a valamennyi vonatkoz6 rendelke-
zést és azok modositasait tartalmazo, a 817/2006/EK rendelet
helyébe 1épd 0j szoveget kell elfogadni, és az emlitett rendeletet
hatdlyon kiviil kell helyezni.

Az e rendeletben meghatarozott intézkedések hatékonysaganak
biztositasa érdekében e rendeletnek a kihirdetése napjan hatalyba
kell 1épnie,

() HL L 200., 2005.7.30., 1. o. A legutébb a 1791/2006/EK rendelettel
(HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) modositott rendelet.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. FEJEZET

Fogalommeghatirozisok

1. cikk

E rendelet alkalmazasaban:

a)

b)

d)

,behozatal”: aruknak a K6zosség vamteriiletére vagy mas olyan terii-
letre torténd barmely beléptetése, amelyre alkalmazni kell a Szerzo-
dést, a 299. cikkben megallapitott feltételeknek megfelelen.
Magaban foglalja — a Ko6zosségi Vamkodex létrehozasarol szolo,
1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK rendelet (') értelmében — a
vamszabad teriiletre vagy vamszabad raktarba vald beléptetést, a
felfliggesztd eljaras ald helyezést és a szabad forgalomba bocsatast,
de nem terjed ki az arutovabbitasra ¢s az atmeneti megOrzésre.

Hkivitel”: aruknak a Kozosség vamteriiletérl vagy mas olyan terii-
letrél torténd barmely inditasa, amelyre alkalmazni kell a Szerzédést,
a 299. cikkben megallapitott feltételeknek megfelelden. Magaban
foglalja — a 2913/92/EGK rendelet értelmében — az aruk olyan indi-
tasat is, amelyhez vamaru-nyilatkozatra van sziikség, valamint aruk
inditasat azok I. tipusu ellenérzés ala tartozd vamszabad teriileten
vagy vamszabad raktarban vald tarolasat kovetden;

»exportdr”: barmely természetes vagy jogi személy, akinek nevében
kiviteli nyilatkozatot tesznek, vagyis az a személy, aki a nyilatkozat
elfogadasakor szerzddéses viszonyban all a harmadik orszag terii-
letén mikodd cimzettel, és aki az arunak a Kozosség vamteriiletérdl
vagy a Szerz6dés hatdlya ald tartozo mas teriiletr6l torténd kikiildé-
sérdl hatarozni jogosult.

»technikai segitségnyujtas™: javitashoz, fejlesztéshez, gyartashoz,
Osszeszereléshez, teszteléshez, karbantartashoz vagy barmely mas
technikai szolgéltatdshoz kapcsolodd barmilyen jellegli technikai
tamogatas, amely oktatas, tanacsadas, képzés, szakmai tudas és kész-
ségek 4tadasa, illetve tandcsadd szolgaltatds formédjaban valosul meg;
a technikai segitségnyujtas magaban foglalja a segitségnytjtas
szobeli formait is;

»pénzeszkozok™: barmilyen pénziigyi eszkdz és gazdasagi elony,
beleértve, de nem korlatozva az alabbiakra:

i.  készpénz, csekk, pénzkovetelés, intézvény, pénzesutalvany és
egy¢eb fizetdeszkozok;

ii. pénzintézeteknél vagy egyéb szervezeteknél elhelyezett betétek,
szamlaegyenlegek, kovetelések és adoslevelek;

iii. nyilvanosan és zart korben forgalmazott értékpapirok ¢és ados-
saginstrumentumok, beleértve a részvényeket, az értékpapirokat
megtestesitd igazolasokat, a kotvényeket, a valtokat, az opcids
utalvanyokat, a zalogleveleket és a szadrmaztatott ligyleteket;

iv. vagyoni eszk6zokbol szarmazo kamat, osztalékok vagy egyéb
jovedelmek, vagy az azokbol szarmazd vagy azok altal képzett
értéktobblet;

v. hitel, beszamitasi jog, garanciak, teljesitési kotelezvények vagy
egyéb pénziigyi kotelezettségek;

() HL L 302., 1992.10.19., 1. o. A legutébb az 1791/2006/EK rendelettel

(HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) modositott rendelet.
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vi. hitellevelek, hajoraklevelek, adasvételi szerzédések;

vii. pénzeszkozokben vagy pénziigyi forrasokban fennallo érdekelt-
séget bizonyitod okiratok;

f) ,,pénzeszkdzok befagyasztasa™: a pénzeszkzok mozgasanak, atutala-
sanak, modositasanak, felhasznalasanak, a hozzajuk vald hozzafé-
résnek, vagy barmiféle olyan kezelésiiknek a megakadalyozasa,
amely barmilyen valtozast vagy olyan moddosuldst eredményezne
azok volumene, Osszege, elhelyezkedése, tulajdonlasa, birtoklasa,
jellege, rendeltetése tekintetében, amely lehetdvé tenné a vagyoni
értékek felhasznalasat, beleértve a portfoliokezelést is;

~

»gazdasagi forrasok™: barmilyen materidlis vagy immaterialis, ingd
vagy ingatlan eszkdz, amely nem mindsiil pénzeszkoznek, de
felhasznalhatd pénzeszkozok, aruk vagy szolgaltatasok megszerzé-
Sére;

g

h

~

»gazdasagi forrasok befagyasztasa”: a gazdasagi forrasok barmely
modon torténd felhasznalasanak megakadalyozasa pénzeszkozok,
aruk vagy szolgaltatdsok megszerzésére, beleértve — nem kizardla-
gosan — azok értékesitését, bérbeadasat vagy jelzaloggal valdo megter-
helését;

i) ,,a Kozosség teriilete”: azon teriiletek, amelyekre — a Szerzédésben
megallapitott feltételek szerint — a Szerzédést alkalmazni kell.

2. FEJEZET

Behozatali és vételi korlatozasok

2. cikk

(1) Az L. melléklet a kovetkezd kategoridkba tartozod arucikkeket
tartalmazza:

a) ronkfa, faanyag és fabol késziilt termékek;

b) kdszén és bizonyos fémek; valamint

c) dragakovek és féldragakovek.

(2)  Tilos:

a) az I. mellékletben felsorolt arucikkek behozatala, amennyiben azok
i. Burmabol/Mianmarbdl szarmaznak, vagy
ii. Burmabol/Mianmarbdl kertiltek kivitelre;

b) az I. melléklet felsorolt, Burma/Mianmar teriiletén talalhato aruk
megvétele;

c¢) az 1. mellékletben felsorolt aruk szallitdsa, amennyiben azok
Burmabol/Mianmarbdl  szarmaznak, vagy Burmabol/Mianmarbol
keriilnek kivitelre valamely mas orszagba, és végsd rendeltetési
helylik a Kozosségben van; vagy

d) az olyan tevékenységekben vald tudatos ¢és szandékos részvétel,
amelyeknek célja vagy hatasa kozvetleniil vagy kozvetve az a), b)
vagy c) pontban emlitett tilalmak megkeriilése.

(3) Az arucikkek eredetét a 2913/92/EGK rendelet megfelelé rendel-
kezéseivel 0sszhangban hatarozzak meg.

(4) Az aruk olyan alkalmi bevitele, megvasarlasa és szallitdsa, ami
kizardlag a cimzettek vagy utasok vagy csaladtagjaik személyes hasz-
nalatara szant termékekre korlatozodik, nem tekintendd a (2) bekezdés
altal tiltott tevékenységnek.
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(5) A korlatozas ala esé termékek beszerzésének a (2) bekezdés b)
pontjaban eldirt tilalma nem vonatkozik a Burma/Mianmar teriiletén
zajlo azon humanitarius segélyprogramokra és projektekre, valamint
nem humanitarius fejlesztési programokra és projektekre, amelyek az
alabbiakat tamogatjak:

a) emberi jogok, demokracia, jo kormanyzas, konfliktusmegel6zés és a
civil tarsadalom kapacitasanak fejlesztése;

b) egészség és oktatas, a szegénység enyhitése és kiilondsen az alapvetd
sziikségletek kielégitése ¢és a megélhetés biztositdsa a lakossag
legszegényebb ¢és legkiszolgaltatottabb rétegei szamara; vagy

c) kornyezetvédelem ¢és kiilondosen a nem fenntarthatd, erdépusztu-
lashoz vezetd thlzott fakitermelés problémajanak kezelésére iranyulod
programok.

A TV. mellékletben felsorolt weboldalakon feltiintetett megfeleld ille-
tékes hatosag eldzetesen engedélyezi a szoban forgd, korlatozas ala
esd aruk beszerzését. Az érintett tagallam az ezen bekezdés alapjan
kiadott valamennyi engedélyrdl tajékoztatja a tobbi tagallamot ¢és a
Bizottsagot.

3. cikk

(1) A 2. cikk nem alkalmazand6 azon &rukra, amelyek leszallitasa
2008. marcius 10. mar folyamatban volt a Kozdsségben miikodé vala-
mely szerz6dé félnek a kérdéses aru leszallitasara vonatkozd szerzo-
déses kotelezettsége alapjan. Az aruk szallitdsa folyamatban 1évének
tekintendd, amennyiben mar azon idépont el6tt elhagytdk Burma/
Mianmar teriiletét a Kozosség teriiletén talalhatd végsd rendeltetési
hely felé.

(2) Az ¢rintett fél feleldssége annak bizonyitasa a vamhatdsagok felé,
hogy az (1) bekezdésben megallapitott feltételek teljesitését a megfeleld
okiratokkal alatdmassza. Amennyiben az okiratokat az aruk bejelentés-
ekor nem nyujtjak be, a vamhatdsagok visszatartjak az arukat.

(3) Amennyiben a sziikséges okiratokat nem nyujtjak be két hdnapon
beliil, vagy amennyiben benytjtdsuk utdn a vamhatdsagok ugy talaljak,
hogy az (1) bekezdésben meghatarozott feltételek nem teljesiiltek, a
vamhatosagok az alkalmazandé nemzeti jog szerint rendelkeznek a
visszatartott arukrol.

3. FEJEZET

Kiviteli korlatozasok

4. cikk

(1)  Tilos a II. mellékletben felsorolt, bels6 elnyomasra felhasznalhatod
felszerelések akar kozvetleniil, akar kozvetve torténd értékesitése,
beszerzése, szallitasa vagy kivitele — fiiggetleniil attol, hogy azok a
Ko6z0sségb6l szarmaznak-e — barmilyen burmai/mianmari természetes
vagy jogi személy, szervezet vagy testiilet részére vagy a Burmaban/
Mianmarban torténd felhasznalasra.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd az Egyesiilt Nemzetek, az
Eurépai Uni6o, a Kozosség vagy annak tagdllamai személyzete, a
média  képviseldi, a humanitarius és fejlesztési  szervezetek
munkatarsai és kiséré személyzete altal, kizarolag személyes hasznalatra
atmenetileg Burméaba/Mianmarba kivitt véddruhazatra, beleértve a
golyoallo mellényt és a katonai sisakot is.
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5. cikk

(1) Tilos a II. mellékletben felsorolt aruk vagy technologidk akar
kozvetleniil, akar kozvetve torténd értékesitése, beszerzése, szallitasa
vagy kivitele a Burmaban/Mianmarban az alabbi iparagakban miikodé
véllalkozasok részére:

a) fakitermelés és fafeldolgozas,

b) szén-, arany-, eziist-, vas-, On-, réz-, volfram-, 6lom-, mangan-,
nikkel- és cinkbanyéaszat;

c) draga- és féldragakdvek, tobbek kozott gyémant, rubin, zafir, jade és
smaragd banyaszata és feldolgozasa.

(2) A TII. melléklet tartalmazza a (1) bekezdésében emlitett ipara-
gakban hasznalt felszereléseket és technologidkat. A III. melléklet nem
tartalmazza az Eurdpai Unid ko6zos katonai listajaban szerepld termé-
keket.

(3) Az (1) bekezdés végrehajtasa céljabol eldzetesen engedélyeztetni
kell a III. mellékletben felsorolt aruk és technologidk akar kozvetleniil,
akar kozvetve torténd kivitelét, barmilyen burmai/mianmari természetes
vagy jogi személy, szervezet vagy testiilet részére, vagy a Burmaban/
Mianmarban torténd felhasznalasra.

(4) Az exportorok benyujtjak az illetékes hatdosagnak az engedélyké-
relmiikhdz sziikséges valamennyi informaciot. Amennyiben az exportdr
nem a Kozosség teriiletén letelepedett személy, a sziikséges eldzetes
engedély kérelmezése az értékesitd, beszerzé vagy szallito fél felelds-
sége, attol fliggden, hogy melyik van a Ko6zosség teriiletén letelepedve.
A kérelmet a kérelmezo letelepedése szerinti tagallamnak a IV. mellék-
letben felsorolt honlapokon szerepld illetékes hatdsagai részére nyujtjak
be. A szallitmanyozoknak a sziikséges engedélyt a kivitel eldtt kézhez
kell kapniuk.

(5) A tagallamoknak a IV. mellékletben felsorolt honlapokon
szerepld illetékes hatdsadgai nem adnak engedélyt a III. mellékletben
felsorolt aruk és technologidk kivitelére, amennyiben okkal feltételez-
hetd, hogy az emlitett arukat és technologidkat valamely, az
(1) bekezdésében felsorolt ipari agazatokban tevékenykedd vallalkozas
rendelkezésére bocsatanak.

(6) Az engedélyt kizardlag a kérelmezd letelepedése szerinti tagal-
lamnak a IV. mellékletben felsorolt honlapokon szerepld illetékes hato-
sagai adhatjak meg. Az engedélyek a Kozosség egész teriiletén érvé-
nyesek.

(7) Az illetékes hatdsagok az altaluk megfeleléen vélt feltételek —
példaul végfelhasznaldi nyilatkozat bemutatdsara vonatkozd kotele-
zettség — mellett adhatnak ki engedélyt. Az illetékes hatdsagok a (4)
vagy (5) bekezdéssel Gsszhangban eljarva torolhetik, felfiiggeszthetik,
modosithatjdk vagy visszavonhatjdk az altaluk korabban kiadott enge-
délyeket.
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(8)  Amennyiben egy tagallam illetékes hatosagai visszautasitjak az
engedély kiadasat, vagy torélnek, felfiggesztenek, modositanak vagy
visszavonnak egy engedélyt, az érintett tagallam errdl tajékoztatja a
tobbi tagallamot és a Bizottsagot, valamint — az 515/97/EK tanacsi
rendeletben (1) el6irt titoktartasi kovetelménynek megfeleléen — megoszt
veliik minden sziikséges informaciot, kiillondsen az érintett termékekre
és a Burma/Mianmar teriiletén miikodo, érintett végfelhasznalora vagy
véllalkozasra vonatkozoan.

(9)  Mielétt valamely tagallam engedélyt ad egy korabbi kérelemben
érintett végfelhasznalonak vagy vallalkozasnak, eldszor konzultdl az
engedélyt megtagadd tagallammal. Ha a konzultaciokat kdvetden az
érintett tagallam ugy hataroz, hogy az engedélyt megadja, ugy errdl
tajékoztatja a tobbi tagallamot ¢és a Bizottsagot, és dontése indokolasaul
megad minden vonatkozé informdciot.

6. cikk

Az 5. cikk nem vonatkozik az olyan arukra, amelyek szallitisa mar
folyamatban volt 2008. marcius 10.. Azon aruk szallitasat tekintik folya-
matban 1évének, amelyek azon idépontot megel6zéen mar elhagytak a
Kozosség teriiletét a Burma/Mianmar teriiletén taldlhaté végsd rendelte-
tési hely felé.

7. cikk

(1)  Tilos:

a) a katonai tevékenységekhez, valamint a fegyverek szallitasahoz,
gyartasahoz, karbantartdsahoz és hasznalatdhoz, és barmely ahhoz
kapcsolodo felszereléshez — ideértve a fegyvereket és 16szert, katonai
jarmtiveket és felszerelést, a katonai jellegli felszerelést, a fentick
tartalék alkatrészeit — kapcsolddo technikai segitségnyujtas biztosi-
tasa, akar kozvetve, akar kozvetleniil, barmilyen burmai/mianmari
személy, szervezet vagy testiilet részére vagy a Burmaban/Mian-
marban torténé felhasznalasra;

b

~

a katonai tevékenységek finanszirozasa vagy az ezekhez kapcsolodo
pénziigyi tamogatas nyujtasa, beleértve kiillondsen a fegyverek és az
azokhoz kapcsolodo felszerelések barmiféle értékesitésére, beszerzé-
sére, szallitasara vagy kivitelére nyujtott tamogatast, kolcsont és
exporthitel-biztositast, akar kozvetve, akar kozvetleniil, barmilyen
burmai/mianmari személy, szervezet vagy testiilet részére vagy a
Burmaban/Mianmarban torténé felhasznalasra;

(2) Tilos:

a) a II. mellékletben felsorolt, belsé elnyomasra felhasznalhato felsze-
reléshez kapcsolddo technikai segitségnyujtas akar kozvetve, akar
kozvetleniil, barmilyen burmai/mianmari természetes vagy jogi
személy, szervezet vagy testiilet részére vagy a Burmaban/Mian-
marban torténé felhasznéalasra;

b) a II. mellékletben felsorolt felszereléshez kapcsoldodd finanszirozas
vagy pénziigyi segitségnyujtas, ideértve a tamogatast, kdlcsont és
exporthitel-biztositast is, akar kdzvetve, akar kozvetleniil, barmilyen
burmai/mianmari természetes vagy jogi személy, szervezet vagy
testlilet részére vagy a Burmaban/Mianmarban torténd felhasznélasra;

(") A Tanacs 515/97/EK rendelete (1997. marcius 13.) a tagallamok koézigazga-
tasi hatosagai kozotti kolesonos segitségnytjtasrol, valamint a vam- és mez6-
gazdasagi jogszabalyok helyes alkalmazasanak biztositasa érdekében e hato-
sagok ¢és a Bizottsag egyiittmiikddésérol (HL L 82., 1997.3.22., 1. o0.). A
legutobb a 807/2003/EK rendelettel (HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) modosi-
tott rendelet.
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(3) Az V. mellékletben felsorolt véllalkozasokra, jogi személyekre,
szervezetekre €s testiiletekre vonatkozoéan tilos a III. mellékletben felso-
rolt aruk és technologidk értékesitése, beszerzése, szallitdsa vagy kivitele
vagy a kapcsolodd technikai segitségnytjtas vagy képzés céljara finan-
szirozast vagy pénziigyi segitségnyujtast biztositani.

(4) Az V. melléklet tartalmazza:

a) a kovetkez6 ipari agazatokban tevékenykedé burmai/mianmari vallal-
kozésokat:

i. fakitermelés és fafeldolgozas,

ii. szén-, arany-, ezlist-, vas-, O6n-, réz-, volfram-, 6lom-, mangan-,
nikkel- és cinkbanyészat;

iii. draga- és féldragakovek, tobbek kozott gyémant, rubin, zafir,
jade és smaragd banyaszata és feldolgozasa; valamint

b) az ilyen vallalkozasok tulajdonaban 1évé vagy ellendrzése alatt allo,
vagy helyett vagy nevében eljard jogi személyeket, szervezeteket
vagy testiileteket.

(5) Tilos az olyan tevékenységekben valo tudatos és szandékos rész-
vétel, amelyeknek célja vagy hatasa az (1), (2) és (3) bekezdésben
emlitett tilalmak megkeriilése.

(6) Az (1) bekezdés b) pontjaban, a (2) bekezdés b) pontjaban és a
(3) bekezdésben megallapitott tilalmak semmilyen feleldsséget nem
ronak az érintett természetes vagy jogi személyekre vagy szervezetekre,
amennyiben nem tudtak arrdl, illetve nem volt ésszeri okuk arra gyana-
kodni, hogy tevékenységiikkel ezen tilalmakat megszegik.

8. cikk

(1)  Tilos a III. mellékletben felsorolt arukhoz vagy technologiakhoz
kapcsolodoan akar kozvetlentil, akar kdzvetve technikai segitséget nyuj-
tani a Burmdban/Mianmarban az 5. cikk (1) bekezdésében felsorolt
iparagakban miikodo vallalkozasok részére.

(2) Az (1) bekezdés végrehajtasa céljabol eldzetesen engedélyeztetni
kell a III. mellékletben felsorolt arukhoz és technologiahoz kapcsolodd
technikai segitségnyujtas biztositasat barmilyen burmai/mianmari termé-
szetes vagy jogi személy, szervezet vagy testillet részére vagy a
Burmaban/Mianmarban torténd felhasznalasra.

(3) A technikai segitséget nyujtd természetes vagy jogi személyek,
szervezetek vagy testliletek benyujtjak az illetékes hatdosagnak az enge-
délykérelemhez sziikséges valamennyi informaciot. Az engedélyre
vonatkoz6 kérelmet a kérelmezd letelepedése szerinti tagallamnak a
IV. mellékletben felsorolt honlapokon szerepld illetékes hatdsagai
szamara nyujtjak be.

(4) A tagallamok IV. mellékletben felsorolt honlapokon megjeldlt
illetékes hatésagai nem adnak ki engedélyt a III. mellékletben felsorolt
arucikkekkel és technoldgiakkal kapcsolatos semmiféle technikai segit-
ségnyujtasra, amennyiben okkal feltételezhetd, hogy azt a 5. cikk
(1) bekezdésében felsorolt ipari tevékenységet folytatd burmai/mianmari
vallalkozasnak fogjak nyujtani vagy barmely mas modon az lesz a
kedvezményezett.

(5) Az 5. cikk (5)—(8) bekezdése alkalmazandd abban az esetben, ha
az engedélykérelmezés e cikk értelmében torténik.
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9. cikk

(1) A 4. cikktdl és a 7. cikk (2) bekezdésétdl eltérve a tagallamoknak
a IV. mellékletben felsorolt honlapokon megjeldlt illetékes hatosagai az
altaluk megfelelden itélt feltételek mellett engedélyezhetik:

a) kizarolag humanitarius vagy védelmi hasznalatra, vagy az Egyesiilt
Nemzetek, az Eurdpai Unio és a K6zosség intézményfejlesztési prog-
ramjaira, illetve az Eurdpai Unid és az Egyesiilt Nemzetek valsag-
kezelési miveleteire szant, belsd elnyomas céljaira alkalmas, III.
mellékletben felsorolt felszerelés értékesitését, beszerzését, szallitasat
vagy kivitelét;

b) aknamentesitési miiveletek soran hasznalt felszerelés és anyagok
értékesitését, beszerzését, szallitasat vagy kivitelét, valamint

c) a fenti a) és b) pontban emlitett felszereléshez, anyagokhoz, progra-
mokhoz és miiveletekhez kapcsolodo finanszirozast, pénziigyi segit-
ségnyujtast és technikai segitségnyujtést.

(2) Az 5. cikk (1) bekezdésétol, a 6. cikktél, a 7. cikk
(3) bekezdésétdl és a 8. cikktdl eltérve a tagallamoknak a IV. mellék-
letben felsorolt honlapokon megjeldlt illetékes hatosagai az altaluk
helyénvalonak itélt feltételek mellett engedélyezhetik a III. mellékletben
felsorolt, az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett vallalkozasoknak szant
berendezések ¢s technologiak értékesitését, beszerzését, szallitasat vagy
kivitelét vagy az ahhoz kapcsolodd technikai segitségnytjtas, finanszi-
rozas vagy pénzligyi tamogatas biztositasat, amennyiben a kovetkezd
feltételek mindegyike teljesiil:

a) az Ugylet az érintett aruk értékesitésére, beszerzésére vagy szallita-
sara vonatkozo6 szerzddéses kotelezettség teljesitését, vagy segitség-
nyujtas vagy finanszirozas biztositasat jelenti egy burmai/mianmari
vallalkozas vagy kozos vallalat részére;

b) a kotelezettséget keletkeztetd szerzddést vagy megallapodast az érté-
kesitd, beszerz6 vagy szallitdo fél 2008. marcius 10. kototte, és

¢) a szerzOdés vagy megallapodas az érintett vallalkozas megszerzésére
vagy létrehozasara vagy az érintett kozos vallalat létrehozasara
irdnyul6 beruhdzasra vonatkozik.

(3) A 7. cikk (1) bekezdésétdl eltérve a tagallamoknak a IV. mellék-
letben felsorolt illetékes hatosagai az altaluk helyénvalonak itélt felté-
telek mellett engedélyezhetik az alabbiakhoz kapcsolddd finanszirozas,
pénziigyi segitségnyujtas €és technikai segits€égnyujtas biztositasat:

a) emberi élet kioltasara nem alkalmas katonai felszerelés kizardlag
humanitarius vagy védelmi hasznélatra, vagy az Egyesiilt Nemzetek,
az Eurdpai Unid és a Kozosség intézményfejlesztési programjaira;

b) az Eurodpai Unio és az Egyesiilt Nemzetek valsagkezelési miiveleteire
szant anyagok.

10. cikk

Az e fejezetben emlitett engedélyek mar végrehajtott tevékenységek
tekintetében nem adhaték meg.
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4. FEJEZET

Pénzeszkozok és gazdasagi forrasok befagyasztasa

11. cikk

(1) A VL mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyek,
szervezetek vagy testiiletek tulajdonaban 1évo, vagy ezek altal iranyitott
valamennyi pénzeszkozt és gazdasagi forrast be kell fagyasztani.

(2) A VI mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyek,
szervezetek vagy testiiletek szamara vagy javara kozvetve és kozvetleniil
egyarant tilos rendelkezésre bocsatani barmilyen pénzeszkdzt vagy
gazdasagi forrast.

(3) Tilos a tudatos és szandékos részvétel az olyan tevékeny-
ségekben, amelyeknek célja vagy hatasa kozvetve vagy kozvetleniil az
(1) és (2) bekezdésben emlitett miiveletek elémozditasa.

(4) A (2) bekezdésben megallapitott tilalom semmilyen felel6sséget
nem ro az érintett természetes vagy jogi személyekre vagy szerveze-
tekre, amennyiben nem tudtak arr6l, és nem volt ésszerli okuk arra
gyanakodni, hogy tevékenységiikkel ezen tilalmat megszegik.

1la. cikk

(1) A VI melléklet tartalmazza az alabbiakat:

a) a korabbi Allami Béke és Fejlodés Tanacsanak vezetd tagjai, a turiz-
mussal foglalkozé burmai hatésagok, a katonai, kormanyzati vagy
biztonsagi er6k magas rangu tisztjei, akik a burmai/mianmari demok-
ratikus atmenetet megakadalyozo politikakat meghatarozzak vagy
végrehajtjak vagy abbdl hasznot htznak, valamint az emlitettek
csaladtagjai;

b) a burmai hadsereg aktiv szolgalatban 1évé magas rangl tisztjei és
azok csaladtagjai; valamint

c) az a) és a b) pontban emlitett személyekkel kapcsolatban allé termé-
szetes €és jogi személyek, szervezetek és testiiletek.

(2) A VI mellékletnek tartalmaznia kell a jegyzékbe vett természetes
vagy jogi személyek, szervezetek vagy testliletek a jegyzékbe vételének
indoklasat.

(3) A VI melléklet tartalmazza tovabba az érintett természetes és jogi
személyek, szervezetek és szervek azonositdsahoz sziikséges adatokat,
amennyiben azok rendelkezésre allnak. Természetes személyek esetében
ilyen adat lehet a név — ideértve az alneveket is —, a sziiletési id6 és
hely, az allampolgarsag, az utlevél és a személyazonositd igazolvany
szama, a nem, a cim (amennyiben ismert), valamint a beosztas vagy a
foglalkozas. Jogi személyek, szervezetek és szervek esetében ilyen adat
lehet a név, a bejegyzés helye és ideje, a nyilvantartdsi szam és a
székhely.

12. cikk

(1) A 11. cikk (2) bekezdése nem vonatkozik a befagyasztott szam-
lakon:

a) kamatok vagy az ilyen szamlakbol szarmazo egyéb jovedelem jova-
irdsara; vagy
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b) olyan szerzddések, megallapodasok vagy kotelezettségek alapjan
esedékes jovairasokra, amelyeket azt megel6z6en kotottek meg,
vagy amelyek azon idOpont el6tt meriiltek fel, amikor e szamlak
az 1081/2000/EK rendelet (*), a 798/2004/EK rendelet () vagy a
817/2006/EK rendelet (3) — attol fiiggéen, hogy melyik esik korabbi
idopontra — rendelkezéseinek hatalya ala keriiltek, feltéve hogy
minden ilyen kamat, egyéb jovedelem ¢és jovairas tovabbra is a
11. cikk (1) bekezdésének hatalya ala tartozik.

(2) A 11. cikk (2) bekezdése nem akadalyozza a K&zosség pénziigyi
intézményeit vagy hitelintézeteit abban, hogy harmadik felek altal atutalt
pénzdsszegeket irjanak jova a felsorolt természetes vagy jogi személyek,
szervezetek vagy testliletek befagyasztott szamlaira, amennyiben az
ilyen jovairdsok szintén be lesznek fagyasztva. A pénziigyi intézmény
vagy hitelintézet haladéktalanul tajékoztatja az illeté¢kes hatdosagokat az
ilyen tigyletekrdl.

13. cikk

(1) A tagallamoknak a IV. mellékletben felsorolt honlapokon megje-
161t illetékes hatosdgai az altaluk helyénvalonak itélt feltételek mellett
engedélyezhetik bizonyos befagyasztott pénzeszkdzok vagy gazdasagi
forrasok felszabaditasat, illetve bizonyos befagyasztott pénzeszkozok
vagy gazdasagi forrasok rendelkezésre bocsatasat, miutan meggy6zodtek
arrél, hogy a széban forgd pénzeszkozok vagy gazdasagi forrasok:

a) a VI. mellékletben felsorolt személyek és eltartott csaladtagjaik alap-
vetd sziikségleteinek kielégitéséhez sziikségesek, beleértve az élelmi-
szerek, lakasbérleti dijak vagy jelzalogkoleson-részletek, gyogy-
szerek és orvosi ellatds, adok, biztositasi dijak és koziizemi dijak
kifizetését;

b) kizardlag jogi szolgaltataisok nyujtasaval kapcsolatban felmeriild
ésszerlt mértékli szakértdi dijak kifizetését, illetve azzal kapcsolatos
kiadasok megtéritését szolgaljak;

c) kizarolag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi forrasok
folyamatos kezelésével vagy fenntartdsdval kapcsolatos dijak vagy
szolgaltatasi dijak megfizetését szolgaljak;

d) rendkiviili kiadasokhoz sziikségesek, feltéve hogy az érintett
tagallam legalabb két héttel az engedély megadasa el6tt értesiti az
Osszes tobbi tagallamot és a Bizottsagot azon indokokrdl, amelyek
alapjan gy itéli meg, hogy az adott esetre vonatkozo engedélyt meg
kell adni.

(2) A tagallamok az (1) bekezdés alapjan megadott minden enge-
délyrdl tajekoztatjak a tobbi tagallamot és a Bizottsagot.

(") A 1081/2000/EK rendelet (2000. majus 22.) belsé elnyomas céljaira vagy
terrorcselekményekre alkalmas felszerelés Burma/Mianmar részére torténd
értékesitésének, szallitasanak vagy kivitelének tilalmar6l, és az orszagban
fontos kormanyzati funkcidkhoz kotédo bizonyos személyek pénzeszkozeinek
befagyasztasarol (HL L 122., 2000.5.24., 29. o.).

(® A 798/2004/EK rendelet (2004. aprilis 26.) a Burmaval/Mianmarral szembeni
korlatozo intézkedések megujitasarol és a 1081/2000/EK rendelet hatalyon
kivil helyezésér6l (HL L 125., 2004.4.28., 4. o.).

(®) A 817/2006/EK rendelete (2006. majus 29.) a Burméaval/Mianmarral szem-
beni korlatozo intézkedések megujitasarol és a 798/2004/EK rendelet hata-
lyon kiviil helyezésér6l (HL L 148., 2006.6.2., 1. o.). A legutobb a
830/2007/EK rendelettel (HL L 185., 2007.7.17., 1. 0.) modositott rendelet.



2008R0194 — HU — 29.10.2011 — 008.001 — 14

14. cikk

A pénzeszkozok és gazdasagi forrasok johiszemiien végrehajtott befa-
gyasztasa vagy a pénzeszkozok hasznalata engedélyezésének megtaga-
dasa azon az alapon, hogy az intézkedés &sszhangban all e rendelettel,
semmilyen feleldsséget nem 16 az intézkedést végrehajtd természetes
vagy jogi személyre vagy szervezetre vagy annak igazgatdira vagy
alkalmazottaira, kivéve ha megéallapithatd, hogy a pénzeszkozoket és
gazdasagi forrasokat gondatlansag kovetkezményeként fagyasztottak be.

5. FEJEZET

Bizonyos vallalkozasok finanszirozasara vonatkozé korlatozasok

15. cikk

(1) A VII. melléklet tartalmazza az alabbiakat:

a) a burmai/mianmari kormany tulajdonaban 1évé vagy iranyitasa alatt
allo vallalkozasok vagy olyan allami szervek, vallalkozasok, bele-
értve a maganjog szabalyai szerint létrehozott azon vallalkozasokat
is, amelyekben az allami hatdsagok tobbségi tulajdonnal rendel-
keznek, valamint az emlitett llam {ligyndkségei;

b) a burmai/mianmari kormény egyes tagjai vagy a veliik kapcsolatban
allé minden természetes vagy jogi személy, szervezet vagy testiilet
tulajdonaban 1év0, vagy ezek altal iranyitott valamennyi vallalkozas;
valamint

¢) az a) és b) pontban felsorolt vallalkozasok tulajdondban 1évé vagy
iranyitasa alatt allo, a vallalkozas helyett, illetve nevében eljaro jogi
személy, szervezet vagy testiilet.

(2) Tilos:

a) az V. vagy a VII. mellékletben felsorolt barmely vallalkozas, jogi
személy, szervezet vagy testiilet részére pénziigyi kolcsonok és
hitelek nyujtasa, vagy a VII. mellékletben felsorolt barmely véallal-
kozas, jogi személy, szervezet vagy testiilet altal kibocsatott kotveé-
nyek, letéti jegyek, opcidszelvények vagy zaloglevelek megvasarlasa;

b) az V. vagy a VII. mellékletben felsorolt vallalkozasokban, jogi
személyekben, szervezetekben vagy testiiletekben érdekeltség szer-
zése vagy novelése, beleértve az ilyen vallalatok teljes mértéki
megvasarlasat, vagy részvények vagy részesedést biztositd értékpa-
pirok megvésarlasat;

c) vegyesvallalat 1étrehozasa az V. vagy a VII. mellékletben felsorolt
vallalkozasokkal, jogi személyekkel, szervezetekkel vagy testiile-
tekkel, valamint e vallalkozasok leanyvallalataival, vagy az iranyi-
tasuk alatt allo kapcsolt jogi személyekkel, szervezetekkel vagy
testiiletekkel.

(3) Tilos a tudatos és szandékos részvétel olyan tevékenységekben,
amelyeknek célja vagy hatasa kozvetve vagy kozvetleniil a (2) bekezdés
rendelkezéseinek megkeriilése.

(4) A (2) bekezdés nem érinti az aruk vagy szolgaltatasok biztosita-
sara szokasos kereskedelmi fizetési feltételekkel kotott kereskedelmi
szerzOdések végrehajtasat, valamint az e szerzédések végrehajtasahoz
kapcsolddoan kotdtt szokasos kiegészité megallapodasokat, mint példaul
az exporthitel-biztositasokat.

(5) A (2) bekezdés a) pontjaban felsorolt tilalmak nem érintik a
szoban forgd vallalkozassal azon idOpontot megelézden kotott szerzo-
désekbdl vagy megallapodasokbdl eredd kotelezettségek teljesitését,
amely id6pontban a Tanacs a vallalkozast elészor megjelolte, és igy
az az V. vagy a VII. mellékletben szerepel.
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(6) A (2) bekezdés b) pontjaban foglalt tilalmak nem érintik az V.
vagy a VII. mellékletben felsorolt vallalkozasokban, jogi személyekben,
szervezetekben vagy testiilletekben meglévl részesedés novelését,
amennyiben ezt az érintett vallalkozassal azon idépontot megel6zden
kotott megallapodas irja eld, amely idopontban a Tandcs a vallalkozast
elészor megjeldlte, és igy az az V. vagy a VII. mellékletben szerepel.

(7) Az V. vagy VII. mellékletben felsorolt vallalkozasokban, jogi
személyekben, szervezetekben vagy testiiletekben meglévd részesedését
novelni kivano személy, szervezet vagy testlilet tdjékoztatja az érintett
tagallamnak a IV. mellékletben felsorolt honlapokon szerepld illetékes
hatésagat, miel6tt barmely, a (6) bekezdésben emlitett iigyletre sor
keriilne. Az érintett tagallam tdjékoztatja a tobbi tagallamot és a Bizott-
sagot.

(8 A (2) bekezdés a) pontja szerinti tilalom megszegéséért nem
vonhatok feleldsségre az érintett természetes vagy jogi személyek
vagy szervezetek akkor, ha nem tudtak arrol, illetve nem volt ésszeri
okuk gyanakodni arra, hogy tevékenységiikkel ezen tilalmat megszegik.

6. FEJEZET

Altalanos és zaré rendelkezések

16. cikk

(1) A jelentéstételrdl, a bizalmas kezelésrol és a szakmai titoktartasrol
sz010, vonatkoz6 szabalyok sérelme nélkiil a természetes és jogi szemé-
lyek, szervezetek és testiiletek kotelesek:

a) a letelepedési vagy székhelyiik szerinti tagallamoknak a IV. mellék-
letben szerepld internetes honlapokon felsorolt illetékes hatdsagai
részére haladéktalanul rendelkezésre bocsatani azokat az informaci-
okat — példaul a 11. cikknek megfeleléen befagyasztott szamlakra és
Osszegekre vonatkozokat —, amelyek eldsegithetik e rendelet betar-
tasat, és az ilyen informaciokat kozvetleniil vagy ezen illetékes hato-
sagok Utjan tovabbitani a Bizottsaghoz; valamint

b) az ilyen informéacié ellenérzése tekintetében egyiittmiikodni a IV.
mellékletben szereplé honlapokon felsorolt illetékes hatdsdgokkal.

(2) Az e cikkel Osszhangban adott vagy kapott minden informacié
kizarolag arra a célra hasznalhato fel, amelyre azt adtdk vagy kaptak.

17. cikk

A Bizottsag ¢és a tagallamok azonnal tajékoztatjadk egymast az e rendelet
alapjan végrehajtott intézkedésekrél, és megadnak egymasnak minden
egy¢éb rendelkezésiikre allo, e rendelethez kapcsolodd 1ényeges informa-
ciot, kiilonds tekintettel e rendelet megsértésére, illetve ennek végrehaj-
tasaval kapcsolatos problémakra, valamint a nemzeti birdsagok altal
hozott itéletekre vonatkozodan.

18. cikk

(1) A Bizottsag felhatalmazast kap a IV. melléklet modositasara a
tagallamok altal biztositott informaciok alapjan.
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(2)  Amennyiben a Tanacs ugy hataroz, hogy egy természetes vagy
jogi személyt, szervezetet vagy szervet a 11. cikk (1) bekezdésében
emlitett intézkedések hatalya ala von, ennek megfelelden modositja a
VI. mellékletet.

(3) A Tanacs kozli a hatarozatat — beleértve a jegyzékbe vétel okait —
a (2) bekezdésben emlitett természetes vagy jogi személlyel, szervezettel
vagy szervvel — amennyiben a cim ismert, kdzvetleniil, egyéb esetben
pedig értesités kozzététele utjan —, lehetdvé téve, hogy az érintett termé-
szetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv észrevételeket nyujtson
be.

(4) Amennyiben észrevételt tesznek vagy 1j érdemi bizonyitékot
nyujtanak be, a Tanacs feliilvizsgalja a hatarozatat, ¢és errdl értesiti az
érintett természetes vagy jogi személyt, szervezetet vagy szervet.

(5) A Tanacs az V. és a VIL mellékletben foglalt jegyzékeket a
2010/232/KKBP tanacsi hatarozat (') 1. és III. mellékletére vonatkozoan
hozott hatarozatok alapjan modositja.

19. cikk

(1) A tagallamok megallapitjdk az e rendelet rendelkezéseinek
megsértése esetén alkalmazandd szankcidkra vonatkozd szabalyokat,
és minden sziikséges intézkedést megtesznek azok érvényesitése érde-
kében. Az elrendelt szankcioknak hatékonyaknak, aranyosaknak és
visszatartd erejiicknek kell lenniiik.

(2) A tagallamok e rendelet hatalybalépése utan haladéktalanul érte-

sitik a Bizottsdgot e szabalyokrdl, valamint barmely azt kdveté modo-
sitasrol.

20. cikk

(1) A tagallamok kijeldlik az e rendeletben emlitett illetékes hatdsa-
gokat, ¢és megjelolik azokat a IV. mellékletben felsorolt honlapokon,
vagy azokon keresztiil.

(2) A tagédllamok e rendelet hatalybalépését kovetden haladéktalanul

értesitik a Bizottsagot az illetékes hatosagaikrol és minden késébbi
modositasrol.

21. cikk

E rendeletet alkalmazni kell:
a) a Kozosség teriiletén, beleértve annak légterét;

b) barmely, tagallami joghatosag ala tartozo 1égi jarmii vagy hajo fedél-
zetén;

c) a Kozosség teriiletén beliil vagy azon kiviil tartozkodd minden olyan
személyre, aki valamely tagallam allampolgara;

d) minden olyan jogi személyre, szervezetre vagy testiiletre, amely vala-
mely tagéllam joga szerint alakult vagy létesiilt;

e) a részben vagy teljes egészében a Kozosségen beliil barmilyen iizleti

tevékenységet folytatd minden jogi személyre, szervezetre vagy
testiiletre.

() HL L 105., 2010.4.27., 22. o.
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22. cikk

A 817/2006/EK rendeletet hatalyat veszti.

23. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetésének
napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlen alkalmazandd vala-
mennyi tagallamban.
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I MELLEKLET
A 2. cikkben emlitett, behozatali vagy vételi korlatozas ala esé arucikkek
Megjegyzés.:

Amennyiben az érintett KN-kod hatalyanak csak egy részét fedi le az e mellék-
letben szerepld adat, a KN-kodot az ,.ex” jelolés elézi meg.

A. Ronkfa, faanyag és fabol késziilt termékek

KN-kod Termékmegnevezés

4401 Ttzifa hasab, tusko, rézse, koteg vagy hasonld formaban; faforgacs
vagy hasonld részek; flirészpor és fahulladék és -maradék, hasab,
brikett, labdacs (pellet) vagy hasonld alakra tomdritve is

4402 Faszén (beleértve kagylo vagy dio alakban), brikettezve is
4403 Gombfa, kérgezetten vagy négy oldalan durvan faragva is
4404 Abroncsfa; hasitott kard; colop, covek és pozna kihegyezve, de

hosszaban nem flirészelve; durvan faragott, de nem esztergalyozott,
nem hajlitott vagy mas modon nem megmunkalt fa, palca, amely
sétabot, esernydnyél, szerszamnyél vagy hasonlok készitésére
alkalmas; fahancs és hasonlo

4405 Fagyapot; faliszt
4406 Vastti vagy villamosvasuti talpfa
4407 Hosszaban fiirészelt vagy szélezett, vagott vagy hantolt, 6 mm-nél

vastagabb fa, gyalulva, csiszolva vagy végillesztéssel dsszeallitva is.

4408 Furnérlap rétegelt lemez vagy hasonlo rétegelt fa készitésére (bele-
értve a rétegelt fa szeletelésével készitettet is) és hosszaban firészelt,
vagott vagy hantolt mas falemez, gyalulva, csiszolva, lapolva és
végillesztéssel Osszeallitva is, legfeljebb 6 mm vastagsagban

4409 Fa (beleértve az Ossze nem allitott szalag és szegélylécet parket-
tahoz) barmelyik széle, vége vagy feliilete mentén Osszefiiggd (foly-
tatolagos) Osszeillesztésre eldkészitve (hornyolt, bardzdalt, lesarki-
tott, ferdén levagott, ,,V” illesztésii, peremezett, mintazott, legdmbo-
lyitett vagy hasonld moédon formazott), gyalulva, csiszolva vagy
végillesztéssel Osszeallitva is

4410 Forgacslemez, iranyitott szalelrendezésti lap (OSB) és hasonl6 tabla
(példaul: ostyalemez) fabol vagy mas fatartalma anyagbol, gyantaval
vagy mas szerves kotdanyaggal préselve is

4411 Rostlemez fabol vagy mas fatartalmt anyagbol, gyantaval vagy mas
szerves anyaggal Osszeragasztva is

4412 Rétegelt lemez, furnérozott panel és hasonlo réteges faaru

4413 Tomoritett fa tomb, lap, szalag vagy profil alakban

4414 Festmény, fénykép, tiikor vagy hasonlo targyak fakerete
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KN-kod Termékmegnevezés
4415 Fabol késziilt 1ada, doboz, rekesz, dob és hasonld csomagoloanyag;
kabeldob; rakodolap, keretezett és mas szallitolap; rakodolapkeret
fabol:
4416 Hordo, kad, dézsa és fabol késziilt mas kadaripari termék és azok
elemei, beleértve a hordodongat is
4417 Szerszam, szerszamfoglalat, szerszamnyél és — fogantyt, seprii —,
vagy kefe — és ecsetnyél és — test fabol; csizma — vagy cipdkaptafa
¢és samfa fabol
4418 Acs- és épiiletasztalos-ipari termék, beleértve az tireges fapanelt is,
Osszedllitott padloburkolo-panelek, zsindely
4419 Asztali és konyhai cikkek fabol
4420 Intarzias és berakott famunka; ékszeres- vagy evoeszkozos ladiko és
-doboz és hasonlo cikkek fabol; kis szobor és mas diszmiiaru fabol,
lakberendezési targy, a 94 KN arucsoportba tartozo butorok kivéte-
lével
4421 Mas faaru
4701 Mechanikai uton el6allitott facsiszolat
4702 Kémiai aton eldallitott, oldodd papiripari rostanyag
4703 Kémiai Uton eldallitott, szodas vagy szulfatos papiripari rostanyag,
az o0ldodo papiripari rostanyag kivételével
4704 Kémiai uton eldallitott szulfitos papiripari rostanyag, az oldodé papi-
ripari rostanyag kivételével
4705 Mechanikai és kémiai pépesitési eljarasok kombinacidjaval eldallitott
papiripari rostanyag
9401 61 Mas favazas ilébutor, karpitozott
9401 69 Mas favazas tilébator, mas
9401 90 30 Légi jarmiihoz késziilt tilésrészek, fabol
9403 30 Hivatali fabutor
9403 40 Fa konyhabutor
9403 50 Fa haloszobabutor
9403 60 Mas fabutor
9406 00 20 El6re gyartott épiilet, fabol
ex 9705 Gytijteménydarabok fabol
ex 9706 Régiségek fabol
B. Koszén és fémek
KN-kéd Termékmegnevezés
2601 Vasére ¢és dusitott érc, beleértve a porkolt piritet is
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KN-kéd Termékmegnevezés

2602 Manganérec ¢és dusitott érc, beleértve a szarazanyagtomegben
szamitva legalabb 20 % mangantartalommal rendelkezd vastartalmua
manganércet és dusitott ércet is

2603 Rézére, dusitott is

2604 Nikkelérc, dusitott is

2607 Olomére, dusitott is

2608 Cinkérc, dusitott is

2609 Onére, dusitott is

2611 Volframérc, dusitott is

2616 10 00 Eziistérc, dusitott is

ex 2616 90 00 Aranyére, dusitott is
2619 00 20 Salak, kohosalak (a szemcsézett salak kivételével), reve, és a vas-

2620 11 00, 2620 19 00

2620 21 00, 2620 29 00

2620 30 00

262099 10

2620 99 40

ex 2620 99 95

2701

2704 00 11, 2704 00 19
ex 2705 00 00
ex 2706 00 00

2708

7106

7107

7108

7109

ex 7112 30 00
7112 91 00

ex 7112 99 00

vagy az acélgyartasnal keletkez6 mas, vas vagy mangan kinyerésére
alkalmas hulladék

Foéként cinket tartalmazo salak, hamu és iiledék (a vas- vagy acél-
gyartasnal keletkezé salak, hamu és tiledék kivételével)

Foéként olmot tartalmazo salak, hamu és tliledék (a vas- vagy acél-
gyartasnal keletkezé salak, hamu ¢és iiledék kivételével)

Foéként rezet tartalmazo salak, hamu és iiledék (a vas- vagy acél-
gyartasnal keletkezé salak, hamu és tiledék kivételével)

Foként nikkelt tartalmazé salak, hamu és iiledék (a vas- vagy acél-
gyartasnal keletkezé salak, hamu és tiledék kivételével)

Foéként ont tartalmazo salak, hamu és iiledék (a vas- vagy acélgyar-
tasnal keletkez6 salak, hamu és iiledék kivételével)

Vasat, mangant, volframot, eziistot és aranyat tartalmazd egyéb
salak, hamu ¢és iiledék (a vas- vagy acélgyartasnal keletkez6 salak,
hamu ¢és tiledék kivételével)

K6szén; brikett, tojasbrikett és kdszénbdl eldallitott hasonld szilard
tiizelbanyag

Koksz és félkoksz kdszénbdl, brikettezve is
Vilagitogaz
Katrany ko6szénbdl desztillalva

Szurok ¢és szurokkoksz kdszénkatranybol vagy mas asvanyi
katranybol

Eziist (beleértve az arannyal vagy platinaval bevontat is), megmun-
kalatlanul, félgyartmany vagy por alakban

Eziisttel plattirozott nem nemesfém, félgyartmany, tovabb nem
megmunkalva

Arany (beleértve a platinaval bevont aranyat is), megmunkalatlanul,
félgyartmany vagy por alakban

Arannyal plattirozott eziist vagy nem nemesfém, félgyartmany,
tovabb nem megmunkalva

Aranyat és ezilistot, vagy arany- és eziistvegyliletet tartalmaz6 hamu
Mas aranytormelék, aranyhulladék

Mas ezusttormelék, eziisthulladék
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KN-kod Termékmegnevezés

7113 Ekszer és részei nemesfémbGl vagy nemesfémmel plattirozott
fémbol

7114 Arany- vagy eziistmiivesaru, és ennek részei nemesfémbdl vagy
nemesfémmel plattirozott fémbdl

7116 Természetes vagy tenyésztett gyongybol, dragakébdl vagy féldraga-
kobdl (természetes, szintetikus vagy rekonstrualt) késziilt aru

7118 10 10 Ezsiitérme, ha nem torvényes fizetdeszkoz

ex 7118 10 90
7201

7202
7203

7204

7205
7206

7207
7401
7402
7403
7404
7405
7406
7501

7502

7503

7504

7801

7802

7804 20 00

7901

7902

7903

8001

8002

8101 10 00

8101 94 00

8101 97 00

811100 11

8111 00 19
ex 9705

Aranyérme, ha nem torvényes fizetdeszkoz

Nyersvas és tiikorvas, buga, tuskd, tomb vagy mas hasonlo elsdd-
leges forma

Ferrootvozet

Vaséreb6l kozvetlen fémkivalasztassal nyert termék és mas sziva-
csos vas tomb, pellet vagy hasonlé formaban; legalabb 99,94 tomeg-
szazalék tisztasagu vas tomb, pellet vagy hasonld formaban

Vas- és acéltormelék és -hulladék; ingot Ujraolvasztott hulladék-
vasbol vagy -acélbol

Szemcse €s por nyersvasbol, tikorvasbol, vasbol vagy acélbol

Vas és nem Otvozott acél ingot vagy mas hasonlo elsédleges
formaban (a 7203 vtsz. ala tartozo vas kivételével):

Félkész termék vasbol vagy 6tvozetlen acélbol

Nyers réz; (szulfid-fémkeverék); cementréz (kicsapott réz)
Finomitatlan réz; rézandd elektrolizises finomitashoz
Finomitott réz és rézotvozet, megmunkalatlan
Rézhulladék és -tormelék

Segédotvozet (mesterdtvozet)

Rézpor és -pehely

Nyers nikkel (szulfid-fémkeverék), zsugoritott nikkeloxid és a
nikkelkohaszat mas, kozbeesé terméke

Megmunkalatlan nikkel
Nikkelhulladék és -térmelék
Nikkelpor ¢és -pehely
Megmunkaélatlan 6lom
Olomhulladék és -tormelék
Olompor és -pehely
Megmunkalatlan cink
Cinkhulladék és -tormelék
Cinkpor, -szemcse és -pehely
Megmunkalatlan 6n

Onhulladék és -trmelék
Volframpor

Megmunkalatlan volfram, beleértve a zsugoritott rudat is
Volfram hulladéka és tormeléke
Megmunkaélatlan mangan; por
Mangén hulladéka és tormeléke

Gylijteménydarabok eziistbdl és aranybol
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C. Dragakovek és féldragakovek

KN-kod

Termékmegnevezés

7102
7103

ex 7105

Gyémant, megmunkalva is, de foglalat vagy szerelés nélkiil

Dragaké (a gyémant kivételével) és féldragakd, megmunkalva vagy
osztalyozva is, de nem felfiizve, foglalat vagy szerelés nélkiil; oszta-
lyozatlan dragakd (a gyémant kivételével) és féldragakd, a szallitas
megkonnyitésére ideiglenesen felfiizve

Természetes dragakdpor vagy féldragaképor
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1. MELLEKLET

A 4. és a 7. cikkben emlitett, belsé elnyomasra felhasznalhato felszerelések

1.

1.1.

1.2.

1.3.

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

4.3.

Q)

Léfegyverek, 16szerek és ezek tartozékai az alabbiak szerint:

az EU kozos katonai listdja ML1. és ML2. pontjdban nem szabalyozott
16fegyverek (1);

kifejezetten az 1.1. pontban felsorolt léfegyverek szamara tervezett
16szerek és ezek kiilonleges kialakitasu alkatrészei;

az EU kozos katonai listdja 4ltal nem szabélyozott fegyver-tavesovek.
Az EU koz6s katonai listaja altal nem szabalyozott bombak és granatok.
A kovetkezd jarmiivek:

tomegoszlatas céljara tervezett vagy arra atalakitott, vizagytval felszerelt
jarmiivek;

elektromos vagy elektromossa atalakitott, tamadas visszaszoritasara
alkalmas kiilonleges kialakitasu jarmtivek;

kifejezetten utcai akadalyok eltavolitasara tervezett vagy arra atalakitott
jarmiivek, beleértve a ballisztikai védelemmel ellatott épitdipari berende-
zéseket;

kifejezetten a fogvatartottak és/vagy Orizetben lévok szallitdsara vagy
atszallitasara tervezett jarmtivek;

kifejezetten mobil kordonok telepitésére tervezett jarmiivek;

a 3.1.-3.5. pontokban meghatarozott, kifejezetten tomegoszlatasi célokra
tervezett jarmiivek alkatrészei.

1. megjegyzés: Ez a pont nem szabalyozza a kifejezetten a tlizharc céljaira
tervezett jarmiiveket.

2. megjegyzés: A 3.5. pont alkalmazasaban a ,,jarmiivek” kozé tartoznak a
pétkocsik is.

Az alabbi robbandanyagok és kapcsolodo felszerelések:

Elektromos arammal vagy mas eszkozokkel el6idézett robbantas céljara
tervezett berendezések és késziilékek, ideértve a gyujtoszerkezeteket,
petardakat, gyutacsokat és gyujtozsinorokat, valamint ezek kiilonleges
alkatrészeit; kivéve a nem robbanasok eléidézésére szolgalod egyéb beren-
dezések és késziilékek robbanas ttjan torténd mikodésbe hozatalahoz és
mikodtetéséhez sziikséges, kifejezetten kereskedelmi célra kifejlesztett
eszkozok (pl. gépjarmiivek 1égzsakjainak toltdberendezései, tiizoltd készii-
Iékek tulfesziiltség-levezetd eszkozei);

az EU kozos katonai listaja altal nem szabalyozott, egyenes iranyl beto-
résre alkalmas robbanotoltetek;

az EU koz0s katonai listaja altal nem szabalyozott egyéb robbandanyagok
és kapcesolodo anyagok:

a) amatol;
b) nitrocelluléz (t6bb mint 12,5 % nitrogéntartalommal);

¢) nitroglikol;

Az Eurépai Unié kozos katonai listdja (a Tandcs 2007. marcius 19-én fogadta el) (az

Eurodpai Unid fegyverkivitelrdl sz0l6 magatartasi kodexe altal szabalyozott eszkozok) (az
Eurodpai Unio 2006. februar 27-én elfogadott kozos katonai listajat teszi naprakésszé és
valtja fel), (HL L 88., 2007.3.29., 58. o.).
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5.1

5.2.

10.

11.

d) pentaeritritol-tetranitrat (PETN);
e) pikril-klorid;
f) 2,4,6-trinitrotoluol (TNT).

Az EU koz6s katonai listdja ML13. pontjaban nem szabalyozott védéfel-
szerelések:

Ballisztikai és/vagy szalfegyverek elleni védelmet nyjt6 golyoalld mellé-
nyek;

Ballisztikai és/vagy repeszek elleni védelmet nyujté biztonsagi sisakok,
tomegoszlatasnal hasznalatos sisakok és véddpajzsok, valamint ballisztikai
véddpajzsok.

Megjegyzés: Ez nem vonja ellenérzés ala:
— a kifejezetten sporttevékenységekre tervezett berendezéseket;
— a kifejezetten munkabiztonsagi céllal tervezett berendezéseket.

Az EU kozos katonai listajanak ML 14. pontjaban szabalyozottaktol
eltérd, l6fegyverek hasznalatanak elsajatitasara szolgald szimulatorok és
a kifejezetten azokhoz tervezett szoftverek.

Olyan ¢&jjellatd eszkozok, termografiai berendezések és képerdsitd csovek,
amelyeket az EU ko6z6s katonai listaja nem szabalyoz.

Szogesdrot.

10 cm-t meghaladé pengehosszusagl katonai kések, harci kések és szuro-
nyok.

Kifejezetten az e jegyzékben meghatarozott eszkozok céljara tervezett
gyartoberendezések.

Kifejezetten az e jegyzékben meghatarozott eszkozok kifejlesztésére, gyar-
tasara vagy hasznalatara szolgalo egyedi technologiak.



2008R0194 — HU —29.10.2011 — 008.001 — 25

1. MELLEKLET

A V. mellékletben felsorolt vallalkozasok altal hasznalt, az 5., a 7. és a

Megjegyzés:

8. cikkben emlitett felszerelések és technoldgia

Amennyiben az érintett KN-kod hatalyanak csak egy részét fedi le az e mellék-
letben szereplé adat, a KN-kodot az ,,ex” jelolés elézi meg.

KN-kod Termékmegnevezés

3601 Lépor

3602 Elkészitett robbandanyag, a 16por kivételével

3603 00 Biztonsagi gyujtozsinor; robbantd gyujtdzsinor; robbantogyutacs
vagy robbantokapszuldk; gyujtoszerkezetek; elektromos detonatorok

8208 10 00 Kés és vagopenge géphez vagy mechanikus késziilékhez, fémmeg-
munkalashoz

8208 20 00 Kés ¢és vagopenge géphez vagy mechanikus késziilékhez, fameg-
munkalashoz

8429 Onjard buldozer, homlokgyalu, foldgyalu, talajegyengeté, foldnyesd
(szkréper), lapatos kotrd, exkavator, kanalas rakodogép, dongologép
¢és uthenger

ex 8430 Fold, asvany vagy érc mozgatasara, gyalulasara, egyengetésére,

ex 8431 41 00,
ex 8431 42 00,

ex 8431 43 00, 8431 49

8439

8454

8455
8457

8465 91
8467 22
8467 81 00
8467 91 00

8474 10 00,
8474 32 00,
ex 8474 90

8480 10 00
8480 20 00
8480 30

8474 20 90,
8474 39 90,

8480 41 00, 8480 49 00

8480 60

nyesésére, kotrasara, dongolésére, tomoritésére, kitermelésére vagy
farasara szolgalod egyéb gépek; colopverd és colopkiemeld

Megjegyzés: A 843020 00 vtsz. ala tartozd hoeke és hokotro nem
tartozik ide.

A 8429 és 8430 alatt leirt gépekhez sziikséges alkatrészek

Megjegyzés: Ez a tétel tartalmazza tobbek ko6zott az alabbiakat:

veder, lapat, markold, buldézer- vagy homlokgyalu-
tololemez, tolokés

Papiripari rostanyag készitésére, vagy papir vagy karton eléallitasara
vagy kikészitésére szolgald gép

Konverter, ontdiist, bugadnté forma és fémontddei vagy fémkoha-
szati Ontogeép

Fémhengermii és ehhez valo henger is

Megmunkalod kozpont, egy munkahelyes gép és tobb munkahelyes
gép, fém megmunkalasara

Furészgép

Kézi hasznalath, beépitett elektromos motorral mikodo fiirész
Kézi hasznalatt, beépitett elektromos motorral miik6dd lancfiirész
Lancflirész-alkatrészek

Fold, ko, érc vagy egyéb szilard halmazallapota (por alak vagy
pépes is) asvanyi anyag valogatasara, osztalyozasara, rostalasara,
mosasara, zlzasdra, Orlésére, keverésére vagy gyurasara szolgalo
gép; és ahhoz valo alkatrészek

Ontodei formazészekrény

Ontéformafedd lap

Ontéminta

Ontéforma fémhez vagy zsugoritott keményfémhez

Ontéforma dsvanyi anyaghoz
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1V. MELLEKLET

Az 5, 8., 9., 13. és 20. cikkben emlitett illetékes hatéosagokra vonatkozo
informaciokat tartalmazé honlapok ¢és az Eurdpai Kozosségek
Bizottsaganak értesitési cime

BELGIUM

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http://www.mfa.government.bg

CSEH KOZTARSASAG

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglInternationalRet-
sorden/Sanktioner/

NEMETORSZAG

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

ESZTORSZAG

http://www.vm.ee/est/kat 622/

GOROGORSZAG

http://www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Inter-
national+Sanctions/

SPANYOLORSZAG

http://www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

FRANCIAORSZAG

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

fRORSZAG
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

OLASZORSZAG
http://www.esteri.it/UE/deroghe.html

CIPRUS

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTORSZAG

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVANIA

http://www.urm.It
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LUXEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

MAGYARORSZAG

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitibank/nemzetkozi_szank-
ciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

HOLLANDIA

http://www.minbuza.nl/sancties

AUSZTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

LENGYELORSZAG

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http://www.min-nestrangeiros.pt

ROMANIA
http://www.mae.ro/index.php?unde=doc&id=32311&idlnk=1&cat=3

SZLOVENIA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omeje-
valni_ukrepi/

SZLOVAKIA

http://www.foreign.gov.sk

FINNORSZAG

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDORSZAG

http://www.ud.se/sanktioner

EGYESULT KIRALYSAG

http://www.fco.gov.uk/competentauthorities

Az Europai Kozésségek Bizottsaganak értesitési cime:

Az Eurdpai Kozosségek Bizottsaga

Kiilkapcsolati Féigazgatosag

A. igazgatosag — Valsagplatform és KKBP szakpolitikai koordinacio
A.2. csoport Valsagkezelés és béketeremtés

CHAR 12/108

B-1049 Bruxelles

Tel.: (32-2) 299 1176/295 5585

Fax: (32-2) 299 0873
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V. MELLEKLET

A 7. cikk (4) bekezdésében emlitett iparagakban miikodé, a 7. cikkben és a
15. cikkben emlitett burmai/mianmari vallalatok jegyzéke

Megjegyzés:

A kiilonb6z6 névvaltozatokra és helyesirasbeli valtozatokra a ,,mas néven” sz6
utal.

FAIPAR ES FAFELDOLGOZAS

A jegyzékre valo
Név felvétel datuma
2007.11.19.

1 Alkemal Representative Office,
142 A Dharmazedi Rd, Bahan, Yangon

2 Asia Wood Co Ltd
24 Myawaddy Min Gyi St, Industrial Zone (4) Hlaing Tha Yar,
Yangon

3 Aung Chanthar

1018 Myittar St, Ward 9, SOKAA, Yangon

4 Aung Gonyi

9B Ngwe Kyar Yan Yeithka, SOKAA, Yangon

5 Aung Khant Phyo Coop Ltd

144A Kyaikwine Pagoda Rd, Ward 3, MYGNN, Yangon
6 Aung Khin & Sons

1-3, Thikhwa Pan St, corner of Zaygyi St, KMDGG, Yangon
7 Aung Kyin

11 Mani MaybKhalar St, KMDGG, Yangon

8 Aung Thein Bo Manufacturing Co Ltd

30 Salin St, Kyeemyindaing, Yangon

9 Aung Zeya

33 Seikkan Industrial Zone, HLTAA, Yangon

10 Aye Myittar

67 Theingyi St, KMDGG, Yangon

11 Aye Myittar

1820/21-22 P. Moe Nin St, HLTAA, Yangon

12 Beautiful Wood Industry Co Ltd

251, Room 5, Maha Bandoola St, corner of 46th St, BTHHGG,
Yangon

13 C.D. Industries & Construction Co Ltd

105(b) Parami Rd, Mayangon, Yangon

14 Chantha

Rm 3, corner of Waizayandar Rd & Thitsar Rd, SOKAA, Yangon

15 Coffer Manufacturing Co Ltd

Rm (803), 8th floor, Myaing Hay Wun Condo, Kyaik Wine Pagoda
Rd, Mayangon, Yangon

16 Dagon Timber Ltd,

262-264, Rm AO03-01, Dagon Centre, Pyay Rd, Myayangone,
Sanchaung, Yangon

17 Diamond Mercury Co Ltd

Bldg 2, Rm 21/22, Pyay Rd, 8th mile junction, Mayangon, Yangon
18 Diamond Mercury Wood Products Ltd

Plot 42-98, Sethmu 6th St, Industrial Zone, (1), SPTAA, Yangon

19 Family
798, 10th St, Myothit Ward (B), Insein, Yangon

20 Forest Products Joint Venture Corporation Ltd
422-426 Strand Rd, FJV Commercial Centre, Botahtaung, Yangon

21 Friend
300 A-B, Yarzardirit St, Ward 72, SDGNN, Yangon

22 Green Gold Industrial Co Ltd
209 Than Thu Mar Rd, 23 Ward, Thingankyunm, Yangon
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Neév

A jegyzékre vald
felvétel datuma
2007.11.19.

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

Hi-Tech Forest Industries Co Ltd
216/222 Rm 7B, Maha Bandoola St, Bo Myet Hu Housing, Pazun-
daung, Yangon

Hla Shwe, U & Family
18/19 64 Ward, Industrial Zone 2, South Dagon, Yangon

Hong Kong Nu San International Co Ltd
120 (twin—B), Waizayanda Housing Complex, Waizayanda Rd,
TGKNN, Yangon

Htay
145 Kanaung Lane (7) NOKAA, Yangon

Htoo Furniture, mas néven Htoo Wood Products, mas néven Htoo
Wood based Industry, mas néven Htoo Wood
21 Thukha Waddy Rd, Yankin Township, Yangon

Htoo Trading Co Ltd
5 Pyay Rd, Hlaing, Yangon

Khaing Su Thu Trading and Inustrial Co Ltd

205 Myin Wun U Aung Thu St, Industrial Zone 2, Hlaing Tha Yar,
Yangon

Khine Industries
42 Ba Maw Ah in Wun St, Industrial Zone 3, Hlaing Tha Yar,
Yangon

Kyi Kyi Saw Mill & Wood Trading
55 Thameinbayan Rd, Tamwe, Yangon

Lay Pyay Hnyin Manufacturing co Ltd
168 Set Hmu Ist St, Industrial Zone 1 Shwe Pyi Tha, Yangon

Lin Shing Co Ltd (Myanmar)
42-93 Khayay St, corner of Sethmu 6th St, Ind Zone (1), SPTAA,
Yangon

Lin Win Co Ltd
89 Hnin Si Kone Rd, Ahlone, Yangon

Maha Nandar Co Ltd
90 Thudhamar St, NOKAA, Yangon

Miba Gon Shein
709, corner of Hlawga St, Ward 21 SDGNN, Yangon

Mingala Family
107 Thumana St, South Ward 2, TKAA, Yangon

Myanmar Channel Quest International Co Ltd
42-242 Kanaung Myinthar Gyi 4th ST, Ind Zone (1), SPTAA,
Yangon

Myanmar May Kaung Wood Based Industry Co Ltd
288-290, 0905 MWEA Tower, Shwedagon Pagoda Rd, Dagon,
Yangon

Myanmar Shwe Hintha International Co Ltd
226, Blk 18, Bo Tayza St, shwe Paukkan Ind Zone, NOKAA,
Yangon

Myanmar Singh Ltd
18-20 Botahtaung Lane (4), Botahtaung, Yangon

Myanmar Touchwood Ltd
805, 37 La Pyat Wun Plaza, Alan Pya Pagoda Rd, Dagon, Yangon

Myanmar WoodMart Co Ltd
Room 504, Bldg 29, Shine Tower II, Gyo Phyu St, MTNTT, Yangon

Myotaw
492-493 Sethmu Zone Patt St, Ind Zone 2, Ward 64, SDGNN,
Yangon

Nay Chi Tun Family
4 Thumingalar Rd, TGKNN, Yangon
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Neév

A jegyzékre vald
felvétel datuma
2007.11.19.

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

Nay Chi Tun Family,
729 Laydauntkan St, TGKNN, Yangon

New Brothers Co Ltd
302a Set Hmu 1st St, Industrial Zone 1, Shwe Pyi Tha Yangon

New Telesonic Co Ltd
94 Than Chat Wun U Nyunt St, Dagon Port Ind City, Zone 1,
SPTAA, Yangon

New Telesonic Wood & General Trading
218 (B) 36th St, KTDAA, Yangon

Ngwe Zaw,
728 Ayarwaddy St, Ind Zone 2, SDGNN, Yangon

Nilar
118 Waizayadanar Rd, Ward 8, SOKAA, Yangon

Phan Nay Wun Co Ltd
47, Room 8-8 Sawbwagyigon, Insein, Yangon

RCC Co Ltd
65 Upper Pazundaing Rd, Pazundaing, Yangon

San Family
1349-1351 Ind Zone 2nd St, SDGNN, Yangon

San Family
790 Pyinma Myaing Rd, Ward A, TGKNN, Yangon

Scantrade Co Ltd
422-426 4th floor, Strand Rd, FJV Commercial Centre, Botahtaung,
Yangon

Sein Mandaing
1155-1156 Thudhamar St, Ward 2 NOKAA, Yangon

Shwe Chain Trading co Ltd
Rm 619 6th floor, Nyaung Pin Lay Zay Plaza, Lanmadaw, Yangon

Shwe Hlaing Bwar
462-463 Yaw A Twinn Wun U Pho HlaingSt, HLTAA, Yangon

Shwe Wel Htay
6 Thmar Deikdi St, Kyauk Myaung, Tamwe, Yangon

Shwe Yi Oo
113C 4th ST, Panchansu Ward, SPTAA, Yangon

Swe Myo
86 Yadanar St, Ward 8, SOKAA, Yangon

Swe Thadar
78 Innwa St, Shwe Pauk Kan Ind Zone, Ward 18, NOKAA, Yangon

Taw Win Family Co Ltd
355 U Wisara Rd, Sauchaung, Yangon
Name of director: Ko Ko Htwe

Teak Farm Industries Co Itd
122a Da Pae Yin Wun Htauk U Mye St, Industrial Zone 2, Hlaing
Tha Yar, Yangon

Toenayar Co Ltd
91 (Ist floor) MyanmaGonyi St, Kandawgalay, MTNTT, Yangon

United Internation Group (UIG)

Corner of West Race Course Rd & Sayasan Rd, Kyaikksan Ward,
Yankin, Yangon

Win

383 Hla Theingi St, HLTAA, Yangon

Win Enterprise Ltd

66 Hlay Thin Ah Twin Wun U Chein St, Industrial Zone 2, Hlaing
Tha Yar, Yangon

Win Kabar International Timber Trading
Top of 6th St, Ward 8, SOKAA, Yangon
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Név

A jegyzékre valo
felvétel datuma
2007.11.19.

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

Yangon Wood Industries Ltd
Next to Plywood Factory no 2, Bayint Naung Rd, Ward 4, Hlaing,
Yangon

Ye Yint Aung
156 Waizayanda St, Ward 11, SOKAA, Yangon

YN Co Ltd
120A Ind Zone, 10th St, Ind Ward, SPTAA, Yangon

Zambu Yadana Co Ltd
377/379 Bo Sun Pat St, Pabedan, Yangon

FAIPARI VALLALATOK

Aung Chan Tha Services Co Ltd
708 Kyuntaw Zay Condo, Bargayar Rd, SCHGG, Yangon

Hau Hau Parquet & Wood Based Industries Pte Ltd
135, Ist floor, 41st St, BTHGG, Yangon

Hein Soe Co Ltd
54 corner U Shwe Bin St & Phan Chat Wun U Shwe Ohn St, Ind
Zone 3, SPTAA, Yangon

Laural Ltd,
Room 37, Bldg 233, Anawrahta Rd, corner of 54th St, Pazundaung,
Yangon

Myanmar Yunnan Wood Ind Co Ltd
238 Thityar Pin St, Thuwanna, TGKNN, Yangon

Myanmar-Nc¢ WoodWork Co Ltd

Steel Mill Compound, West Ywama Ward, Insein, Yangon
Myint Soe (U)

42/280 Kanaung St, SPTAA, Yangon

National Wood Industry Ltd
113 Waizayandar Rd, Ward 16/2, TGKNN, Yangon

Scansia Myanmar Ltd
Blk 42/300-301, Sethmu 1 St, Ind Zone, SPTAA, Yangon

Super Chen Co Ltd
88A, 3rd floor, AnawrahtaRd, KTDAA, Yangon

Teak World Co Ltd
110 Waizayanda Garden Housing, Yeiktha 4th St, TGKNN, Yangon

Win Kabar International Timber Trading
89 Waizayanda 3rd St, SOKAA, Yangon

Win Yadanar
58, A-B, Loikaw St, Ind Zone 1, SDGNN, Yangon

Wood Rich Manufacturing
349A ZeyarKaymar St, 8 Mile, MYGNN, Yangon

Hi-Tech Forest Industries Co Ltd
A 1-2, 62nd St Sethmu, Mandalay

Myanmar Yunnan Wood Industries Co Ltd
137-138 corner of Pho Yazar St & 62nd St, Ind Zone 1, Pyi Gyi
Tagun Tsp, Mandalay

Taiho
124, 78th St, between 36th St & 37th St, Mandalay

Banner Wood Based Industry
17A Padamyar Industrial Zone
Sagaing Division
FAMEGMUNKALO GEPEK

East Union Woodworking Machinery Co Ltd

288/290, Room (906), Shwedagon Pagoda Rd, MWEA Tower,
Dagon, Yangon

Khin Maung Nyunt Trading Co Ltd

506/508 Mogok St, Industrial Zoner 1, South Dagon, Yangon

Phan Nay Wun Co Ltd
B5, Bayint Naung Rd, Shwe Padak Yeik Mon, Mamayut, Yangon
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FAANYAG-EXPORTOROK

Név

A jegyzékre valo
felvétel datuma
2007.11.19.

96

97

98

99

100

101

102

103

104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

Green Hardwood Enterprise Ltd
422-426 8th floor, Strand Rd, FJV Commercial Centre, Botahtaung,
Yangon

Kappa International Timber Trading Ltd
288/290, Rm (103), 1st floor, Shwedagon Pagoda Rd, M.W.E.A.
Tower, Dagon, Yangon

Mayar (H.K) Ltd
37, Rm (703/4), Level (7), Alanpya Pagoda Rd, La Pyayt Wun Plaza,
Dagon, Yangon

Sein Yadanar Wut Hmon Co Ltd
16 Bahosi Housing, Lanmadaw, Yangon

Timber Land Int’l Ltd
158/168, Room 11, Ist Floor, Maha Bandoola Garden St, Kyauktada,
Yangon

Timber World Ltd
173, 31st St, Pabedan, Yangon

FAFELDOLGOZAS

AAA
6th St, (8) ward, South Okkalapa, Yangon

Academy
108 Htar Nar St, Makyeedan (North East) Ward, KMDGG, Yangon

Arkar San
336, No 4 Main Rd, SPTAA, Yangon

Asia Win Mfrg Co Ltd
170-176, #704 (7th flr), MGW Centre, Bo Aung Kyaw St, BTHGG,
Yangon

Aung Aye (u) & Sons
4-5 Anawrahta Rd, Ind Zone (5), HLTAA, Yangon

Aung Bawga
91(B) 3rd St, Industrial Zone, (8) ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Chan Tha
10 Hlaw Kar St, (55) Ward, South Dagon, Yangon

Aung Family
118, 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Gabar Timber
79, 6th Lane, Ward (8), SOKAA, Yangon

Aung Htet
72, Nat Sin St, Kyeemyindaing, Yangon

Aung Khant Phyo
25, Kyaik Waing Pagoda Rd, (3) Ward, Mayangon, Yangon

Aung Kyaw Thein
15(a), 4th St, Industrial Zone, 8 Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Kyaw Thein
229 Waizayantar Rd, (11) Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Theikdi
13, 6th St, Ward (8), Ind. Zone, South Okkalapa Tsp, Yangon

Aung Thitsar
991 Myittar St, South Okkalapa, Yangon

Aung Thukha
41 Waizayantar Rd, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon
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134

135
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138

139
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Aung Thukha (1)
70/70(a) Ist St, South Okkalapa, Yangon

Aung Thukha (2)
124/125 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Thukha (3)
123/126 3rd St, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Aung Thukha
71-B/72(a) 1st St, South Okkalapa, Yangon

Aung Wood Working Enterprise Ltd
Bldg. 3, Rm# 004, (G/F), Waizayanta Rd, Thingangyun Tsp, Yangon

Aye, U & Sons
351, Bo Tuay Za St, Shwe Park Kan Industrial Zone, North Okka-
lapa, Yangon

Aye, U & Sons
481 Waibargi Rd, Ward L, NOKAA, Yangon

Aye, U & Sons
126 Than Chat Wun U Nyunt St, Industrial Zone, SPTAA, Yangon

Aye’s Family Ltd
92 (A-C-D), AFL Building, Kaba Aye Pagoda Rd, BHNN, Yangon

Bamaw Veneer & Timber Products Co Ltd
44 Mya Taung Wun Gyi U Hmo St, Industrial Zone 3, SPTAA,
Yangon

Banner Wood Based Industry Co Ltd
136, (Ist Flr.), 36th St, Kyauktada Tsp, Yangon

Bawga Mandaing
41, 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Chan Nyein Ko
899, Lay Daunk Kan Rd, Nga Moe Yeik Ward, Yangon

Chantha
90(A/B) 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Chantha Gyi
72, Bo Thura St, Zaygi (East Ward), KMDGG, Yangon

Cheung Hing Timber Co
106-108, Hnin Zin Gon Rd, Ahlone Tsp., Yangon
Name of director: P C Chun

China Hope Holding
18 Bo Yar Njunt St, DGNN, Yangon

Conqueror Trading Co Ltd
C-04-03 Building, 262/264, 4th floor, Dagon Centre, Pyay Rd,
Yangon

Doh Bamar
23-27 Nat Sin St, corner of Salin St, KMDGG, Yangon

Doh Lokehar
514 Zabu Thiri 1st St, Ward (6/west) TKAA, Yangon

Ever Green Wood Int'l Co Ltd
Public Construction Compound, Myittar St, Ward (14/1), South
Okkalapa Tsp, Yangon

Family (1)
1011 Thudamar St, (2) Ward, North Okkalapa, Yangon

Five Oceans Co Ltd
Bldg 63-64 (B), Bahosi Housing, Bogyoke Aung San Rd, LMDWW,
Yangon

Forest Product JV Branch (Upper Myanmar)
37b 26th b St, between 64th St and 65th St, Mandalay
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GIG Japan Co Ltd
25 Golden Valley, BHNN, Yangon

Great Summit Int'l Service Co Ltd
176-178, Banyardala Rd, Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Greenline Myanmar Group Co Ltd (GMG)
202, U Wisara Rd, Dagon Tsp, Yangon

Green Treasure Wood Co Ltd
8-6 River View Housing, Ahlone Kannar Rd, AHLNN, Yangon

Green Treasure Wood Co Ltd
Plot 42, 287-289 Sethmu 6th St, Ind Zone 1 SPTAA, Yangon

Hein
24 Kyaung Gyi St, Kyeemyindaing, Yangon

Hein Htet Aung
188a Waizayander Rd, Qtr, 11, SOKAA, Yangon

Hein Soe Co Ltd
23 Shwe Pone Nyet Yeikmon, Bayint Naung Rd, KMYTT, Yangon

Hla Kyi, U Family
356 Bo Tay Za St, Shwe Park Kan Industrial Zone, North Okkalapa,
Yangon

Hla Kyi, U & Family
452 Mya Yadanar St, (Kha) Ward, North Okkalapa, Yangon

Hla Shwe, U & Family
223 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Hlaing Family
8-A Myittar St, Ward 11, SOKAA, Yangon

Hmine (U) & Sons
248-249 Makkhayar Minthargyi St, NOKAA, Yangon

Htet
989 Myittar St, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Htet Htet Aung
430 Thitsar Rd, Ward 10 SOKAA, Yangon

Htun Htun Tauk
13B, Mingalar St, Nant-tha Gone Ward, ISNN, Yangon

Imperial Builders Co Ltd
46 Eaingyi St, PZDGG, Yangon

Kaung Thant
62 Nat Sin St, KMDGG, Yangon

Kaw-Lin — Kathar
1058 Zay St, Ward 7, TKAA, Yangon

Khin Hninsi (Daw)
33 Hantharwaddy St, KMYTT, Yangon

Khin Myanmar Trading
865 Myittar St, SOKAA, Yangon

Kyan Taing Aung
30, Thamine Station St, Mayangon, Yangon

Kyan Taing Aung
Waizanyantar Rd, (9) Ward South Okkapala, Yangon

Kyaw
209, Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Kyaw Soe San
819 Waizayantar Rd, Ward (9), South Okkalapa, Yangon

Kyaw Than Construction Co Ltd
139 (G/F), Bogalay Zay St, BTHGG, Yangon
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Kyi Kyi
2 Laeyar Shwe Myay, Myittar Nyunt Ward, TMWEE, Yangon

La Yaung Lin Co Ltd
25-29 Yadanar Rd, Ward 16-2, TGKNN, Yangon

Lal Way (1)
3-4 P. Moe Nin St, Ward 5, HLTAA, Yangon

Lal Way (2)
3-147 Anawrahta Rd, Industrial Zone 5, HLTAA, Yangon

Light World Co Ltd
619, (Right) 6th Flr., Blk-A, Nyaung Pin Lay Plaza, Lanmadaw Tsp,
Yangon

Lucky Hand Co Ltd
13 148th St, MTNTT, Yangon

Maesod Forestry Ltd
69 Sule Pagoda Rd, PBDNN, Yangon

Maha Engineering Co Ltd
20-251, Seikkantha St, KTDAA, Yangon

Maha Thit Min Co Ltd
51 (B), Pyay Rd, 7 %2 Mile, MYGNN, Yangon

Mandalar Win Sawmill Co Ltd
262-264, C (10-1), Dagon Centre, Pyay Rd, SCHGG, Yangon

Market System Trading (MST Co Ltd)
501 (C), Dagon Centre, SCHGG, Yangon

Miba Myittar
115/116 2nd St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Miba Myittar
110/111 2nd St, Industrial Zone (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Mingalar
28 (B), Zaygyi St, KMDGG, Yangon

Minn Wun Industries Co Ltd
196, Bogyoke Aung San Rd, BTHGG, Yangon

Moe Int’l Co Ltd
196, Bogyoke Aung San Rd, BTHGG, Yangon

Momentum Trading Co Ltd
21-A, corner of U Phoe Hlaing St and Hla Theingi St Ind. Zone (3),
SPTAA, Yangon

Mya Gabar Co Ltd
106-108, Sint-oh-dan St, LTAA, Yangon

Myan Aung Myin Int’l Co Ltd
E-50, FMI City, Sagawah 4th St, HLTAA, Yangon

Myanmar China Hardwood Products Co Ltd
422-426, Strand Rd, corner of Botahtaung Pagoda Rd, BTHGG,
Yangon

Myanmar China Hardwood Products Co Ltd
Ward (22), SDGNN, Yangon

Myanmar Development Int’l Co Ltd
53-61, Strand Rd, corner of Theinbyu Rd, BTHGG, Yangon

Myanmar Technologies Industry Co Ltd
1389-1391, Hlaing River Rd, Ind. Zone (2), Ward (63), SDGNN,
Yangon

Myanmar Timber Enterprise
Myanma Timber Enterprise Head Office, Ahlone, Yangon
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Myanmar Timber Enterprise
504-506, Merchant Rd, KTDAA, Yangon

Myint
970, Yadanar St, SOKAA, Yangon

Myitmakha Int’] Trading Ltd
55-64 Mingalardon Garden, Yangon Ind, MDNN, Yangon

Myodaw Eain Yar
1080, Shukhintha Rd, East Ward 6, TKAA, Yangon

Naing Lay (U)
7, 139th St, TMWEE, Yangon

Ngwe Nan Taw
119-120, 3rd St, Ward (8), Ind. Zone, SOKAA, Yangon

Ngwe San Eain
22-23 (A), U Wisara Rd, NDGNN, Yangon

Nifty Int’l Co Ltd
Rm #7, Bldg 30-A, Yaw Min Gyi Rd, DGNN, Yangon

Nitco Industrial Co Ltd
175, (G/F), 47th St, BTHGG, Yangon

Nyo (Daw) Family
113/8, Oakkyin Station St, HLGG, Yangon

OAC
289, Rm #10, East Yankin, YKNN, Yangon

Ohn Kywe & Co Ltd
81, Harkhar St, Ind. Zone (1), SDGNN, Yangon

Pacific Rim Asia Co Ltd (PRA)
145 (E), Thiri Mingalar St, 8th Mile, MYGNN, Yangon

Padamyar Construction and Woodworks Co
19-20, Bahosi Complex, Bogyoke Aung San Rd, LMDWW, Yangon

Pioneer Venture Ltd
7-8, Bahosi Housing, Bogyoke Aung San St, LMDWW, Yangon

San Aye (U),
531-B, Myittar St, corner of Thihathu St, SOKAA, Yangon

San Myint, U Family
9, 139th St, Tamwe, Yangon

Sanfoco Wood Industries Ltd
1B, Plot-22, Pinma Thit Seik St, SDGNN, Yangon

Sein Pan Myaing
1019, Rm (2), Waizayantar Rd, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Shadow
990, Myittar St, Ward (9), SOKAA, Yangon

Shwe Gon Thar Trading
Suite 297, Bo Sun Pat St, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Hinthar
70 Waisayanter Rd, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Shwe Me Co Ltd
79-81, 1st Flr.,, Rm # 102, Central Tower, Anawratha Rd, KTDAA,
Yangon

Shwe Me Industry Ltd
51-52, corner of Panle Wun U Shwe Bin St & Twin Thin Tke Wun
U Tun Nyo St, SPTAA, Yangon

Shwe Nandaw
F-306, Pauk Pagoda St, Ward (6), 8th Mile, MYGNN, Yangon
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Shwe Ni Timber Co Ltd
12, 14th St, LMDWW, Yangon

Shwe Nyaung Pin
109, Arthawka St, Ward (13), Hlaing Tsp, Yangon

Shwe Nyaung Pin
71, Bago River St, Ward (58), DGSKNN, Yangon

Shwe Pearl Ngwe Pearl
730-731, Ayarwaddy St, Ind. Zone (2), SDGNN, Yangon

Shwe Takhar
347-354, Bo Tayza St, Shwe Paukkan Ind. Zone, NOKAA, Yangon

Shwe Tha Min
816 Waisayanter Rd, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Shwe Tha Pyay Co Ltd
5 (B-3), Yankin Centre, YKNN, Yangon

Shwe Thit
5(a), 6th St, Industrial Zone, (9) Ward, South Okkalapa, Yangon

Shwe Twin Wah
46, Bo Hmu Ba Htoo St, NDGNN, Yangon

Shwe Wah Tun
26/27 Chin Dwin St, Industrial Zone (2), South Dagon, Yangon

Shwe Yi Moe
227(a) Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Silver Born Trading Ltd
71, Rm# 11, Bo Yar Nyunt St, DGNN, Yangon

SK Wood Industries Ltd
82-C, Pyay Rd, 7 %2 Mile, MYGNN, Yangon

Soe
Junction of Thitsar St, & Station Rd, Near Moe Kaung Pagoda Rd,
Kanbe, Yankin Tsp, Yangon

Soe
453, Top of Nga-mo-Yeik 5th St, Thingankyun Tsp, Yangon

Soe Thiri Co Ltd
808, Kyaw Thu St, Ward (9), South Okkalapa Tsp, Yangon

Southern Myanmar Timber Co Ltd
4 (A-2), Padaethar St, Myaynigon, SCHGG, Yangon

Special
53, Kyuntaw St, Sanchaung Tsp, Yangon

Sun Myint & Association
70 (K), Ngwe Wut Hmon Ward, BHNN, Yangon

T&M Group Decoration Centre
5, Lion City Food Centre, Bayint Naung Rd, KMYTT, Yangon

TKK Int'l Ltd
127, (G/F), 51st St, Pazundaung Tsp, Yangon

Than Hlaing (U)
105, Arthawka St, Ward (13), HLGG, Yangon

Than Hlaing (U)
55(A), Arthawka St, Ward (13), HLGG, Yangon

Than Tun
1055, 7th Zay St, Ward (6), TKAA, Yangon

Thiha
4 Than Thu Mar Rd, Bo Tayze Ward, Thangankyun, Yangon

Thiri Khit Tayar
68 (B), Waizayandar Rd, Ward (11), SOKAA, Yangon
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Thiri Yadanar Myint
61, 27th St, PBDNN, Yangon

Thu Htet Thar
52, Nat Sin St, KMDGG, Yangon

Tin Aung (U)-Tun Hla (Daw)
280-C, corner of Waizayanda Rd & Byamaso Rd, SOKAA, Yangon

Tin Oo (U) Brothers
No. 18 & 29, 5th St, Ward (5), Ind. Zone SOKAA, Yangon

Tin Shwe U & Brothers
112(C ) Arthawka St, (15) Ward, Hlaing, Yangon

Tin Win Tun Co

Tin Win Tun Int'l Trading Co Ltd

Bldg. C-1, Rm 002, Strand Rd, Thiri Mingalar Garden Housing,
Loot Latt Yay Ward, Ahlone Tsp, Yangon

Top Winner
26 (B-3), Bo Yar Nyunt St, DGNN, Yangon

TPS Garden Furniture
22/2 (B), Khattar St, SCHGG, Yangon

Tri Vadana Enterprise
99, 3-D, U Aung Kain Lane, Than Lwin St, BHNN, Yangon

Tun Family
1030/1031 Thu Mingstar (Thumingalar) St, (16/1) Ward, South
Okkalapa, Yangon

Tun Nay Lin
Rm #003, Bldg B-2, 215 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Tun Nay Lin Family
6, 139th St, Ma-U-Gone, Tamwe, Yangon

Tun Pwar
1055-1056, Maung Makan Kanthar St, Ward (19), SDGNN, Yangon

Uni Brothers Co Ltd
28, 49th St, BTHGG, Yangon

Vivid Media

27, Wardan St, Lanmadaw Tsp, Yangon

Win

59-60, corner of Khaymarthi Rd & A-ma-rar St, Ind. Zone, NOKAA,
Yangon

Win Enterprise
158, Rm# (6-C), Kyaikkasan Rd, TMWEE, Yangon

Win Enterprise Co Ltd
166, Ahlon Rd, AHLNN, Yangon

Win Kabar Trading Co Ltd
146, Sint-oh-dan St, Ward (4), LTAA, Yangon

Win Marlar Aung Trading Co Ltd

Bldg. 5, Rm# 202, Thiri Mingalar Housing, Ahlone Tsp, Yangon
No. (G-5), A/C, Hpoyarzar St, Pyigyitagun Township, Industrial
Zone (12),

Mandalay

Name of director: Win Ko

Win Yadanar Ent. Co Ltd
Saya San Rd, corner of West Race Course Rd, Kyaikkasan Ward,
YKNN, Yangon

Wint Wint
345 Kanaung Min Tha Gyi St, Shwe Pauk Kan Industrial Zone,
North Okkalapa, Yangon
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Wood Industry (Myanmar) Ltd
71, Rm# 11, Bo Yar Nyunt St, DGNN, Yangon

Wood Rich Co Ltd
223, Kyaington St, Ind Zone (1), SDGNN, Yangon

Wood Working Machinery Co Ltd
4, Baya Theikdi St, HLGG, Yangon

Wood World Trading Ent. Ltd
19, Myay Nu St, SCHGG, Yangon

Wunna
144/148 Hlaw Kar St, (55) Ward, South Dagon, Yangon

Yadanar Moe Co Ltd
502 Olympic Tower (3), Lay DaunkKan Rd, Thingankyun, Yangon

Yadanar Moe Co Ltd
Pa-50, Blk 38 (Extension), Pyihtaungsu Main Rd, NDGNN, Yangon

Yadanar Shwe Sin Min Co Ltd
349-A, Zeyar Kaymar St, 8th Mile, MYGNN, Yangon

Yaung Ni Oo
764, Yadanar St, Ward (16/1), TGKNN, Yangon

Yee Shin Co Ltd
25-26, Bahosi Housing, Lanmadaw, Yangon

Yinmar Myat Noe Co Ltd
120-A, Ind. Zone, SPTAA, Yangon

Yinmar Myat Noe Co Ltd
73 (A), Unversity Ave Rd, BHNN, Yangon

Yoma
5(b) Myittar St(11) Ward, South Okkalapa, Yangon

Yoma
351, Myittar St, Ward (17), SOKAA, Yangon

Yoma Timber Trading
1010, Myittar St, Ward (9), South Okkalapa Tsp, Yangon

Yoma Timber Trading
110-B, 2nd St, Ward (8), Ind. Zone, South Okklapa Tsp, Yangon

Yoma Timber Trading
12, 6th St, Ward (8), Ind. Zone, South Okklapa Tsp, Yangon

Ywet Hla
3(A) 6th St, Industrial Zone, (8) Ward, South Okkalapa, Yangon

Zaw
87, Yadanar St, Ward (8), SOKAA, Yangon

Zaw Enterprise Ltd
9-11 54th St, BTHGG, Yangon

Zenith Myanmar Advantage (ZMA)
50, Latha St, LTAA, Yangon

Zin Yaw
132/133, No. 4 Main Rd, SPTAA, Yangon

Mandalay

Ayegabar Timber Co Ltd
282, corner of 81st and 23rd St, Mandalay

Golden Hook Co Ltd
7, Sitha St, Oh Bo St, Mandalay

Myanmar Teak Wood Ind. Co Ltd
No. 2 Sawmill, Amarapura Tsp. Mandalay
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Myanmar Timber Enterprise
A.D.B. (1), At the foot of Mandalay Hill, Mandalay

Upper Myanmar Wood and Lumber Co-op (Branch)
37 (B), 27th (B) St, between 64th St and 65th St, Mandalay

Pyi See Pwar Ltd
71-Hta, 10th St, between 74th St & 75th St, Oo Boketaw OQtr.,
Mandalay

Yee Shin Co Ltd
287, 82nd St, between 27th St & 28th St, Mandalay

Tun Family
105-106, Bogyoke Nay Win St, Thanlyin

Mahar Kyaw Mahar Co Ltd
5, Nayapati Sithu St, Salin Tsp, Magway

Thiri Khit Tayar
106, 7th St, Mingalar Ward, Pyinmana

Asia Green Co Ltd (Myanmar Golden Green Ind. Co Ltd) 12-A,
Bawdi
Yeiktha St, BHNN. Yangon

Aung Myat Phyo Int’l Co Ltd
15, 11th St, (5) Ward, LMDWW, Yangon

Ayeyar Hinthar Trading Co Ltd
104-106, Yetagon Tower, Lower Kyeemyindaing Rd, KMDGG.
Yangon

Chin Su Myanmar Co Ltd - May Flower Plywood Factory, Block 6,
Industrial Zone, 17 Qr, Oktha Myothit, Bago

Chit Po Co Ltd
77, Inya Rd, KMYTT, Yangon

Co-operative Export & Import Enterprise (CEIE, Ministry of Coope-
ratives) Building No. 16, Nay Pyi Daw

Golden One Star Co Ltd
No. B3 (601, Aung Zeya Complex), Ahlone St & corner of Kanar
Rd, Ahlone Tsp., Yangon

Great Apex Int'l Co Ltd [Precious Woods PTE Ltd]
339 (Rm 1203), 12th Flr, Bogyoke Aung San Rd, corner of Sule
Pagoda Rd, Sakura Tower, Ward (1), KTDA, Yangon

Green Laurel PMCT Trading
189/195 (Rm 4/B), 4th Flr, Pansodan St, Pansodan Tower, KTDA,
Yangon

Kaung Myat Co Ltd
422/426, 8th Flr, Strand Rd, FIVC Center, Ward (4) BTHG, Yangon,
Myanmar

Lucre Wood Co Ltd
No. 39/40, Bogyoke Aung San Rd, Bahosi Compound, Lanmadaw
Tsp., Yangon

MAF Co Ltd
493, Shwe Hninsi St, 8 1/2 Mile, Mayangone Tsp., Yangon

Manaw Phyu Co Ltd
N. 42, Pyi Htaung Su Yeik Thar St, Dagon Tsp., Yangon

MRT Co Ltd
22/A, Kaba Aye Pagoda Rd, Koh Minn Koh Chin Ward, BHN,
Yangon
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311

Myanmar Korea Timber Int'l Ltd
22, Yaw Min Gyee St, Yaw Min Gyi Ward, DGN, Yangon

312 Myat Mekin Co Ltd
N. 46, Theitpan St, Ahlone Tsp., Yangon
313 Nan Thar Phyu Pioud Co Ltd
No. 309, 3rd Floor, Tower B, Myaing Hay Wun Condominium,
Kyaik Wine Pagoda Rd, Mayangone Tsp., Yangon
314 Nature Timber Trading Co Ltd
Olympic Hotel, National Swimming Pool Compound, U Wisara Rd,
Dagon Township, Yangon
315 NTC Co Ltd
33-37, 2nd St, LMDWW, Yangon
316 Pacific Timber Enterprise
106-108, Hnin Zin Gon Rd, Ahlone Tsp., Yangon
317 Pann Thi Trading Co Ltd
12, (G/F), Delta Plaza, East Shwegondaing Rd, BHNN, Yangon
318 Pyrex Trading Co Ltd
190-192, Rm# 05/H, (5th Flr.), Dagon Tower, Shwegondaing (West)
St, BHNN, Yangon
319 San Sharr Family Co Ltd
Bldg. No. 1, Room No. 201, 2nd Floor, Mingalar Sin Min Housing,
Ahlone Tsp., Yangon
320 Tah Moe Hnye' Chan Thar Commerce Co Ltd (TMHC)
18/A, 3rd FIr, Koh Min Koh Chin Rd, ~ Saw Maha St, Shwe Gon
Daing (West) Ward BHN, Yangon
321 T.K.W Trading Company
Bldg No. A/8, Room No 4, Myittarmon Housing, Tamwe Tsp.,
Yangon
322 Tropical Woods Co Ltd
174/A, Dhama Zedi Rd, Shwe Gon Daing (West) Ward, BHN,
Yangon
323 Tun Myat Aung Company
30th St, I M Compound, Mandalay
324 Win & Win Co Ltd
6, Pyay Rd, 6th Mile, HLGG, Yangon
VAS- ES ACELONTODEK
A jegyzékre vald
Név felvétel datuma
2007.11.19.
325 Excellence Mineral Casting Co Ltd
Plot No. 142, U Tayoke Gyi St, Industrial Zone (4), Hlaing Tharya
Tsp, Yangon
326 MET Co-op Ltd
42-49, Industrial Rd, Ind. Zone, Shwepyitha Tsp, Yangon
327 Win (U) & Sons
19 (B), Yadana Theingi St, Zone (3), South Dagon Tsp, Yangon
328 Aung Naing Thu
I/H - 171, corner of 61st St & Awarat St, Industrial Zone, Mandalay
329 Aung Naing Thu
Corner 41st St, & Sein Pan Rd, Near No. (3) Bus Stop, Mandalay
330 Aung Naing Thu

Plot-589, D/13~16, Yangon Main Rd, May Zin Thein St,
Htein Kone Ward, Zone (1), Mandalay
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345
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347
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350

351

352

353

354

BANYAVALLALATOK

Asia Guiding Star Services
Rm 21, Bldg 207, Anawratha Rd, Pabedan, Yangon

Boom Tip Private Co Ltd
001-C (G/F), Shwegon Plaza, Shwegondaing Rd, Bahan, Yangon

Chit Thein Mining Joint Venture
556, 6th St, East Gyogone, Insein, Yangon

Concordia International
B-2, R-5, Myanmar Info-Tech, Hlaing, Yangon

Concordia International
3rd-5th Floor, Shwegon Plaza Office Tower, Kaba Aye Pagoda Rd,
Bahan, Yangon

Delco Ltd
5D Thurein Yeikmon, Bayint Naung Rd, Hlaing, Yangon

East One Mining Co Ltd
56 Aung Thabyay St, Kyuntaw South Ward, Sanchaung, Yangon

East One Mining Co Ltd
274B, Myawaddy St, Myaynigon, Sanchaung, Yangon

Explorers Consulting Ltd
Bldg 4, Room 4, Bayint Naung St, Saunh Hay Man Housing, North
Dagon, Yangon

Future Engineering & Gold Mining Co Ltd
274B, Myawaddy St, Myaynigon, Sanchaung, Yangon

Htarwara mining company
Name of director: Maung Ko

Jinghpaw Academy Co Ltd
D2-A Cherry Garden Housing, Cherry 3rd Lane, 14/3 Qtr, South
Okkalapa Tsp, Yangon

KTM Mineral Prod Coop Society
Nya-73, Yuzana St, Bayint Naung Warechouse, MYGNN, Yangon

Kang Long Gem Co Ltd
7-D (7th floor) Nyaung Pin Lay, LMDWW, Yangon

Kayah Golden Gate Mining Co Ltd
233/235 3rd floor, 32nd St, Pabedan, Yangon

KTM Enterprise Ltd
30A University Avenue Rd, Bahan, Yangon

Kwan Lon Regional Development Co Ltd
30, Room 1, Yaw Min Gyi Rd, Dagon, Yangon

Lamintayar Mining Co Ltd
124 (G/F) 52nd St, Pazundaung, Yangon

Maha Dana Mining Co Ltd
5 Hospital St, Bauk Htaw, Pyithaya, Yankin, Yangon

May Flower Mining Enterprise Ltd,
159-161 Myanmar Gongyi St, MTNTT, Yangon

Mining Enterprise no 1
Ministry of Mines - Building n. 19, Nay Pyi Taw

Mining enterprise no 2
Ministry of Mines - Building n. 19, Nay Pyi Taw

Mining enterprise no 3
Ministry of Mines - Building n. 19, Nay Pyi Taw

Moon Co Ltd
70-K, Ngwe Wut Hmon Yeiktha, Shwe Taung Gyar, Bahan, Yangon
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371
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375
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Myanmar Austino Resources Ltd
03-04 Sedona Hotel, Kaba Aye Pagoda Rd, Yankin, Yangon

Myanmar BPL Resources Ltd
189 Bo Myat Tun Rd, Pazunaung, Yangon

Myanmar ECI Joint Venture Co Ltd
1 Shwe Li St, Bahan, Yangon

Myanmar First Dynasty Mines Ltd
88, Unit b302, IBC Compund, Pyay Rd, 6.5 mile, Hlaing, Yangon

Myanmar Ivanhoe Copper Trading Co Ltd
70(1), Bo Chein Lane, Pyay Rd, 6th Mile, Hlaing, Yangon

Myanmar Soon Pacific Co Ltd
7 Thiri Yadanar Yeiktha, Michaungkan Bk 3, WAizayandar Rd,
TGKNN, Yangon

Myanmar Soon Pacific Co Ltd
100/101A Pale Myothit, 3 Main Rd, corner of Baydar Lane (2),
MDNN, Yangon

Myanmar Tin/Tungsten Co Ltd
171, 28th St, Pabedan, Yangon

Nan Cherry International Co Ltd
10, 001, Near Bayint Naung Tower, Bayint Naung Rd, Kamayut,
Yangon

Sandi Mining Co Ltd
170/176 Room 201, 2nd floor, Bo Aung Kyaw St, MGW Centre,
Bohahtaung, Yangon

Shan Yoma Nagar Co Ltd
19 Shwe Pone Nyet Yeikmon, Bayintt Naung Rd, Kamayut, Yangon

Shwe Moung Taan Trading & Mining Co
117 (1st floor) 42nd St, BTHGG, Yangon

Theingi Shwe Sin Co Ltd
293 (Ist floor) Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Wa Regional Development General Trading Co Ltd
8 Kan St, 6 Mile, Hlaing, Yangon

Yadanar Win Co Ltd
117, Ist floor, 42nd St, BTHGG, Yangon

Zarli Group of Companies
18 Inya Rd, Kamayut, Yangon

Concordia International
5 (GF) SY Bldg, between 77th St & 78th St, Chan Aye Thazan Tsp,
Mandalay

Future Engineering and Gold MiningCo Ltd
197, 32nd St, between 79th St and 80th St, Mandalay

Shwe Thanlwin Co Ltd
78th St, opposite 42nd St, Maha Aung Myay Tsp, Mandalay

Theingi Shwe Sin Co Ltd
1-F, corner of 27th St & 78th St, Mandalay

Myanmar ECI Joint Venture Co Ltd
Barite Powdering Plant, Thazi

Myanmar Ivanhoe Copper Ltd
Salingyi/Salingyi Tsp, Monywa

Sea Sun Star Mining Prod & Marketing Co Ltd
432 Yuzana Ward, Myitkyina

May Flower Mining Ent Ltd,
Inbyin, Kalaw
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391
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Kayah Golden Gate Mining Co
Da -5, Padauk St, Dhamaryon Ward, Loikaw

Fresh Idea Co Ltd
Bldg. No. 12, Room No. 1, Shwegone Yeikmon, Ko Min Ko Chin
Ward, Bahan Tsp. Yangon

Kachin Lay Co Ltd
No. 121/A, Miesgin Compound, Ahlone Tsp, Yangon

Myanmar Apex (Pang Wah) Co Ltd
No. 222, Botataung Pagoda Rd, Pazundaung TSP, Yangon

Shan Taung Mining Co Ltd
Myoma Zay Top Floor, Bogyoke Rd, Taunggyi

Shwe Zin Htut Min Co Ltd
74, Sanchaung Rd, Yangon

Thu Ya Kan Chun Co Ltd
Room 1, Building 2, Thumingalar Rd, Thumingalar Complex, Thin-
gangyun Tsp, Yangon

BANYASZATI BERENDEZESEK ES AZOK TARTOZEKAI

Mining and Mining Equipment
Diethelm Technology
400/406 Merchant St, Botahtaung, Yangon

M-Ways Ltd
274A Rm 1 (Ist floor) Pyay Rd, SCHGG, Yangon

Mantra Machinery & Trading Co Ltd
17 Pan Chan St, Sanchaung, Yangon

Myanmar Tractors Ltd

16 Mya Martar St, Industrial Zone, Thaketa, Yangon
30, 27th St, between 68th St and 69th St, Mandalay
Pharkant Sethmu Rd, Pharkant

SAKAMOTO International Co Ltd
33-A, Pyay Rd, 7 1/2 Mile, Mayangon Tsp, Yangon

Shwe Kywe
101-102 Bldg B, Laydauntkan Rd, Thumingalar Ward, TGKNN,
Yangon

Sum Cheong (Myanmar) Limited
8-A, Khabaung St, Hlaing Tsp, Yangon

Tractors World Co Ltd
Room 88, Dagon Tower, Shwegondine Junction, Bahan, Yangon

TWP Co Ltd
1B, Ind Zone, Ward 23, SDGNN, Yangon

United Machinery Co Ltd

1947b Bogyoke Lane, Yangon Pathein Highway Rd, Hlaing Tha Yar,
Yangon

G-16, Kywee-se-kan 8th St, Pyi Gyi Tagun Tsp., Mandalay

Yumar (2) Ward, Pharkant Sethmu Rd, Pharkant

DRAGAKOVEK

A jegyzékre valo
felvétel ddtuma
2007.11.19.

396

397

Ayawaddy Mandalay
330A, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangon, Yangon

Gold Uni Investment Co Ltd
54, Pyay Rd, Hlaing Tsp, Yangon
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414
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417

418

419

420

421

Jade Land Jewellery Co Ltd
263, Thinbyu Rd, Botahtaung Yangon

Manawmaya Gems and Jewellery
527, New University Avenue Rd, Bahan Yangon

Myanmar ruby enterprise co Ltd
22/24 Sule Pagoda Rd, Kyauktada Township, Yangon

Myanmar gems enterprise
Ministry of Mines,
Head office Building 19, Naypyitaw

Myanmar pearl enterprise
Ministry of Mines, Head office Building 19, Naypyitaw

Ruby Dragon Jade and Gem Co Ltd
39A, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Township, Yangon

Sunny Gems
379, Bogyoke Aung San St, Pabedan, Yangon

The Rich Gems
303, U Wisara Rd, Sanchaung Tsp, Yangon

ARANYKERESKEDOK / ARANYMUVESEK ES ARANY-
BOLTOK

Ah Choon
181 Bogyoke Aung San Market, East Wing, Pabedan, Yangon

AK
01-05, Lanamdaw Plaza, Maha Bandoola St, Lanmadaw Tsp

Alunkhant Jewel Art
41, Zaya Waddy St, Baho Rd, Sanchaung Tsp, Yangon

Ar-tiar Silver Smith & Gold Plating
522, 28th St, Maha Bandoola Rd, Pabadan Tsp., Yangon

Arkar (Ko) (Thar Gyi)
22, Innwa St, Kyauk Myaung, Tamwe, Yangon

Aung
77/70 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Aung Chantha
Rm 48, Shed 1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Aung Naing Win
28 (G/F), Seiktha Thukha St, Kyauk Myaung, Tamwe Yangon

Aung Nay Lin
14, Kanna Zay, Pann Pin Gyi St, Kyi Myin Daing Tsp, Yangon

Aung Soe Hla
84, 29th St, Pabedan Pabedan Tsp, Yangon

Aung Thamardi (Nagani)
35 (G/F), Shwebontha Rd, Pabedan Tsp. Yangon

Aung Thitsar Gold & Jewellery Shop
643 & 629, Maha Bandoola St, between 21st St, & 22nd St, Latha
Tsp, Yangon

AungYadanar
238, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Aung Zabu
61 Thamein Bayan Rd, Tamwe, Yangon

Awarat
3 A, Kyaik Waing Pagoda Rd, 3 Ward, Mayangon, Yangon

Aye Kyi Thar Jewellery & Gold Shop
61, Eain Gyi St, Yaykyaw, Pazundaung Tsp, Yangon
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432
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435

436
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438

439

440

441

442

443

444

445

Bangkok
631 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Banhoe
663, Maha Bandoola Rd, corner of 20th St & Latha St, Latha Tsp,
Yangon

Phone Han Gyaw
196, Bogyoke Aung San Market (East Wing), Bogyoke Aung San
Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Cartia Diamond House
137 Shewbontha St, Pabedan, Yangon

Chaung Ho
719, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Chaung Kyin
635 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chein Hauk (Chein Hawt)
183 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Chein Win
675B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chin Yi
707, Maha Bandoola Rd, between 18th St and Sin Oh Dan St, Latha
Tsp, Yangon

Chitti (Chit Tee)
Bldg 1, Rm 001, Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Chone Whar
647 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Chong Li
641, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

City Love
C-14, Super World (1), Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Crown (Tharaphu)
212, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Diamond Crown
78 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Diamond Glory
(B-1) Super World (1), Bogyoke Market, Pabedan Tsp, Yangon

Diamond Mart
Bogyoke Aung San Market (North Wing), Pabedan Tsp, Yangon

Diamond Palace
665 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Diamond Queen
75, U.T.C Compound, Inya Rd, Ward (9), Kamayut Tsp, Yangon

Double Dragon
75/77 Top Floor, Wadan St, Lanmadaw, Yangon

Ei Shwe Sin
537 (G/F) Maha Bandoola St, Padeban, Yangon
539, Maha Bandoola St, Padeban, Yangon

Ever
96/97, Yangon-Insein Rd, (3) Qtr., Hlaing Tsp, Yangon

Flying Elephant
516, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Emperor Jewellery
127-C2, Old Yaydashay Rd, Bahan Tsp, Yangon
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Emperor Jewellery
22, West Shed (C), Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Forever
A 2/005 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Fun Fun Gems, Jewellery & Souvenir
9-2, Khabaung St, Hlaing Tsp, Yangon

Gems Jade Carving & Jewellery
66, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp, Yangon

Gold 2000 Goldsmiths & Jewellery
711, Maha Bandoola St, between 18th St, & Sin-oh-dan St, Latha
Tsp, Yangon

Gold Fish
144 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Golden Banner
709 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Golden Bell Jewellery
66, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp, Yangon

Golden Crown

77, 44th St, Botahtaung Tsp, Yangon
104, 50th St, Pazundaung Tsp, Yangon
30, Dawna Rd, Pazundaung Tsp, Yangon

Golden Crown - Tai Inn
725, Mahabandoola Rd, Top of 17th St, Latha Tsp, Yangon
633, Maha Bandoola Rd, Latha Township, Yangon

Golden Lion World
56, 29th St, Upper Block, Pabedan Tsp, Yangon

Golden Palace
701/703 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Golden Palace
743 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Golden Pearl

136, Bogyoke Market (West Wing) Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

25, 1st Fl., FMI Centre, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp.
Yangon

Golden Shawl
22, 29th St, Pabedan Tsp, Yangon

Golden Tiger
635, Maha Bandoola St, corner of 22nd St, Latha Tsp, Yangon

Hein
120, 29th St, Pabedan, Yangon
16, 46th St, Bothataung Tsp, Yangon

Hein Sin
81(B), 22nd St, Latha Tsp, Yangon

Hla Hla Maw
66, Shed 3, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Hla Thida
Station Rd, corner of Mya Yadanar Zay, Mayanggone Tsp, Yangon

Hla Tun (U) & Than Win (Daw)
20, Aung Tayza St, Byine-Yay-Oh-Sin Ward, Tamwe Tsp, Yangon
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489

Hlyan Hlyan Wai
Rm.5/500 (G/F), Aung Chanthat Housing, Shwegondaing Rd, Bahan
Tsp, Yangon

Ho Saan
653B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Hong Kong
515/B, Rm.9, Maha Bandoola Rd, between Shwebontha St and 28th
St, Pabedan Tsp, Yangon

Hong Le (Hone Lee)
677A Matha Bandoola St, Latha, Yangon

Htate Tan Aung Yadanar
10, Kyauk Myaung (Face Raw), Kyaikasan Rd, Tamwe Tsp, Yangon

Htate Tan Construction
83, 12th St, Lanmadaw Tsp, Yangon

Htay
911C Pyay Rd, 10th Mile, Insein, Yangon

Htay Aung
Bldg 5, Rm.3, Infront of Pazundaung Market, Pazundaung St
(Upper), Yangon

Htay Htay (Daw)
364, Maydarwi Rd, Norht Okkalar Tsp, Yangon

Hton (U)

RmS5, (G/F), Lanmadaw Plaza, Lanmadaw St, Lanmadaw Tsp,
Yangon

528, Maha Bandoola Rd, between 27th St & 28th St, Pabedan Tsp,
Yangon

Htoo Khant
189 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Htun
530, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Ka Naung

495 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

499 (B), Maha Bandoola Rd, corner of 29th St, Pabedan Tsp,
Yangon

Kanbawza
59, Shwebontha Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Kaung
124, 1st DI, 29th St, Pabedan tsp, Yangon

Kaung Kywe
66, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp, Yangon

Kaung Lin
24, G/F, Aung Mingalar St, Tamwe Tsp, Yangon

Kaung Lon
519/5 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Kaungkinsetkyar Jewellery Co Ltd
A-524, New University Avenue St, Bahan Tsp, Yangon

Kaung San
A-295, 35th St, between 81st St and 82nd St, Chan Aye Thazan Tsp,
Yangon

Khine Thazin
26-B, New Yaydarshay St, Bahan Tsp, Yangon

Khit San
73/75 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Khit San Yadanar Co-op Ltd
88, 29th St, Pabedan Tsp, Yangon
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Khit Sann Yadanar Co-op Ltd
No. 2, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Kin Sein
77, 22nd St, Latha Tsp, Yangon

KKK
160 Sayasan Rd, Bahan, Yangon

Kong Soon Jewellery & Godl Shop
83, 22nd St, Latha Tsp, Yangon

Kyaing Thin
25, WestRace Course Rd, Bahan Tsp, Yangon

Kyauk Seim (Kyauk Seinn)
673B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Kyaw Myint (Ko)
236, 35th St, Kyauktada Tsp, Yangon

Kyi

25, Kyi Taw St, Mingalataung Nyunt Tsp, Yangon
Kyi Sin

102, Latha St, Latha Tsp, Yangon

6, Shed 2, Insein Market, Thiri St, Insein Tsp, Yangon

Kyin Sein Goldsmith
295, Anawratha Rd, Lanamadaw Tsp, Yangon

Kyin Shun Gold Shop
747-B, between 16th St & Lanmadaw St, Maha Bandoola Rd,
Lanmadaw Tsp, Yangon

La Yadanar
198, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Lamin Yadanar
20C Hledan St, Kamayut, Yangon

Larb Shwin
(D-2) Super World 1, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Lashio Lucky
B 01-10 Lanmadaw St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

Lei Yee Win
72, East Shed (D), Bogyoke Market, Bogyoke Aung San St, Pabedan
Tsp, Yangon

Lin Yon
80, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Lon Hin
46-47, Bldg-1, G/F, Hlaing River Rd, Insein Tsp, Yangon

Lone Mein (Lon Mei)
Bldg 6, Rom 002, Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Lucky Jewellery & Gold Shop
141-142, Nawarat Bldg, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Rd,
Pabedan Tsp, Yangon

Lucky Tai Sin
603 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Maha Doke
501, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Manaw Maya
21, 2nd Fl., Myanma Gem Museum, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayan-
gone Tsp, Yangon
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530
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532
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Mandalay
3/17, between 62nd St and 63rd St, Aung Myay Thazan Tsp, Yangon

Maung Kain
A 01-04 Maha Bandoola St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

May & Mark Gems
12, Inya Rd, Kamayut Tsp, Yangon

Min Lwin
12, Kyauk Myaung Market, (Front Row), Tamwe Tsp, Yangon

Mingalar
24, (3rd FI.,) Mingalar Market, Mingalar Taungnyunt Tsp, Yangon

MK Gems

G-2, 262-264, Dagon Centre, MK Fashion, Pyay Rd, Yangon
Yankin Centre Shopping Mall, MK Fashion Square, Saya San Rd,
Yinkin Tsp, Yangon

104, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San
Rd, Pabedan Tsp, Yangon

1-B, Pyay Rd, 6 Miles, Hlaing Tsp, Yangon

Moe Hnin (Ko) & Khin mAr Win (Ma)
Mee Kwet Market, Bo Aung Kyaw St, Yangon

Moe Makha
507/519 Rm 3 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Moe Nat Thu
Bldg 5 Rm 4 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Moe Pwint Phyu
79, 125 St, Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Mogok Aster Gems Shop
Rml & 17, Bldg 158, 47th St, (Upper Block), Botataung Tsp,
Yangon

Mya Nan Dar
497 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Mya Nandaw
739, Maha Bandoola Rd, between Lanmadaw St, and 17th St, Latha
Tsp, Yangon

Mya Shwe Yon
669B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Myanmar VES Joint Venture Co Ltd
66, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp, Yangon
Yangon International Airport, Departure Lounge, Yangon

Myat Mingalar
493 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Myat Shwe Nadi
739 Maha Bandoola St, Latha, yangon

Myint
169-175, 1st Fl., (Face Row), San Pya Nga Moe Yeik Market,
Yangon

Myint Thidar
(23-71) 2nd Fl., Mingalar Market, Tamwe Tsp, Yangon
(A-26)G/F) Yuzana Plaza, Mingalar Taung Nyunt Tsp, Yangon

Nadi Shwe Yee (Nadi Shwe Yi)
B 01-13/B Lanmadaw St, Lanmadaw Plaza, Latha, Yangon

Nagar Koe Kaung
505, Maha Bandoola Rd, corner of Shwebonthat St, Pabedan Tsp,
Yangon
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Nagar Shwe Wah
781 Maha Bandoola St, Latha, Yangon
538, Maha Bandoola Rd, Pabadann Tsp, Yangon

Nan Yadana (Nan Yadanar Hlaing)
B-14/15, Diamond Emperor, North Shed, Bogyoke Aung San
Market, PBDNN, Yangon

Nat Nandaw
153, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Nawarat
631, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Nawarat Shwe Sin
S-5, 1st Fl., Yuzana Plaza, Banyar Dala Rd, Mingalar Taung Nyunt
Tsp, Yangon

Nay Chi
78, Bogyoke Augn San Market, (East Wing), Pabedan Tsp, Yangon

Nay La Hnapar Theikdi
Ist Fl., Yuzana Palza, Mingalar Taungnyunt Tsp, Yangon

New Shwe Sin
14,15,20,21,22, Mingalardon Market, Mingalardon Zay St, Mingalar-
done Tsp, Yangon

New Tai Sin
729 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

New York
636 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Ngwe Than Kyaw
C-7, 1st Fl., Yuzana Plaza, Banyar Dala Rd, Mingalar Taungnyunt
Tsp, Yangon

Nine Dragons
505 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Nu Jewellery and Goldsmith
45, 2nd Fl., FMI Shopping Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd,
Pabedan Tsp, Yangon

Nu Yadanar
Rm.69, 2nd Fl., FMI Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Oh Wai
25, Dhamayon St, Ward 10, Hlaing Tsp, Yangon

OK

717 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

744, Lanmadaw St, corner of Maha Bandoola Rd, Lanmadaw Tsp,
Yangon

Padamyar Theingi Goldsmith
247, corner of Banyar Dala Rd & Ah-Yoe-Gone St, Tamwe Tsp,
Yangon

Painn (U) Gold Smith
Rm.005, Bldg 1, Pazundaung Garden Ave, Upper Pazundaung Rd,
Pazundaung Tsp, Yangon

Palai Mon (pale Mon)
130 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Paradise Jewellery
28, (2nd Fl.) Gem Museum, Kaba Aye Pagoda Rd, Mayangone Tsp,
Yangon




2008R0194 — HU — 29.10.2011 — 008.001 — 52

Neév

A jegyzékre vald
felvétel datuma
2007.11.19.

554

555

556

557

558

559

560

561

562

563

564

565

566

567

568

569

570

571

572

573

574

575

576

577

Pho Thar Htoo

90, Thura St, Ward 9, Mayangone Tsp, Yangon

X-9, G/F, Yuzana Plaza, Banyar Dala Rd, Mingalar Taung Nyunt
Tsp, Yangon

Phone Han Gyaw
11, Bogyoke Aung San Market, (Nawarat Bldg), Pabedan Tsp,
Yangon

Poe San
83 Anawratha St, kyauktada, Yangon

Power (1)
671 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Power (2)
601 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Power III
44, Pyay Rd, Dagon Township, Yangon

Princess Gems and Jewellery
133, 20th St, Latha Tsp, Yangon

Pucca
697, MahaBandoola Rd, corner of Sint-oh-dan St, Latha Tsp, Yangon

Pyae Sone
Ma 60-61, Shed 1, Insein Market, Sawbwagyigon, Insein, Yangon

Pyae Sone Win
222 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Pyae Wa
89, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Raja (Ko) and Brothers
60/A, 29th St, Lower Block, PBDNN, Yangon

Sabei Phyu
507-519, Rm.6, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

San Aung
164 Banyadala Rd, Mingala Taung Nyunt, Yangon

San Se Sein
94, Baho Shed, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Sann Thit
30-43-66, Shed 1, Insein market, Insein Tsp, Yangon

Sann Thit Oo
1, Mingalardon Market, Mingalardon Zay St, Yangon

Sein Htet
177-B, Shwebontha St, Pabedan Tsp., Yangon

Sein & Mya
38, Shed 4, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Sein Myint (mg)
Rm4, Shed 2, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Sein Shwe Nann
679, Maha Bandoola Rd, between 19th St, And 20th St, Latha Tsp,
Yangon

Sein Thone Lone, San Nyein (U) and Sons
79, Bogyoke Market, (Thanbyu Shed), Bogyoke Aung San Rd,
Paabedan Tsp, Yangon

Sein Tun (U) and Ah Choon
181, East Wing, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Sein Yadanar
648, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon
134, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon
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Setkyar Shwe Yi
45, West Shed (D), Bogyoke Augn San Market, Pabedan Tsp,
Yangon

Shinn Long
733, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Shint Fu (Shin Phu)
530, Maha Bandoola Rd, between 27th St, and 28th St, Pabedan Tsp,
Yangon

Show
516, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Shu Taing Yin (Shu Tine Yin)

583 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

532-542, Maha Bandoola Rd, between 27th St and Kone Zaydan St,
Pabedan Tsp, Yangon

Shumawa
371, Shwebontha Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Akari
650, maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Shwe Bayin
Rm 72, Shed 1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Shwe Hmi
82, 22nd St, Latha Tsp, Yangon

Shwe Ho Family
167 Myin Taw Tha St, 2 North Ward, Thaketa, Yangon

Shwe Kainnayi (Keinnayi)
178 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Shwe Khit
500, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Kyi Min (Shwe Kyee Min)
520 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Kyin
719 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Shwe Lee

744 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

23-24, 1Ist Fl. FMI Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp., Yangon

Shwe Maha
115, Central Block, Bogyoke Market, PBDNN, Yangon

Shwe Min Tha (Shwe Minthar)
199 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Shwe Nagar
6, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Naing Ngan
8, Latha St, Latha Tsp, Yangon

Shwe Nann Htaik (Shwe Nan htike)
495, Maha Bandoola Rd, between Shwebontha St & 29th St,
PBDNN, Yangon

Shwe Nann Htaik
495 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Ou
618 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Shwe Pearl
25 1st Fl., FMI Shopping Centre, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Pyae Soan
Rm 23, central Hall, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp,
Yangon
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Shwe Pyi Kyaw
Bldg 5, Rm 010, Upper Pazudaung Rd, Pazudaung, Yangon

Shwe Pyi Soe
32, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe San Eain
159, Lanmadaw St, Lanmadaw Tsp, Yangon

Shwe Sin Gold & Jewellery
745, corner of Maha Bandoola St & Lanmadaw St,
Near Traffic Light, Lanmadaw Tsp., Yangon

Shwe Sin Min Jewellery & Gold smith
101, Lower Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Sin Nann
16, Mingalardon Market Mingalardon Zay St, Mingalardon Tsp,
Yangon

Shwe Taung Gems & Jewellery

15A Insein Rd, Kamayut, Yangon

244-246, Shwe Bontha Rd, Pabedan Tsp, Yangon
131, Weikzar St, Ward (5), Mayangone Tsp, Yangon

Shwe Tha Zin
535 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Shwe Thiri
73/75 122th St, Mingala Taung Nyunt, Yangon

Shwe Thitsar
130, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Shwe Thone Si
27, Hlawga St, Ward 19, Yangon

Shwe Tint De
8, Bogyoke Aung San Market, (Front Row), Pabedan Tsp, Yangon

Shwe (U)
96, Shwebontha Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Shwe Wah Kyuu
8, Daw Hla St, KMDGG, Yangon

Shwe Yi Oo
105 Bo Sun Pat St, Pabedan, Yangon

Shwe Zarli
688, Maha bandoola Rd, between 19th St, and Sin-Oh-Dan St, Latha
Tsp, Yangon

Shwe Zin
689 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Silver Lion
70, central Hall, Bogyoke Market, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Sin Hwa

633A Maha Bandoola St, between 21st St and Latha St, Latha Tsp,
Yangon

706, Maha Bandoola Rd, corner of 22nd St, Latha Tsp, Yangon
631, Maha Bandoola Rd, corner of 22nd St, Yangon

Sin Li
Bldg 6 Rm 001 Upper Pazundaung St, Pazundaung, Yangon

Sin Lon
525 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Soon Shin
31, Nawarat Gems Hall, Bogyoke aung San Market, Pabedan Tsp.,
Yangon




2008R0194 — HU —29.10.2011 — 008.001 — 55

Neév

A jegyzékre vald
felvétel datuma
2007.11.19.

624

625

626

627

628

629

630

631

632

633

634

635

636

637

638

639

640

641

642

643

644

645

646

647

Star Shwe Sin
163 Banyadala Rd, Tamwe, Yangon

Su Mon Aye
177/179 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Su Myat Mon
518, Maha Bandoola Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Tah Lee Gold & Jewellery
75, Hledan Rd, Near Hledan Market, Kamayut Tsp, Yangon

Tai Aung
53, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Tai Hin
659 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Tai Lon
S (1-2-19) 1st Fl., Yuzana Palza, Mingala Taungnyunt Tsp, Yangon

Tai Mee Gold Shop
B-(3-4-5) 1st Fl., Yuzana Plaza, Mingalar Taug Nyunt Tsp, Yangon

Tai Sein
637 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Tai Sung
661 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Team Work Int'l Co Ltd
216-222, 9-a, 10th Fl., BoMyatTun Housing, Mahabandoola Rd,
Pazundaung, Yangon

Teik Sein (Tate Sein)
507/519 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Teik Shein (Tate Shein)
520 Maha Bandoola St, Pavedan, Yangon

Thabawa yadanar Garden
315, Rml, Anawrahta Rd, corner of 26th St, Pabedan Tsp, Yangon

Thadar Yadanar Goldsmith
35, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Thai Ung
635, Maha Bandoola Rd, Latha Tsp, Yangon

Thamada
Bldg 6 Rm 7 Insein Rd, Hlsing Yadana Housing, Hlaing, Yangon

Thamadi
585 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Than Phyo
265 Pyay Rd, Sanchaung, Yangon

Thein Than Jewellery

266, Shwe Bon Thar St, Middle Blk, Pabedan Tsp, Yangon
377/379 (Rm 3), Bo Soon Pat St, Upper Block, Ward (8) PBDN,
Yangon

Theingi Shwe Zin
709, Maha Bandoola Rd, between 18th St, and Sin-Oh Dan St, Latha
Tsp, Yangon

Thidar
277(B), Thu Mingalar Rd, Ward 9, South Okkalapa Tsp, Yangon

Thinn Yadanar
No. 62, G/F) Blk-1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Thit Sar
496 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon
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Thitsar Aung Myin
390, Pyay Rd, Hmaw Bi, Yangon

Thwe Ni Store Ltd
13, (front Row) Bogyoke Market, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp Yangon

Time & Treasure Jewellery & Goldsmith
1, West Maykha Lane 1, Mayangone Tsp, Yangon

Tin Fu
715 Maha Bandoola St, Latha, Yangon
63, Central Hall, Bogyoke Market, Pabedan Tsp, Yangon

Toe Toe
502 Maha Bandoola St
Pabedan, Yangon

Triple Six
177/179B Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Tun Myint (Ko) & Brothers
54, Dagon Thiri St, Kyauk Mayaung, Tamwe Tsp, Yangon

Tun Myint (Ko) (TK Gold Shop)
9-B, 141 S., Ma-U Gone Ward, Tamwe Tsp, Yangon

Tun Tun
500 Maha Bandoola St, Pabedan, Yangon

Tun Tun
123 29th St, Pavedan, Yangon

Victoria Jewellery
62, 2nd Fl., FMI Centre, 380, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp,
Yangon

Victory Jewellery Management Co Ltd (VIM)

163, East Wing, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

11, Thiri Kanthat St, North Okkala Tsp, Yangon

Wan Sin
739, G/F, Maha Bandoola Rd, corner of 17th St, Latha Tsp., Yangon

War War Win

727 Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Win

157, Rm3, Shwebontha St, Pabedan Tsp, Yangon

Win Htein
65 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Win Myat Thu
132 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Win Nyunt Nyunt
59 Hledan St, Kamayut, Yangon

Win Theingi
75, Upper Pazundaung R., Pazundaung Tsp, Yangon

Win Win Shwe
Bldg 5 Rm 006 Upper Pazundaung Rd, Pazundaung, Yangon

Yadana Win
122 Sayasan Rd, Bahan, Yangon

Yadanar

8, Yadanar St, Saya San (South) Ward, Bahan Tsp, Yangon
117, 29th St, Pabedan Tsp, Yangon

(93-94-95) G-1, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Yadanar Myaing
555, Maha Bandoola Rd, between 26th St, Konzayzan St, Pabedan
Tsp, Yangon
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Yadanar Nandaw
715, Maha Bandoola Rd, between 17th St, and 18th St, Latha Tsp.,
Yangon

Yadanar Shwe Sin Gold & Jewellery
746, corner of Maha Bandoola St & Lanmadaw St, Near Traffic
Light, Lanmadaw Tsp, Yangon

Yadanar Theingi
539, Maha Bandoola Rd, between Konzaydan St, and 27th St,
Pabedan Tsp, Yangon

Yati
B-3, SuperWorld, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Yaung Chi Oo
64 29th St, Pabedan, Yangon

Yaung Ni Oo
707 Thu Mingalar St, 5 Ward, South Okkalapa, Yangon
116, Central Hall, Bogyoke Market, Pabedan Tsp, Yangon

Yellow Diamond
104 Shwebontha St, Pabedan, Yangon

Yelong (Yi Lon)
677B Maha Bandoola St, Latha, Yangon

Zabu Linn/ Nat Nan Taw
8, Bogyoke Market (Face Wing), Bogyoke Aung San Rd, Pabedan
Tsp, Yangon

Zarmini
75-77, (Top Fl.,) Wadan St, Ward (1), Lanmadaw Tsp, Yangon

Zarni Than

107, 29th St, (Middle) Pabedan Tsp, Yangon

23, 1st Fl., Theingyizay Shed E, Latha Tsp, Yangon
5, 1st Fl., Shed A, Insein Market, Insein Tsp, Yangon

Mandalay

Aung Family
A-1, 30th St, between 72nd St and 73rd St, Mandalay

Aung Gabar
3-4 corner of 29th St & 84th St, Mandalay

Aung Thamardi

89th St, between 21st St, and 22nd St, Mandalay

115, 84th St, between 29th St and 30th St, Chan Aye Thazan Tsp,
Mandalay

Aung Zabu
306 84th St, between 37th St and 38th St, Mandalay

Awarat
104/23, Dana Bwar Nan Shae, Ward 6, Mandalay

Cho(U)
127, 35th St, between 78th St and 79th St, Mandalay
217, 35th St, corner of 78th St, and 79th St, Mandalay

Dragon Palace Jewellery
77th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Fu Shin

219, corner of 28th St, and 83rd St, Mandalay

Fuji

Bldg.4, corner of 84th St and 29th St, Mandalay
Golden Crown

159, 29th St, between 82nd St and 83rd St, Mandalay

111, 3rd FL., 78th St, between 37th St and 38th St, Maha Aung Myay
Ts, Yangon
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Great Diamond Jewellery
273 (A), 80th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Hlyan Tint
6, 84th St, between 38th St and 39th St, Mandalay

Kaung Lite
322 84th St, between 38rd St and 39th St, Mandalay

Kaung Myat
194 84th St, between 33rd St and 34th St, Mandalay

Kyway Kyway (Ma)- Aye Aye Myint (Ma)
1, Myalay Shed (H), 82nd St, between 15th St, and 16th St,
Mandalay

Maung Gyi (U) Jewellery Shop
219, 84th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Maung Kain
181 corner of 80th and 29th St, Mandalay

Mogok
45-50-51, Yuzana Shed (D), 3rd Fl., Zaycho Market, Mandalay

Nawarat Jewellery Shop
516, corner of 80th St & 31st St, Mandalay

New Star
10, 78th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Nyein Nyein San
215, 84th St, between 32nd St and 33rd St, Mandalay

Pound Hwa
109, 84th St, between 29th St, and 30th St, Chan Aye Thazan Tsp,
Mandalay

Pwint Lann
251, 84th St, between 33st St and 34th St, Mandalay

Royal Diamond Jewellery
249, 26th St, between 82nd St, and 83rd St, Mandalay

Seim Mya Yadana
149, corner of 80th and 28th St, Mandalay

Sein Kyaw Moe
Thiri Madalar Car Wing (South) 89th St, between 24th St and 25th
St, Mandalay

Sein Shwe Moe (1)
12(A), Mingalar Market, 73rd St, between 30th St, and 31st St,
Mandalay

Sein Tharaphu
289, 28th St, between 83rd St and 84th St, Mandalay

Shwe Gabar
33-35, 1st Fl., Sagawah Shed, Zaycho Market, Mandalay

Shwe La Min
313, 28th St, between 83rd St and 84th St, Mandalay

Shwe Nadi
107, Marlar Myaing 3rd St, (16) Ward, HLGG, Yangon

Shwe Nagar
442, 80th St, between 27th St and 28th St, Mandalay

Shwe Oak Or
A-9/10, 78th St, between 32nd St & 33rd St, Mandalay

Shwe Oak Or
Zay Cho (South) Shop House, G/F, Mandalay

Shwe Pyi Tha
21/28, 89th St, between 22nd St and 23rd St, Mandalay
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Shwe Pyit Taing Htaung
Between 26th St and 27th St & between 88th St and 89th St,
Mandalay

Shwe Wah Phu
19th St, between 86th St and 87th St, Mandalay

Shwe Zarmani
136/138, 84th St, between 31st St and 32nd St, Mandalay

Soe
4-5, 84th St, between 38th St, and 39th St, Mandalay

Taw Win
F 9/7, 66th St, Mandalay

Thein Maung (U) Gold Shops and Gold Smith
82nd St, between 43rd & 44th St, Kyauk Kone Tan., Mandalay

Theingi Shwe Sin Co Ltd
IF, corner of 27th St, and 78th St, Mandalay

Thuriya Nagar
30th St, between 71st St and 72nd St, Mandalay

Tin Shein
12/14, Yuzana Shed D, Zaycho Market, Mandalay

Tin (U)
26, corner of Bayint Naung Rd, and Kannar St, Chan Aye Thazan
Tsp, Mandalay

Wan Shin
167, 29th St, between 82nd St and 83rd St, Mandalay

Weint Fu
132, corner of 26th and 84th St, Mandalay

Weint Li
476, 80th St, between 29th St and 30th St, Mandalay

Weint San
Corner of 27th St and 84th St, Mandalay

Weint Sann
Man Myanmar Zaycho Plaza, 27th St, corner of 84th St, Mandalay

Weint Sein
63, corner of 28th St and 84th St, Mandalay

Win Maung (U)
55, 24th St, between 83rd St and 84th St, Aung Myay Thazan Tsp,
Mandalay

Win Myint
183, 81st St, between 18th St, and 19th St, aung Myay Thazan Tsp,
Mandalay

Yadana Win
119, 63rd St between 19th St and 20th St, Mandalay

Yadanar Moe
29th St, between 83rd St, and 84th St, Maha Aung Myay Rsp,
Mandalay

Zabu Aye
39, Ist Fl., Mya Lay Shed (H), Zaycho Market, Mandalay

Da Wei/ Kawthaung
Phone Han Gyaw
Infront of Bayint Naung Market, Da Wei, Thanin Thayi Division

Myeik
Aung Nilar
Zay Gyi (Infront, Adipati St, Myeik, Thanin Thayi Division

Phone Han Gyaw
Inside of Myeik Market, Myeik, Thanin Thayi Division
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Pakokku

Myint Thein (U) & Win Hein (Daw)
Bogyoke St, Ward (12), Pakokku, Magwe Division

Paw Oo
Thiri Sandar St, Ward (4), Pakokku, Magwe Division

Shwe Pin Myint
Lut Latt Yay St, Ward (8), Pakokku, Magwe Division

Thant Sin
3, Shed (B), South of Myoma Zay, Pakokku, Magwe Division

Tun Hlyan
Pwe St, Khan Taw Qtr, Ward 12, Pakokku, Magwe Division
D-12, West of Myom Zay Bldg, Pakokku, Magwe Division

Yadanar Shwe Sin
13, Shed (D), West of Market, Pakokku, Magwe Division

Magway

Myat Kyaw (U) & Myint Myint Aye (Daw)
55, Oh Bo 6th St, Magway, Magwe Division

Pyinmana

Cho San

Bldg. 25/97, Bo Letyar St, North of Market, Pyinmana, Mandalay
Division

Ever

1/8, Bogyoke St, Mingalar Ward, Pyinmana, Mandalay Division

Kaung Like
B1-26, A-98, Mingalar Market, Pyinmana, Mandalay Division

Mya Myint Moh
10/14, Bogyoke St, Pyinmana, Mandalay Division

Shwe Myint Moh

A-29, 135, Bo Letyar St, North of Market, Pyinmana, Mandalay
Division

Win (KO) & Khin Than Lwin (Ma)

3/4, Bogyoke St, Pyinmana, Mandalay Division

Monywa

Thamardi
1, Shed (15), Chindwin Yadanar market, Monywa, Sagaing Division

Than Tayar
273, Bogyoke Aung San Rd, Monywa, Sagaing Division

Win Yadanar

New Chindwin Yadanar Market, Phone Gyi Tan, Monywa, Sagaing
Division

Sagaing

Ba Thi (U) Silversmith
Ywa Htaung, (Near Mandalay), Sagaing, Sagaing Division

Kale

Kalayarna
5/4, Nyaung Pin Thar Qtr., Kale, Sagaing Division

Pharkant

Pound Hwa
Nga/53, Hnget Pyaw Taw Ward, Pharkant, Kachin State.

Shwebo

Yadanar Aung
Sun Phu St, Shwebo, Sagaing Division
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Taunggyi

Shu Taing Yin
La/1, corner of Bogyoke Aung San St, and Tabin Shwe Htee St,
Lanmadaw Qtr, Taunggyi Shan State.

Lashio

Golden Dragon
H/ Bldg. 1, No. 9, Bogyoke St, Lashio, Shan State.

Lashio Lucky
17, G/F, Myo Ma New Market, Theindi St, Lashio, Shan State.

JADE ES JADEBOL KESZULT TARGYAK

Apex Jade
113-120, Nawarat Shed, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp,
Yangon

Beauty Jade
40, Nawarat Shed, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Chang Long Gems & Jewellery Co
216-222 Rm Al, Bo Myat Tun Housing, Bo Myat Tun Rd, Pazun-
daung, Yangon

Eastern Jade
10-19, Nawarat Shed, Bogyoke Aung San Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Fu May Jade & Jewellery
Rm# 12, Bogyoke Aung San Market, Pabedan Tsp, Yangon

Golden House Jade & Gems Co-op Ltd
Rm# 3, Bldg.11, (Ist Flr.), Pan Hlaing St, Pabedan Tsp, Yangon

Golden Lion Jewellery & Jade
83 West D Block, Bogyoke Aung San Market, Pabedan, Yangon

Happy Jade Co Ltd
110 (1st floor) 50th St, Pazundaung, Yangon

Jade Star Gems Co-op. Ltd
1, Ist Flr, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San Rd,
Pabedan, Yangon

Kyauk Sein Nagar (Gems) Co
39a Pyay Rd, 7.5 mile, Myayangon, Yangon

Myanmar Arts & Handicrafts Centre
26, 1st floor, Sayasan Plaza, corner of Sayasan Rd & New University
Ave, Bahan, Yangon

Myanmar Arts and Handicrafts Centre
69, room 507, Yuzana Condo Tower, Shwegondaing Rd, Bahan,
Yangon

Myanmar Imperial Jade co Ltd
24-26 Sule Pagoda Rd, KTDAA, Yangon

Ok Jewellery & Jade Works
G (20-21), Aung San Stadium (North Wing), Mingalar Taung Nyunt
Tsp, Yangon

Ok Jewellery & Jade Works
34, Central Hall, Bogyoke Aung San Market, Bogyoke Aung San
Rd, Pabedan Tsp, Yangon

Precious Stone
116, Bogyoke Aung San Market (West Wing), Pabedan Tsp, Yangon

Ruby Dragon Jade & Gems Co
37A Pyay Rd, 7.5 mile, Myayangon, Yangon

Sayargyi Co Ltd
39, Man Pyay 7th St, Ward (3), Tharkayta Tsp, Yangon
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Neév

A jegyzékre vald
felvétel datuma
2007.11.19.

782

783

784

785

786

787

788

789

790

791

792

793

794

795

796

797

798

799

800

801

802

803

804

805

806

Top Top Gems
11, (Ist FIr.), Myanma Gems Mart, 66, Kaba Aye Pagoda Rd,
Mayangon Tsp, Yangon

Yoko Sun Jade Company
653C Mya Kantha St, Kamayut, Yangon

Aung Yadanar Htay
20 Kyauk Sit Tan, Phayargyi West Entrance, Chan Mya Thasi Tsp,
Mandalay

Fu May Jade & Jewellery
309, 80th St, between 35th St and 36th St, Mandalay

Kyauk Seinn Nagar (Gems) Co Ltd
Ta -7, SA-2, corner of 69th St & Theikpan St, Mandalay

OK Co Ltd
61, 73rd St, between 28th St and 29th St, Mandalay

Ruby Dragon Jewellery
Ta -7, SA-2, corner of 69th St & Theikpan St, Mandalay

Sein & Mya
Corner of 38th St & 87th St, Mandalay

EZUSTMUVESEK ES EZUSTTARGYAK

Aung Kya Oo
450 Thein Phyu Rd, MTNTT, Yangon

Chan Myae Aung
B-95, Khaymarthi St, NOKAA, Yangon

Gandawin
1 Bogyoke Aung San Market (East Shed (D)), PBDNN, Yangon

Happy Jewellery & Souvenir
6 Pyay Rd, 6 2 mile HLGG, Yangon

Hnin Pwint Phyu
143-249, Shwebontha St, PBDNN, Yangon

Hollywood Silver 925
250, (G/F), 39th St, KTDAA, Yangon

Khin Silver Ware Shop
82, 29th St, PBDNN, Yangon

KLN Group
35 Mya Sabei St, Parami, MYGNN, Yangon

Kyaw Win (Ko)
118 Shwebontha St, PBDNN, Yangon

Lin Pa Pa (Ext 515)
614 Bogyoke Aung San Market Shed (B), PBDNN, Yangon

Lucky One Brothers
33 Central Hall, Bogyoke Aung San Market, PBDNN, Yangon

Lucky Palace
26 (Ist floor), Myanma Gems Mart, 66 Kaba Aye Pagoda Rd,
MYGNN, Yangon

Maung Maung (Ko) & Ahmar Sein (Ma) (Ext 406)
20 Bogyoke Market, (Central Shed) PBDNN, Yangon

Maung Myint (Ko) & Marlar (Ma) (Ext 406)
24 Bogyoke Market (West Shed B) PBDNN, Yangon

Min Aung (Ko) & Theingi (Ma) Ext. 475)
33 Bogyoke Aung San Market (West Shed B) PBDNN, Yangon

Moe
380, Room 56 (2nd flr), FMI Centre, Bogyoke Aung San Rd,
PBDNN, Yangon

Moe Han (U)
62, 29th St, PBDNN, Yangon
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Neév

A jegyzékre vald
felvétel datuma
2007.11.19.

807

808

809

810

811

812

813

814

815

816

817

818

819

820

821

822

823

824

825

Myanmar Craft Silverware

99 Yay Kyaw Rd, Upper Pazunddaung, MTNTT, Yangon

Myint Myint (Ma) & Khin Nyo Win (Ma)

1 Soonlungu Kyaung St, YKNN, Yangon

Nawarat

7 (Ist floor), Myanma Gems Mart, 66 Kaba Aye Pagoda Rd,
MYGNN, Yangon

Nyi Lay (U) Silver Shop

62 Bogyoke Aung San Market (Central Hall), PBDNN, Yangon

Pan Set Kyar
16/17, Shed A, (2) Market, NOKAA, Yangon

Sane Lei
9 Bogyoke Aung San Market (Central Shed) PBDNN, Yangon

Seinn Lei
9 Central Hall, Bogyoke Market, PBDNN, Yangon

Shwe Pyi Yadanar Gold & Silverware Shop
13 (Ist floor), Myanma Gem’s mart, 66 Kaba Aye Pagoda Rd,
MYGNN, Yangon

Silver King
87, 29th St, PBNDNN, Yangon

Swe Swe (Ma) (Ext 364)
12 West (A) Bk, Bogyoke Market, Bogyoke Aung San Rd, PBDNN,
Yangon

Tai Minn Silverware
41-42 Central Hall, Bogyoke Aung San Market, PBDNN, Yangon

Zarmani
87, 29th St, (Lower), PBDNN, Yangon

Zaw Myo Htet Co Ltd
72 51st St, PZDGG, Yangon

EZUSTMUVESEK RANGUNON KivUL
Mandalay

Aung Co Ltd
13-19 Tharaphi She, Zaycho Market, Mandalay

Ba Mhin (u) & Khin Lay (Daw) Family
2(j) corner of 66th St and 24th St, Mandalay

West Banks (2)
Corner of 34th St and 83rd St, Mandalay

Yadanarbon Silver Shop
47 Hninsi Shed (B), (1st floor), Zaycho, Mandalay

Sagaing

Ba Hmin (U) & Khin Lay (Daw)
Ywa Hltaung Ward, Sagaing

Ba Thi (U) Silversmith
Ywa Hltaung (Near Mandalay) Sagaing
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VI. MELLEKLET

A burmai/mianmari kormany tagjainak és a veliik kapcsolatban allo, a
11. cikkben emlitett természetes és jogi személyek, szervezetek és testiiletek

jegyzéke

Megjegyzések a tablazatokhoz:

1. A kiilonbozé névvaltozatokra és helyesirasbeli valtozatokra a ,,mas néven”

szo utal.

2. Az sz.i. rovidités a sziiletési id6t jelenti.

3. Az sz.h. rovidités a sziiletési helyet jelenti.

4. Eltérd jelolés hidnydban valamennyi utlevél és személyi igazolvany burmai/
mianmari.

A. ALLAMI BEKE ES FEJLODES TANACSA (SPDC) (MEGSZUNT)

Azonositd adatok (beosztas/cim, sziiletési

# Név (és esetleges névvaltozatok) id6 és hely, utlevél/személyi igazolvany Nem
] M ; ; (FIN)
szama, ...férje/felesége vagy fia/lanya)
Ala Than Shwe legfobb parancsnok Az SPDC elnoke, sz. i.: 1933.2.2. F
Alb Kyaing Kyaing Than Shwe legfobb parancsnok N
felesége
Alc Thandar Shwe Than Shwe legfobb parancsnok N
lanya
Ald Zaw Phyo Win 6rnagy Thandar Shwe férje, Kereskedelmi F
Minisztérium  Export  Osztalya
helyettes vezetdje
Ale Khin Pyone Shwe Than Shwe legfébb parancsnok N
lanya
Alf Aye Aye Thit Shwe Than Shwe legfébb parancsnok N
lanya
Alg Tun Naing Shwe, mas néven Tun | Than Shwe legfébb parancsnok fia. F
Tun Naing A J and J Company tulajdonosa
Alh Khin Thanda Tun Naing Shwe felesége N
Ali Kyaing San Shwe Than Shwe legfébb parancsnok fia F
Alj Dr. Khin Win Sein Kyaing San Shwe felesége N
Alk Thant Zaw Shwe, mas néven | Than Shwe legfébb parancsnok fia F
Maung Maung
All Dewar Shwe Than Shwe legfobb parancsnok N
lanya
Alm Kyi Kyi Shwe, mas néven Ma Aw | Than Shwe legfébb parancsnok N
lanya
Aln Nay Soe Maung alezredes Kyi Kyi Shwe férje F
Alo Pho La Pyae (Telihold), mas | Kyi Kyi Shwe és Nay Soe Maung F
néven Nay Shwe Thway Aung fia, a Yadanabon Cybercity igazga-
toja
A2a Maung Aye legfébb parancsnok- | Az SPDC  alelndke, sz. i F
helyettes 1937.12.25.
A2b Mya Mya San Maung  Aye-nek, a  legfobb N
parancsnok helyettesének felesége
A2c Nandar Aye Maung  Aye-nek, a legfébb N
parancsnok  helyettesének  lanya,

Pye Aung Ornagy felesége. A
Queen Star Computer Co. tulajdo-
nosa
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Név (és esetleges névvaltozatok)

Azonosité adatok (beosztas/cim, sziiletési
id6 és hely, utlevél/személyi igazolvany
szama, ...férje/felesége vagy fia/lanya)

Nem

(F/N)

A3a

Thura Shwe Mann

Az Allamszovetség Szolidaritasi és
Fejlesztési Partjanak (USDP) alel-
noke. Az SPDC volt toérzsfénoke,
a specialis miiveletek koordinatora,
sz. i.: 1947.7.11. Parlamenti képvi-
selé (alsohaz), az als6haz elnoke.

A3b

Khin Lay Thet

Thura Shwe Mann felesége

A3c

Aung Thet Mann,
Shwe Mann Ko Ko

mas néven

Thura Shwe Mann fia, Ayeya Shwe
War (Wah) Company, 5, Pyay
Road, Hlaing Township, Yangon
¢és a RedLink Communications Co.
Ltd, No. 20, Building B, Mya Yeik
Nyo Royal Hotel, Pa-Le Road,
Bahan Township, Yangon, tarstulaj-
donosa, sz. i.: 1977.6.19.

A3d

Khin Hnin Thandar

Aung Thet Mann felesége

A3e

Toe Naing Mann

Thura Shwe Mann fia, sz.i.:
1978.6.29., a Global Net and Red
Link Communications Co. Ltd,
No. 20, Building B, Mya Yeik
Nyo Royal Hotel, Pa-Le Rd,
Bahan Township, Yangon, internet-
szolgaltatok tulajdonosa

A3f

Zay Zin Latt

Toe Naing Mann felesége, Khin
Shwe lanya, sz. i.: 1981.3.24.

Ada

Tin Aye

Az Allamszovetség Szolidaritasi és
Fejlesztési Partjanak (USDP) alel-
noke. A valasztasi bizottsag elndke.
A hadianyagellatas volt fénoke, az
UMEHL volt elnoke

A4db

Kyi Kyi Ohn

Tin Aye felesége

Adc

Zaw Min Aye

Tin Aye fia

B. REGIONALIS PARANCSNOKOK

Név (¢és esetleges névvaltozatok)

Azonosité adatok (beleértve a parancs-
noksagot)

Nem

(F/N)

Bla

Tun Than dandartabornok

Volt 77. konnytigyalogos hadosz-
taly, Bago. Yangoni parancsnoksag
— Mingalardon (Yangon régio)

B2a

Ye Aung dandartabornok

Kozponti parancsnoksag -
Mandalay (Mandalay régio)

B3a

Soe Lwin dandartabornok

Eszaknyugati  parancsnoksig — —
Sagaing (Sagaing régio)

Bda

Zayar Aung, mas néven Zeya
Aung dandartabornok

Eszaki parancsnoksag — Myitkyina
(Kachin allam)
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonosits adatr(‘)(l)ck(sgzl;grtve 4 parancs- (NF?ISI)

B5a Aung Kyaw Zaw dandértdbornok | Volt 77. kénnyligyalogos hadosz- F
taly. Eszakkeleti parancsnoksag —
Lashio (Shan allam, észak)

Bo6a Than Tun Oo dandartabornok Regionalis parancsnoksag, harom- F
szog — Kentung (Shan allam, kelet)

B7a San Oo, méis néven Hsan Oo | Keleti parancsnoksag — Taunggyi F

dandartabornok (Shan allam, dél)

B8a Tun Nay Lin dandartabornok Védelmi Szolgalatok Orvosi Akadé- F
miaja  volt rektora/parancsnoka.
Délkeleti parancsnoksag — Mawla-
myine (Mon ¢és Kayin allam)

B9a Khin Maung Htay dandartabornok | Part menti regionalis parancsnoksag F
— Myeik (Tanintharyi régio)

B10a Soe Htut dandartabornok Déli  parancsnoksag — Taungoo F
(Bago ¢és Magwe régio)

Blla Tin Maung Win dandartabornok Délnyugati parancsnoksag - F
Bassein (Ayeyarwady régio)

Bl2a Soe Thein dandartabornok Nyugati  parancsnoksdg — An F
(Rakhine és Chin allam)

Bl3a Maung Maung Aye dandarta- | Nay Pyi Taw-i parancsnoksag — F

bornok Nay Pyi Taw

B13b San San Yee Maung Maung Aye dandartabornok N
felesége

Bl4a Mya Tun Oo dandartabornok Kozépkeleti parancsnoksag (Shan F
allam)

C. REGIONALIS PARANCSNOKHELYETTESEK
# Név (és esetleges névvéltozatok) Azonosito adatgl(kggzljté)nve a parancs- (I;I:?Ir:;)

Cla Than Tun Aung dandértdbornok Volt Regionalis Miiveletek Parancs- F
noksaga —  Sittwe, Kozponti
Parancsnoksag

C2a Tin Maung Ohn dandartabornok Eszaknyugati parancsnoksag F

C3a San Thein dandartabornok Eszaki parancsnoksag F

Cda Hla Myint dandartdbornok Eszakkeleti parancsnoksag F

C4b Su Su Hlaing Hla Myint dandartabornok felesége N

Csa Wai Lin dandéartdbornok Héromszdg parancsnoksag F

Coa Chit Oo dandartabornok Keleti parancsnoksag F

C6b Kyin Myaing Chit Oo dandartabornok felesége N

C7a Win Myint dandartadbornok Déli régid parancsnoksag F

C7b Mya Mya Aye Win Myint dandartabornok felesége N
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonosits adatr(‘)(l)ck(sgzl;grtve 4 parancs- (NF?ISI)
C8a Tint Swe dandartabornok Délnyugati parancsnoksag F
C8b Khin Thaung Tint Swe dandartabornok felesége N
C8c Ye Min, mas néven Ye Kyaw | Tint Swe dandartabornok fia F

Swar Swe
C8d Su Mon Swe Ye Min felesége N
C9a Tin Hlaing dandartabornok Nyugati parancsnoksag F
C9 Hla Than Htay Tin Hlaing dandartabornok felesége N
Cl10a Min Zaw dandartabornok Nay Pyi Taw-i parancsnoksag F
Clla Kyaw Oo Lwin dandartabornok Kalay katonai allomas volt parancs- F
noka, part menti regionalis parancs-
noksag
Cl2a Zaw Min dandartabornok Délkeleti parancsnoksag F
Cl3a Soe Win dandartabornok Bahtoo  katonai  allomas  volt F
parancsnoka,  Rangun  parancs-
noksag
D. KORMANY
" Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok lfrlz‘cg:)értve a minisztéri- (1;1‘7]\]‘%
Dla Thein Sein A Mianmari Allamszovetség F
Koztarsasaganak elnoke és iigyve-
zetje. Volt miniszterelndk. Az
Allami  Béke ¢és Fejlédés Tana-
csanak volt tagja. Az Allamszo-
vetség Szolidaritasi és Fejlesztési
Partjanak volt elndke, sz. 1.
1945.4.20., Pathein
D2a Khin Khin Win Thein Sein felesége N
D3a Tin Aung Myint Oo A Mianmari Allamszovetség F
Koztarsasaganak  alelndke. Az
SPDC volt 1. titkara. Az Allamszo-
vetség Szolidaritasi és Fejlesztési
Partjanak volt alelnoke, sz. 1.
1950.5.29.
D3b Khin Saw Hnin Tin Aung Myint Oo felesége N
D3c Naing Lin Oo szazados Tin Aung Myint Oo fia F
D3d Hnin Yee Mon Naing Lin Oo szazados felesége N
D4a Sai Mauk Kham A Mianmari Allamszovetség F
Koztarsasaganak alelndke.
D5a Hla Min vezérérnagy Védelmi miniszter. A 3. Specialis F
Miveleti Osztaly volt féndke. Volt
déli  (Bago korzet) regionalis
parancsnok, sz. i.: 1958.1.26.
Dé6a Ko Ko altabornagy Beliigyminiszter. A 3. Specialis F

Miveleti Osztaly volt fonoke (Pegu,
Irrawaddy,  Arakan), sz. h.
Mandalay, sz. i.: 1956.3.10.
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4 Név (és osetleges névvaltozatok) Azonosito adatok u(;e;:)értve a minisztéri- (I;I?]I\?)
D6b Sao Nwan Khun Sum Ko Ko altabornagy felesége N
D7b Thein Htaik, méas néven Hteik, | Banyaszati miniszter. Volt katonai F

mas néven Htike fofeligyeld, sz. i.: 1952.2.8., sz
h.: Rangun
D8a Thein Htay A hatar menti iigyekkel és az ipari F
fejlesztéssel megbizott miniszter.
Volt védelmi miniszterhelyettes, sz.
h.: Taunggyi, sz. i: 1955.9.7.
D8b Myint Myint Khine Thein Htay felesége N
D9%a Soe Maung Elnoki iroda. Volt katonai foligyész, F
sz. 1.0 1952.12.20., sz. h.: Yezagyo
D9b Nang Phyu Phyu Aye Soe Maung felesége N
D10a Aye Myint Tudomanyos és technologiai F
miniszter. Volt védelmi miniszter-
helyettes
Dlla Soe Thein Ipari miniszter 2. sz. h.: Rangun, sz. F
i 1949.9.7.
Dl11b Khin Aye Kyin, mas néven Aye | Soe Thein felesége N
Aye
Dllc Yimon Aye Soe Thein lanya, sz. i.: 1980.7.12. N
Dl11d Aye Chan Soe Thein fia, sz. i.: 1973.9.23. F
Dlle Thida Aye Soe Thein lanya, sz. i.: 1979.3.23. N
Dl12a Wunna Maung Lwin Kiliigyminiszter F
D13a Dr. Pe Thet Khin Egészségiigyi miniszter F
Dl14a Aung Min Vasuti kozlekedési miniszter, sz. h.: F
Rangun, sz. i.: 1949.11.20.
D14b Wai Wai Thar, mas néven Wai | Aung Min felesége N
Wai Tha
Dl4c Aye Min Aung Aung Min lanya N
D14d Htoo Char Aung Aung Min fia F
Dl15a Khin Yi Bevandorlasi és népességpolitikai F
miniszter. A mianmari renddri erék
volt  f&parancsnoka, sz i
1952.12.29., sz. h.: Myaung Mya
D15b Khin May Soe Khin Yi felesége N
Dl6a Myint Hlaing Mezbgazdasagi és ontozési F
miniszter. Volt torzsfénok (légierd);
sz. h.: Mogok, sz. i.: 1953.8.13.
Dl17a Thura Myint Maung Vallasiigyi  miniszter, sz. h.: F
Yesagyo, sz. i.: 1941.1.19.
D17b Aung Kyaw Soe Thura Myint Maung fia F
Dl17¢ Su Su Sandi Aung Kyaw Soe felesége N
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4 Név (és osetleges névvaltozatok) Azonositd adatok u(;e;:)értve a minisztéri- (I;I?]I\?)
D17d Zin Myint Maung Thura Myint Maung lanya N
Dl18a Khin Maung Myint Epitésiigyi miniszter. Volt villamos- F

energialigyi miniszter 2. sz. h.
Sagaing, sz. i.: 1951.5.24.
D18b Win Win Nu Khin Maung Myint felesége N
D19a Tin Naing Thein Nemzeti tervezési és gazdasagfej- F
lesztési miniszter, valamint allat-
allomanyiigyi és halaszati miniszter.
Volt kereskedelmi miniszter,
korabban  erdészeti  miniszter-
helyettes.
D19b Aye Aye Tin Naing Thein felesége N
D20a Kyaw Swa Khaing Ipari miniszter 1. Volt ipari minisz- F
terhelyettes 2
D20b Khin Phyu Mar Kyaw Swa Khaing felesége N
D2la Than Htay Energiaiigyi miniszter. Volt energia- F
iigyi miniszterhelyettes, sz. h.
Myanaung, sz. i.: 1954.11.12.
D21b Soe Wut Yi Than Htay felesége N
D22a Dr. Mya Aye Oktatdsi miniszter F
D23a Zaw Min Villamosenergiatigyi miniszter 1. sz. F
i.: 1951.10.30., sz. h.: Bago
D23b Khin Mi Mi Zaw Min felesége N
D24a Khin Maung Soe Villamosenergiaiigyi miniszter 2 F
D25a Hla Tun Pénz- és adotgyi miniszter. Volt F
pénz- ¢és adoiigyi miniszter, sz. i.:
1951.7.11., sz. h.: Rangun
D25b Khin Than Win Hla Tun felesége N
D26a Thein Nyunt Elndki iroda. Volt hatarmentitérség- F
fejlesztési, nemzeti kisebbségi ¢és
fejlesztésiigyi miniszter, Nay Pyi
Taw polgarmestere, sz. h.: Maubin,
sz. i.: 1948.10.8.
D27a Kyin Khaing, mas néven Kyin | Thein Nyunt felesége N
Khine
D28a (Wunna Kyaw Htin) Win Myint Keresk,edelmi miniszter. A Mian- F
mari Allamszovetség kereskedelmi
és ipari kamardi szovetségének
(UMFCCI) elnoke, valamint a
Shwe Nagar Min Co ¢és a Zeya
Shwe Myay Football Club tulajdo-
nosa, sz. h.. Ye QOo, sz. i.
1954.4.21.
D29a Tint Hsan Szallodatigyi és  idegenforgalmi F

miniszter €s sportminiszter
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s o Azonositd adatok (beleértve a minisztéri- Nem
# Név (és esetleges névvaltozatok) umot) (F/N)

D30a Kyaw Hsan Téjékoztatasi és kulturdlis miniszter. F
Az Allamszovetség Szolidaritasi és
Fejlesztési Partjanak volt tagja, sz.

h.: Monywa, sz. i.: 1948.5.20.

D31b Kyi Kyi Win Kyaw Hsan felesége. A Mianmari N
Noéiigyi  Szovetség  tdjékoztatasi
osztalyanak vezetdje.

D32a Win Tun Erdészeti miniszter F

D33a Aung Kyi Munkaiigyi miniszter és szocialis F
joleéti, segélyezési és attelepiilési
miniszter.  Volt  foglalkoztatasi/
munkaiigyi miniszter (az Aung San
Suu Kyi-vel valé kapcsolattartdsért
felelés, 2007.10.8-an  kinevezett
kapcsolatiigyi miniszter), sz. h.:

Rangun, sz. i.: 1946.11.1.

D33b Thet Thet Swe Aung Kyi felesége N

D34a Ohn Myint Szovetkezeti miniszter. A 6. Speci- F
alis Muveleti Osztaly volt fondke.

D34b Nu Nu Swe Ohn Myint felesége N

D35a Thein Tun, mas néven Thein Htun | Tavkozlési és postaiigyi miniszter F

D36a Nyan Htun Aung Kozlekedési miniszter F

E. MINISZTERHELYETTESEK
" Név (és esetleges névviltozatok) Azonosito adatok S;lﬂf)értve a minisztéri- gzr\;;

Ela Kyaw Nyunt vezérérnagy Védelmi miniszterhelyettes F

E2a Aung Thaw ezredes Védelmi miniszterhelyettes F

E3a Zaw Win vezérérnagy A hatar menti tigyekkel megbizott F
miniszterhelyettes. A Lon Htein
zaszloalj 3. tamaszpontjanak (Shwe-
myayar) volt parancsnoka

E4a Maung Myint Kiiligyminiszter-helyettes, sz. i. F
1958.5.21., sz. h.: Mandalay

E4b Dr. Khin Mya Win Sz. i 1956.1.21., Maung Myint N
felesége

E5a Dr. Myo Myint Kiiligyminiszter-helyettes F

E6a Soe Win Tajékoztatasi miniszter F

E7a Ohn Than Mezogazdasagi és 6ntdzési minisz- F
terhelyettes

E8a Khin Zaw Mezbgazdasagi és 6ntézési minisz- F
terhelyettes

E9a Win Than Pénz- és addiigyi miniszterhelyettes F
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Azonositd adatok (beleértve a minisztéri-

Nem

# Név (és esetleges névvaltozatok) umot) (F/N)
E10a Soe Tint Epitésiigyi miniszterhelyettes F
Ella Kyaw Lwin Epitésiigyi miniszterhelyettes F
El2a Dr. Kan Zaw Nemzeti tervezési és gazdasagfej- F
lesztési miniszterhelyettes

El3a Dr. Pwint Hsan Kereskedelmi miniszterhelyettes F

El4a Tint Lwin Tavkozlési és postaiigyi miniszter- F
helyettes

El5a Phone Swe Szocialis joléti, segélyezési és atte- F
lepiilési miniszterhelyettes. Korabbi
beliigyminiszter-helyettes.

E15b San San Wai Phone Swe dandartdbornok felesége N

El6a Than Tun Szovetkezeti miniszterhelyettes F

El7a Myint Thein Munkaiigyi miniszterhelyettes. A F
Legfelsébb Birdsag volt biraja

El8a Win Shein Kozlekedési miniszterhelyettes. Volt F
parancsnok, Haditengerészeti
Kiképz6 Kozpont

E19a Htay Aung Szallodaiigyi és  idegenforgalmi F
miniszterhelyettes

E20a Thein Aung Ipari miniszterhelyettes 1 F

E2la Myo Aung Ipari miniszterhelyettes 2 F

E22a Thura U Thaung Lwin Vasuti  kozlekedési ~ miniszter- F
helyettes

E23a Thant Shin Vasati  kozlekedési ~ miniszter- F
helyettes

E24a Soe Aung Energialigyi miniszterhelyettes F

E25a Myint Zaw Villamosenergiaiigyi miniszter- F
helyettes (1)

E26a Aung Than Oo Villamosenergiatigyi miniszter- F
helyettes (2)

E27a Aye Kyu Oktatasi miniszterhelyettes F

E28a Ba Shwe Oktatasi miniszterhelyettes F

E29a Dr. (Daw) Myat Myat Ohn Khin | Egészségligyi miniszterhelyettes N

E30a Dr.Win Myint Egészségiigyi miniszterhelyettes F

E3la (Daw) Sanda Khin Kulturalis miniszterhelyettes N

E32a Dr. Maung Maung Htay Vallasiigyi miniszterhelyettes F

E33a Dr. Ko Ko Oo Tudomanyos és technoldgiai F
miniszterhelyettes

E34a Kyaw Kyaw Win Bevandorlasi és népességpolitikai F

miniszterhelyettes
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s o Azonositd adatok (beleértve a minisztéri- Nem
# Név (és esetleges névvaltozatok) umot) (F/N)
E35a Aye Myint Kyu Sportminiszter-helyettes F
E36a Han Sein Myanma ipari fejlesztési miniszter- F
helyettes
E37a Chan Maung Myanma ipari fejlesztési miniszter- F
helyettes
E38a Khin Maung Aye Allatallomanyiigyi  és  halaszati F
miniszterhelyettes
E39a Kyaw Zan Myint Beltigyminiszter-helyettes F
F. AZ ALLAMOK/REGIOK FO MINISZTEREI
Azonosité adatok (beosztas/cim, sziiletési N
# Név (és esetleges névvaltozatok) id6 és hely, utlevél/személyi igazolvany em
; - > . (F/N)
szama, ...férje/felesége vagy fia/lanya)
Fla Thar Aye, méas néven Tha Aye Sagaing régi6 f6 minisztere. Speci- F
alis Muveleti Osztaly volt féndke
(Kachin, Chin, Sagaing), sz. 1i.
1945.2.16.
Flb Wai Wai Khaing, mas néven Wei | Thar Aye felesége N
Wei Khaing
Flc See Thu Aye Thar Aye fia F
F2a Khin Zaw Tanintharyi régio f6 minisztere. A F
4. Specialis Miiveleti Osztaly volt
fonoke (Karen, Mon, Tenas serim),
korabban a 6. Specialis Miveleti
Osztaly f6noke 2008. juniustol
F2b Khin Pyone Win Khin Zaw felesége N
F2c Kyi Tha Khin Zaw Khin Zaw fia F
F2d Su Khin Zaw Khin Zaw lanya N
F3a Myint Swe Specialis Miveleti Osztaly fonoke F
(Rangun/Yangon). Rangun régi6 {6
minisztere
F3b Khin Thet Htay Myint Swe felesége N
Fda Zaw Min dandartabornok Karen allam f6 minisztere F
F4b Nyunt Nyunt Wai Zaw Min dandartabornok felesége N
F5a Hone Ngaing, mas néven Hon | Chin 4llam f6 minisztere F
Ngai
F5b Wah Wah Hone Ngaing, mas néven Hon Ngai N
dandartabornok felesége
Foa Nyan Win Volt kiiliigyminiszter, korabban a F
fegyveres erdk kiképzo parancsnok-
helyettese, sz. i.: 1953.1.22. Bago
régio f0 minisztere.
Fé6b Myint Myint Soe Nyan  Win felesége, sz. i N

1953.1.15.




2008R0194 — HU — 29.10.2011 — 008.001 — 73

Azonositd adatok (beosztas/cim, sziiletési

Nem

# Név (¢és esetleges névvaltozatok) idé és hely, utlevél/személyi igazolvany
; N § . (FIN)
szama, ...férje/felesége vagy fia/lanya)
F7a Thein Aung dandartdbornok Ayerarwaddy régié f6 minisztere. F
Volt erdészeti miniszter
F7b Khin Htay Myint Thein Aung dandartabornok fele- N
sége
F8a Ohn Myint Mon éallam f& minisztere. Volt F
banyaiigyi miniszter
F8b San San Ohn Myint felesége N
F8c Thet Naing Oo Ohn Myint fia F
F8d Min Thet Oo Ohn Myint fia F
F9a Ye Myint Mandalay régié f6 minisztere. Volt F
katonai biztonsagi fénok
Fob Myat Ngwe Ye Myint felesége N
F10a La John Ngan Sai Kachin allam f6 minisztere F
Flla Khin Maung Oo, mas néven U Bu | Kayah allam {6 minisztere F
Reh
F12a Hla Maung Tin Rakhine allam f6 minisztere F
Fl13a Sao Aung Myat Shan allam f6 minisztere F
Fl4a Phone Maw Shwe Magway régi6 f6 minisztere F
G. MAGASRANGU KATONAI TISZTVISELOK
# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tisztséget) (1;1711\]11)
Gla Min Aung Hlaing altabornagy 2. Specialis Miiveleti Osztaly volt F
fondke. Foparancsnok
Glb Kyu Kyu Hla Min Aung Hlaing altabornagy fele- N
sége
G2a Hla Shwe vezérérnagy Helyettes szarnysegéd F
G3a Than Htut dandartdbornok Volt 11. konnyligyalogos hadosz- F
taly. Szolgalati fonok
Gda Kyaw Swe altabornagy A délnyugat (Irrawaddy korzet) volt F
regionalis parancsnoka ¢és tarca
nélkiili regionalis miniszter. Katonai
biztonsagi fonok
G4b Win Win Maw Kyaw Swe altabornagy felesége N
GSa Htin Aung Kyaw vezérérnagy Az elhelyezési fonok helyettese F
G5b Khin Khin Maw Htin Aung Kyaw vezérdrnagy fele- N
sége
Gb6a Lun Maung Az Allamszovetség 6 konyvvizs- F
galoja
G6b May Mya Sein Lun Maung altdbornagy felesége N
G7a Nay Win vezérérnagy Az SPDC elndkének segédtisztje F
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tisztséget) (NF?ISI)

G8a Hla Myint Shwe dandartabornok | A Nemzetvédelmi Féiskola parancs- F
noka

G9a Mya Win vezérérnagy A Nemzetvédelmi Foiskola volt F
parancsnoka. A Tuzérségi és
Pancélos Er6k igazgatdja, az
UMEHL igazgatosagi tagja

G10a Nay Lin vezérérnagy A Kozonségkapcesolatok és Lélek- F
tani Hadviselés igazgatdja

Glla Tun Tun Oo dandartabornok A Kozonségkapcesolatok és Lélek- F
tani Hadviselés volt igazgatoja

Gl2a Thein Tun vezérérnagy Hirad6 fonok; az Igazgatdsi Bizott- F
sagot Osszehivo Nemzeti Konvent
tagja

G13a Than Htay vezérérnagy Ellatasi és szallitasi igazgato F

G13b Nwe Nwe Win Than Htay vezér6rnagy felesége N

Gl4a Khin Maung Tint vezérérnagy A Biztonsagi Nyomda igazgatdja F

Gl5a Sein Lin vezérérnagy A hadianyag-ellatas igazgatoja F

Gléa Kyi Win vezér6rnagy A Tiizérségi és Pancélos Erdk volt F
igazgatdja, az UMEHL igazgatosagi
tagja

Gl6b Khin Mya Mon Kyi Win vezérérnagy felesége N

Gl7a Tin Tun vezérérnagy A Hadmérnokok igazgatdja F

G17b Khin Myint Wai Tin Tun vezérérnagy felesége N

Gl8a Aung Thein vezérérnagy Attelepiilési igazgato F

G18b Htwe Yi, mas néven Htwe Htwe | Aung Thein vezérrnagy felesége N

Yi

G19a Than Maung dandartabornok A Nemzetvédelmi Fdiskola parancs- F
nokhelyettese

G20a Win Myint dandartabornok A Védelmi Szolgalatok Miszaki F
Akadémiaja rektora

G2la Sein Win vezérérnagy Torzsfénok (légvédelem) F

G22a Than Sein dandartdbornok A Mingaladon Védelmi Szolgalatok F
Korhazanak  parancsnoka, — sz.i.:
1946.2.1., sz.h.: Bago

G22b Rosy Mya Than Than Sein dandartabornok felesége N

G23a Win Than dandartabornok A Union of Myanmar Economic F
Holdings  iigyvezetd igazgatdja,
volt beszerzési igazgatod

G24a Than Maung dandartabornok A Polgari Védelem és Hatardrség F
igazgatdja

G25a Khin Maung Win vezérérnagy Hadianyagipari igazgato F
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tisztséget) (NF?ISI)
G26a Win Aung dandartabornok A Kozszolgalati  Felvételi  és F
Képzési Testiilet tagja
G27a Soe Oo dandartabornok A Kozszolgalati  Felvételi  és F
Képzési Testiilet tagja
G28a Nyi Tun, mas néven Nyi Htun | A Kozszolgalati  Felvételi ¢és F
dandartabornok Képzési Testiilet tagja
G29a Kyaw Aung dandartabornok A Kozszolgalati  Felvételi  ¢és F
Képzési Testiilet tagja
G29b Khin Thant Sin Myint Hlaing altabornagy felesége N
G29c¢ Hnin Nandar Hlaing Myint Hlaing altabornagy lanya N
G29d Thant Sin Hlaing Myint Hlaing altdbornagy fia F
G30a Mya Win vezérérnagy A Védelmi Minisztérium tlizérségi F
igazgatdja
G3la Tin Soe vezérérnagy A Védelmi Minisztérium pancélo- F
zott jarmivekért felel6s igazgatoja
G32a Than Aung vezérérnagy A Védelmi Minisztérium egészség- F
tgyi személyzetért felelds igazgato-
saganak igazgatdja
G33a Ngwe Thein vezérérnagy Védelmi Minisztérium F
G34a Thant Shin ezredes A Miniszterelnoki Hivatal f6igazga- F
toja
G35a Tha Aye vezérérnagy Védelmi Minisztérium F
G36a Myat Thu ezredes Az 1. ranguni katonai korzet F
parancsnoka (Eszak-Rangun)
G37a Nay Myo ezredes A 2. katonai korzet parancsnoka F
(Kelet-Rangun)
G38a Tin Hsan ezredes A 3. katonai korzet parancsnoka F
(Nyugat-Rangun)
G39a Khin Maung Htun ezredes A 4. katonai korzet parancsnoka F
(Dél-Rangun)
G40a Tint Wai ezredes A 4. miveletiranyité parancsnoksag F
(Mawbi) parancsnoka
G4la San Nyunt A Katonai Biztonsagi Hivatal 2. F
katonai ~ tamogatd  egységének
parancsnoka
G42a Win Hsan vezérérnagy Beszerzési igazgato F
G43a Mya Thaung 6érnagy A Lon Htein zaszloalj 5. tamasz- F
pontjanak (Mawbi) parancsnoka
G44a Aung San Win Ornagy A Lon Htein zaszloalj 7. tamasz- F
pontjanak (Thanlin keriilet) parancs-
noka
G45a Khin Aung Myint vezérérnagy Volt vezérkari fonok (légierd) F
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VM8
# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tisztséget) (NF?ISI)
G46a Hla Htay Win vezérérnagy A fegyveres erék kiképzd parancs- F
noka 2008.6.23. o6ta. A Htay Co.
(fakitermelés és flirészaru) tulajdo-
nosa
G46b Mar Mar Wai Hla Htay Win vezérérnagy felesége N
G46c Kyaw Thiha, mas néven Kyaw | Ohn Myint altdbornagy fia F
Thura
G46d Nwe Ei Ei Zin Kyaw Thiha felesége N
G47a Win Myint vezérornagy A katonai kinevezések fénoke. F
Rangun volt regiondlis parancsnoka
G47b Kyin Myaing Win Myint vezérérnagy felesége N
G48a Yar Pyae altabornagy, mas néven | Katonai foligyész. Volt keleti (Shan F
Ya Pyae, Ya Pye, Ya Pyrit, Yar | allam, dél) regionalis parancsnok
Pye és Yar Pyrit
G48b Thinzar Win Sein Yar Pyae altdbornagy, mas néven N
Ya Pyae, Ya Pye, Ya Pyrit, Yar
Pye és Yar Pyrit felesége
G49a Thaung Aye altdbornagy Védelmi szolgalatok, féfeligyeld. F
Volt nyugati (Rakhine allam) regio-
nalis parancsnok
G49b Thin Myo Myo Aung Thaung Aye altdbornagy felesége N
G50a Kyaw Phyo altdbornagy Védelmi Szolgalatok fonoke, F
feliigyelet ¢és f6 konyvvizsgalo.
Volt regiondlis parancsnok, harom-
szog (Shan allam, kelet)
Haditengerészet
G5la Nyan Tun altengernagy Foparancsnok (haditengerészet) F
G51b Khin Aye Myint Nyan Tun felesége N
G52a Thura Thet Swe dandartdbornok, | A Taninthayi  haditengerészeti F
hajoosztaly-parancsnok korzet parancsnoksaganak parancs-
noka
G53a Myint Lwin hajoosztaly- | Irrawaddy haditengerészeti korzet F
parancsnok parancsnoka
Légierd
G54a Myat Hein altabornagy Foparancsnok (1égierd) F
G54b Htwe Htwe Nyunt Myat Hein altabornagy felesége N
G55a Khin Maung Tin dandartabornok | A meiktilai Shande Légi Kiképz6 F
Iskola parancsnoka
Konnyiigyalogos hadosztaly
G56a Kyaw Htoo Lwin dandartabornok | 33. konnytligyalogos hadosztaly, F
Sagaing
G57a Taut Tun dandartabornok 44. konnytgyalogos hadosztaly F
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tisztséget) (NF?ISI)

G58a Aye Khin dandértabornok 55. konnytligyalogos hadosztély, F
Lalaw

G59a San Myint dandartabornok 66. konnytigyalogos hadosztaly, Pyi F

G60a Aung Kyaw Hla dandartdbornok | 88. konnyligyalogos hadosztaly, F
Magwe

G6la Tin Oo Lwin dandartdbornok 99. konnyiigyalogos hadosztaly, F
Meiktila

G62a Sein Win dandartabornok 101. konnytligyalogos hadosztaly, F
Pakokku

G63a Than Han ezredes 66. konnytigyalogos hadosztaly F

Go64a Htwe Hla alezredes 66. konnytigyalogos hadosztaly F

G65a Han Nyunt alezredes 66. konnytigyalogos hadosztaly F

G66a Ohn Myint ezredes 77. konnytigyalogos hadosztaly F

G67a Hla Phyo 6rnagy 77. konnytigyalogos hadosztaly F

G68a Myat Thu ezredes A 11. konnytligyalogos hadosztaly F
taktikai parancsnoka

G69a Htein Lin ezredes A 11. konnytgyalogos hadosztaly F
taktikai parancsnoka

G70a Tun Hla Aung alezredes A 11. konnyligyalogos hadosztaly F
taktikai parancsnoka

G7la Aung Tun ezredes 66. dandar F

G72a Thein Han szazados 66. dandar F

G72b Hnin Wutyi Aung Thein Han szézados felesége N

G73a Mya Win alezredes A 77. konnyligyalogos hadosztaly F
taktikai parancsnoka

G74a Win Te ezredes A 77. konnytigyalogos hadosztaly F
taktikai parancsnoka

G75a Soe Htway ezredes A 77. konnyligyalogos hadosztaly F
taktikai parancsnoka

G76a Tun Aye alezredes A 702. konnyligyalogos zaszloalj F
parancsnoka

G77a Nyan Myint Kyaw A 281. gyalogos zaszloalj parancs- F
noka (Mongyang Shan allam
(kelet))

Egyéb dandartabornokok

G78a Htein Win dandartabornok Taikkyi katonai allomas F

G79a Khin Zaw Win dandartabornok Khamaukgyi katonai allomas F

G80a Kyaw Aung dandartabornok Déli  katonai  korzet, Toungoo F
katonai allomas parancsnoka

G8la Myint Hein dandartabornok Katonai Miiveletek 3. Parancsnok- F
saga, Mogaung katonai allomas

G82a Myo Lwin dandartabornok Katonai Miiveletek 7. Parancsnok- N

saga, Pekon katonai allomas
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tisztséget) (NF?ISI)

G83a Myint Soe dandartabornok Katonai Miiveletek 5. Parancsnok- F
saga, Taungup katonai allomas

G84a Myint Aye dandartabornok Katonai Miveletek 9. Parancsnok- F
saga, Kyauktaw katonai allomas

G85a Nyunt Hlaing dandartabornok Katonai Miiveletek 17. Parancsnok- F
saga, Mong Pan katonai allomas

G86a Soe Nwe dandartabornok Katonai Miiveletek 21. Parancsnok- F
sdga, Bhamo katonai allomdas

G87a Than Tun dandartabornok Kyaukpadaung  katonai  allomas F
parancsnoka

G88a Thet Naing dandartdbornok Aungban katonai allomas parancs- F
noka

G89a Thein Hteik dandartabornok Katonai Miiveletek 13. Parancsnok- F
sdga, Bokpyin katonai allomdas

G90a Win Aung dandartabornok Mong  Hsat katonai  allomas N
parancsnoka

G91a Myo Tint dandartdbornok Kiilonleges = megbizatasi  tiszt, F
Kozlekedési Minisztérium

G92a Thura Sein Thaung dandartad- | Kiilonleges  megbizatasi  tiszt, F

bornok Szocialis Joléti Minisztérium

G93a Phone Zaw Han dandartabornok 2005 februarja 6ta Mandalay polgar- F
mestere, Mandalay Varosfejlesztési
Bizottsaganak  elndke, korabban
Kyaukme parancsnoka

G93b Moe Thidar Phone Zaw Han dandartabornok N
felesége

G9%4a Win Myint dandartabornok Pyinmana katonai allomas parancs- F
noka

G95a Kyaw Swe dandartabornok Pyin Oo Lwin katonai allomas F
parancsnoka

G96a Thein Htay vezérérnagy A Védelmi Minisztérium volt fegy- F
vergyartasi igazgatohelyettese, 1j
beosztas: hadianyagipari igazgatod

G97a Myo Myint Thein dandartdbornok | A Pyin Oo Lwin Védelmi Szolga- F
latok Koérhazanak parancsnoka

G98a Sein Myint dandartabornok A Béke ¢és Fejlodés Tanacsanak N
Bago (Pegu) korzeti elndke

Specialis miiveleti osztalyok

G99a Myint Soe altdbornagy Az 1. Specialis Miveleti Osztaly F
fondke. Volt északnyugati (Sagaing
korzet) regionalis parancsnok és
tarca nélkiili regionalis miniszter.

G100a | Aung Than Htut altdbornagy A 2. Specialis Miveleti Osztaly F

fonoke. Volt északkeleti (Shan
allam, észak) regionalis parancsnok
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tisztséget) (NF?ISI)
G100b | Cherry Aung Than Htut altibornagy fele- N
sége
Gl0la | Thet Naing Win altabornagy A 4. Specialis Miveleti Osztaly F
fondke. Volt délkeleti (Mon allam)
regionalis parancsnok
G102a | Tin Ngwe altabornagy Az 5. Specialis Miiveleti Osztaly F
fénoke. Volt kozponti (Mandalay
korzet) regiondlis parancsnok
G102b | Khin Thida Tin Ngwe vezérornagy felesége N
G103a | Soe Win altabornagy A 6. Specialis Miveleti Osztaly F
féndke. Volt északi (Kachin allam)
regionalis parancsnok
G103b | Than Than Nwe Soe Win altabornagy felesége N
. BUNTETESVEGREHAJTASI ES RENDESZETI KATONAI VEZETOK
# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tisztséget) g?;\?)
Hla Kyaw Kyaw Tun dandartdbornok | A mianmari rendéri er6k féparancs- F
noka. Rangun volt helyettes regio-
nalis parancsnoka
Hlb Khin May Latt Kyaw Kyaw Tun dandartabornok N
felesége
H2a Zaw Win 2004 augusztusa Ota a Biintetésvég- F
rehajtasi Foosztaly (Belligyminiszté-
rium) féigazgatdja, eldtte a mian-
mari rendéri er6k fOparancsnok-
helyettese ¢és egykori dandarta-
bornok. Korabban katonai beosz-
tasban volt
H2b Nwe Ni San Zaw Win felesége N
H3a Aung Saw Win A Kiilonleges Nyomozéiroda F
foigazgatoja
H4a Khin Maung Si renddr dandarta- | Rend6rfénok F
bornok
H5a Tin Thaw alezredes Az Allami Miiszaki Foiskola veze- F
téje
Hé6a Maung Maung Oo A Katonai Biztonsagi Hivatal valla- F
tasi csoportjanak vezetdje az inseini
bortonben
H7a Myo Aung A ranguni biintetésvégrehajtasi inté- F
zetek igazgatdja
H8a Zaw Min Aung rendér alezredes | Kiilonleges részleg F
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La. AZ ALLAMSZOVETSEG SZOLIDARITASI ES FEJLESZTESI TARSULASA (USDA)

(MEGSZUNT)

(a mashol fel nem sorolt volt vezetd USDA-tisztségviselok)

# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tisztséget) (I;]?II\I;)
I1a Aung Thein Lin, mas néven Aung | Rangun volt polgdrmestere ¢és F
Thein Lynn Rangun  vérosfejlesztési  bizott-

saganak elnoke (titkar). Az USDA
kozponti végrehajtd bizottsaginak,
valamint az Allamszovetség Szoli-
daritdsi és Fejlesztési Partjanak
(USDP) volt tagja. A parlament
tagja, sz. i.: 1952

I1b Khin San Nwe Aung Thein Lin felesége

Ilc Thidar Myo Aung Thein Lin lanya

12a Maung Par, mas néven Maung Pa | Rangun alpolgarmestere és Rangun

ezredes varosfejlesztési bizottsaganak alel-

noke I. A kozponti végrehajtd
bizottsag volt tagja

12b Khin Nyunt Myaing Maung Par ezredes felesége N

12¢ Naing Win Par Maung Par ezredes fia F

13a Nyan Tun Aung A kozponti végrehajto bizottsag volt F
tagja

14a Aye Myint Rangun véaros végrehajté bizott- F
saganak volt tagja

I5a Tin Hlaing Rangun varos végrehajtd bizott- F
saganak volt tagja

16a Soe Nyunt Volt  személyzeti tiszt, Kelet- F
Rangun

I7a Chit Ko Ko A Béke és Fejlodés Tanicsanak F
Mingala Taungnyunt keriiletben
illetékes volt elnoke

18a Soe Hlaing Oo A Béke ¢és Fejlodés Tanacsanak F
Mingala Taungnyunt kertiletben
illetékes volt titkara

19a Kan Win szazados A Mingala Taungnyunt keriileti F
rendéri erék volt fonoke

110a That Zin Thein A Mingala Taungnyunt keriileti F
fejlesztési bizottsag volt elndke

I11a Khin Maung Myint A Mingala Taungnyunt keriileti F
Bevandorlasi és Népességpolitikai
Foosztaly volt vezetdje

I12a Zaw Lin Az USDA Mingala Taungnyunt F
keriiletében illetékes volt titkara

I13a Win Hlaing Az USDA Mingala Taungnyunt F
keriiletben illetékes volt tarstitkara

I14a San San Kyaw A Téjékoztatasi Minisztérium T4jé- N
koztatasi és  Kozonségkapcsolati
Foosztalyanak  volt  személyzeti
tisztvisel6je Mingala Taungnyunt
Townshipben

I15a Myint Hlaing altabornagy Védelmi Minisztérium. Az USDA F

volt tagja
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Ib. AZ ALLAMSZOVETSEG SZOLIDARITASI ES FEJLESZTESI PARTJA (USDP)

(a mashol fel nem sorolt vezet6 USDP-tagok)

# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tisztséget) (I;Zr\?)
I16a Htay Oo Volt mezbégazdasagi ¢és Ontdzési F
miniszter. Az USDA volt fdtitkara.
Az Allamszovetség Szolidaritasi és
Fejlesztési Partjanak (USDP) fotit-
kara, sz. i: 1950.1.20. sz.h.:
Hintada, utlevélszama: DM 105413,
személyazonositd igazolvany
szama: 10/Khatana (N) 009325
116b Ni Ni Win Htay Oo felesége N
I16¢ Thein Zaw Nyo Htay Oo kisebbik fia F
117a Tin Htut Volt szovetkezeti miniszter. Parla- F
menti képvisel6 (alsohaz)
117b Tin Tin Nyunt Tin Htut felesége N
118a Aung Thaung Volt ipari miniszter 1, parlamenti F
képviselé (alsohaz). Az Allamszo-
vetség Szolidaritasi és Fejlesztési
Partjanak (USDP) volt tagja
118b Khin Khin Yi Aung Thaung felesége N
118¢ Moe Aung Ornagy Aung Thaung fia F
118d Dr. Aye Khaing Nyunt Moe Aung Ornagy felesége N
118e Nay Aung Aung Thaung fia, lizletember, az F
Aung Yee Phyoe Co. Ltd ligyvezetd
igazgatdja  (III.  melléklet, IV.
szakasz, 36. pont), ¢és az IGE Co.
Ltd igazgatdja (III. melléklet, IV.
szakasz, 35. pont)
118f Khin Moe Nyunt Nay Aung felesége N
118¢g Pyi Aung, mas néven Pye Aung | Aung Thaung fia (az A2c. pontban F
drnagy emlitett személy hazastarsa). Az
IGE Co. Ltd. Igazgatoja
118h Khin Ngu Yi Phyo Aung Thaung lanya N
118i Dr. Thu Nanda Aung Aung Thaung lanya N
118j Aye Myat Po Aung Aung Thaung lanya N
119a Thaung Volt tudomanyos ¢és technologiai F
miniszter, parlamenti  képvisel
(alsdhaz), sz. i.: 1937.7.6., sz.h.
Kyaukse
119b May Kyi Sein Thaung felesége N
119¢ Aung Kyi Thaung fia, sz. i.: 1971 F
120a Thein Zaw Volt  tavkozlési és  postaligyi F
miniszter, parlamenti  képvisel6
(als6haz)
120b Mu Mu Win Thein Zaw felesége N
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J.

A

KORMANY

GAZDASAGPOLITIKAJABOL

ELONYBEN

RESZESULO

SZEMELYEK ES A REZSIMMEL KAPCSOLATBAN ALLO MAS SZEMELYEK

# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonosité adatok (beleértve a tarsasagot) (E(/?IT)
Jla Tay Za Ugyvezet$ igazgatd, Htoo Trading F
Co (III. melléklet, IV. szakasz, 1.
pont); Htoo Construction Co., sz.
1. 1964.7.18.  személyazonositd
igazolvany szama: MYGN 006415.
A Yangon United Football Club
tulajdonosa. Apja: Myint Swe
(1924.11.6.) Anyja: Ohn
(1934.8.12.)
J1b Thidar Zaw Tay Za felesége; sz. i.: 1964.2.24., N
személyazonositd igazolvany
szama: KMYT 006865. Sziilei:
Zaw  Nyunt (elhunyt), Htoo
(elhunyt)
Jlc Pye Phyo Tay Za Tay Za fia, sz. i.: 1987.1.29. F
J1d Ohn Tay Za anyja, sz. i.: 1934.8.12. N
J2a Thiha Tay Za batyja, sz. i.: 1960.6.24. F
Igazgato, Htoo Trading. A London
cigarettes forgalmazdja (Myawaddy
Trading)

I2b Shwe Shwe Lin Thiha felesége N
J3a Aung Ko Win, mas néven Saya | Kanbawza Bank, valamint F
Kyaung Myanmar Billion Group, Nilayoma

Co. Ltd, East Yoma Co. Ltd,
tovabba a London Cigarettes képvi-
seléje Shan és Kayah allamban,
valamint a Kanbawza Football
Club tulajdonosa
I3b Nan Than Htwe, mds néven Nan | Aung Ko Win felesége N
Than Htay
J3c Nang Lang Kham mas néven Nan | Aung Ko Win lanya, sz. i.: N
Lan Khan 1988.6.1.
Jda Tun Myint Naing, mas néven | Asia World Co. (IIl. melléklet, IV. F
Steven Law, Htun Myint Naing, | szakasz, 26. pont), sz. i.: 1958.5.12.
Htoon Myint Naing vagy 1960.8.27., a Magway Foot-
ball Club tulajdonosa
J4b Cecilia Ng, mas néven Ng Seng | Tun Myint Naing felesége Ugyve- N
Hong, mas néven Seng Hong | zeté igazgatd, Golden Aaron Pte
vagy Ng Sor Hon Ltd (Szingapur)
J4c Lo Hsing-han Tun Myint Naing apja, mas néven F
Steven Law, sz.i.: 1938 vagy 1935
J5a Khin Shwe Zaykabar Co (III. melléklet, IV. F
szakasz, 14. pont), sz. i.: 1952.1.21.
J5b San San Kywe Khin Shwe felesége N
J5¢ Zay Thiha Khin Shwe fia, sz. i.: 1977.1.1., a F
Zaykabar Co. Ltd ligyvezetd igaz-
gatdja
J5d Nandar Hlaing Zay Thiha felesége N
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tarsasagot) (NF?ISI)

J6a Htay Myint Yuzana Co. (III. melléklet, IV. F
szakasz, 29. pont), sz. i.: 1955.2.6.,
ezenkiviil:  Yuzana Supermarket,
Yuzana Hotel. (III. melléklet, TV.
szakasz, 31. pont), Yuzana Oil
Palm Project, valamint a Southern
Myanmar United Football Club
tulajdonosa

J6b Aye Aye Maw Htay Myint felesége, sz. 1. N
1957.11.17.

J6c Win Myint Htay Myint batyja, sz. i F
1952.5.29., a Yuzana Co. igazgatoja

Jod Lay Myint Htay Myint batyja, sz. i.: 1955.2.6., F
a Yuzana Co. igazgatdja

J6e Kyin Toe Htay Myint batyja, sz. i F
1957.4.29., a Yuzana Co. igazgatoja

Jof Zar Chi Htay Htay Myint lanya, a Yuzana Co. N
igazgatoja, sz.i.: 1981.2.17.

Jog Khin Htay Lin Igazgato, Yuzana Co., sz. i. F
1969.4.14.

J7a Kyaw Win Shwe Thanlwin Trading Co. (III. F
melléklet, IV. szakasz, 15. pont)
(az Ipari Minisztérium 2 engedélye
alapjan a Thaton gumiabroncsok
kizarolagos forgalmazoja)

J7b Nan Mauk Loung Sai, mas néven | Kyaw Win felesége N

Nang Mauk Lao Hsai

J8a Than Than Nwe Soe Win vezérezredes, (elhunyt) N
volt miniszterelnok felesége

J8b Nay Soe Soe Win vezérezredes, (elhunyt) F
volt miniszterelnok fia

J8c Theint Theint Soe Soe Win vezérezredes, (elhunyt) N
volt miniszterelnok lanya

J8d Sabai Myaing Nay Soe felesége N

J8e Htin Htut Theint Theint Soe férje F

J9a Maung Maung Myint A Myangon Myint Co. Ltd iigyve- F
zetd igazgatdja (III. melléklet, IV.
szakasz, 32. pont)

J10a Maung Ko Igazgato, Htarwara mining company F

Jlla Zaw Zaw, mas néven Phoe Zaw | A Max Myanmar tigyvezetd igazga- F
toja. (III. melléklet, IV. szakasz, 16.
pont), sz. i.: 1966.10.22.

J11b Htay Htay Khine (Khaing) Zaw Zaw felesége N
J12a Chit Khaing, mas néven Chit | Az Eden vallalatcsoport iligyvezetd F
Khine igazgatoja  (III.  melléklet, IV.

szakasz, 20. pont), a Delta United
Football Club tulajdonosa
J13a Aung Htwe Ugyvezetd igazgatd, Golden Flower F

épitdipari vallalat (II1. melléklet, IV.
szakasz, 22. pont)
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonosité adatok (beleértve a tarsasagot) (NF?ISI)
J14a Kyaw Thein Ugyvezetd igazgaté és vallalati tag, M
Htoo Trading (III. melléklet, IV.
szakasz, 1. pont), sz.i. 1947.10.25.
J15a Kyaw Myint Tulajdonos, Golden Flower Co. Ltd. F
(III. melléklet, IV. szakasz, 22.
pont), 214  Wardan  Street,
Lamadaw, Yangon
J16a Nay Win Tun Ruby Dragon Jade and Gems Co. F
Ltd (I. melléklet, 669. és 1155.
pont)
J17a Aung Zaw Ye Myint Tulajdonos, Yetagun Construction F
Co. (III. melléklet, V. szakasz, 41.
pont)
J18a Eike (Eik) Htun, mas néven Ayke | sz. i.: 1948.10.21., sz.h.: Mongkai, F
Htun, mas néven Aik Tun, mas | ligyvezetd igazgatd, Olympic Const-
néven Patric Linn ruction Co., Shwe Taung Develop-
ment Co. Ltd (584, SF High Tech
Tower Corner 7th Street and Strand
Road, Lanmadaw Township,
Yangon) és Asia Wealth Bank
J18b Sandar Tun Eike Htun lanya, sz. i.: 1974.8.23., N
Yangon (Rangun)
J18c Aung Zaw Naing Eike Htun fia F
J18d Mi Mi Khaing Eike Htun fia F
J19a »Dagon” Win Aung Dagon International Co. Ltd (L. F
melléklet, 17. pont, III. melléklet,
IV. szakasz, 33. pont), sz. i.
1953.9.30., sz.h.: Pyay, személyazo-
nositd igazolvany szama: PRE
127435
J19b Moe Mya Mya ~Dagon” Win Aung felesége, sz. i.: N
1958.8.28., személyazonosito
igazolvany szdma: B/RGN 021998
J19¢ Ei Hnin Pwint, mas néven Chris- | ,,Dagon” Win Aung lanya, sz.i.: N
tabelle Aung 1981.2.22., a Palm Beach Resort
Ngwe Saung igazgatdja
J19d Thurane Aung, méas néven Chri- | ,Dagon” Win Aung fia, sz. i.: F
stopher Aung, Thurein Aung 1982.7.23.
J20a Aung Myat, mas néven Aung | Mother Trading (III. melléklet, IV. F
Myint szakasz, 39. pont)
J21a Win Lwin Kyaw Tha Company (III. melléklet, F
IV. szakasz, 40. pont)
J22a Dr. Sai Sam Tun Loi Hein Co., egyiittmiikddésben az F
Ipari (1.) Minisztériummal, a Yada-
nabon Football Club tulajdonosa
J23a San San Yee (Y1) Super One Group of Companies N
J24a Myint Aung Volt szarnysegéd (a délnyugati regi- F
onalis  parancsnoksagbol eldlép-
tetve)
J25a Khin Aung Myint Volt kulturalis miniszter. Parlamenti F

képviselé  (felsbhaz), a felsdhaz
elndke. Az Allamszovetség Szolida-
ritasi  és  Fejlesztési  Partjanak
(USDP) volt tagja
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tarsasagot) (NF?ISI)
J25b Khin Phyone Khin Aung Myint felesége N
J26a Maung Oo Volt beliigyminiszter és volt bevan- F

dorlasi és népességpolitikai
miniszter, parlamenti  képvisel
(als6haz), sz. i.: 1952
J26b Nyunt Nyunt Oo Maung Oo felesége N
J27a Maung Maung Thein Volt allatallomanyiigyi és haldszati F
miniszter, parlamenti  képvisel
(alsohaz)
J27b Myint Myint Aye Maung Maung Thein felesége N
J27¢ Min Thein, méas néven Ko Pauk | Maung Maung Thein fia F
J28a Soe Naing Volt szallodatigyi és idegenforgalmi F
miniszter, parlamenti  képvisel
(alsohaz)
J28b Tin Tin Latt Soe Naing felesége N
J28c Wut Yi Oo Soe Naing lanya N
J28d Htun Zaw Win szazados Wut Yi Oo férje F
J28e Yin Thu Aye Soe Naing lanya N
J28f Yi Phone Zaw Soe Naing fia F
J29a Hla Htay A Széllodaiigyi ¢és Idegenforgalmi F
Igazgatosag féigazgatdja (a Mian-
mari Szallodatigyi és Idegenfor-
galmi Szolgalat tigyvezetd igazga-
tdja 2004. augusztusig)
J30a Tin Maung Shwe A Szillodaligyi és Idegenforgalmi F
Igazgatosag foigazgato-helyettese
J31a Soe Thein A Mianmari  Szillodaiigyi és F
Idegenforgalmi Szolgalat iigyvezetd
igazgatdja 2004 oktoberétol
(korabban vezérigazgato)
J32a Yan Naing alezredes Vezérigazgatd, Szallodaiigyi  és F
Idegenforgalmi Minisztérium
J33a Kyi Kyi Aye Az idegenforgalom eldmozditasaért N
felelds igazgatd, Széllodailigyi és
Idegenforgalmi Minisztérium
Az igazsagszolgaltatas tagjai
J34a Myint Kyine Kormanyligyész, északi keriileti F
birdsag
J35a Aung Toe A Legfelsébb Birdsag volt elnoke F
J36a Aye Maung Volt f6iigyész F
J37a Thaung Nyunt Jogi tanacsado F
J38a Dr. Tun Shin sz. i.: 1948.10.2. Volt foligyész- F

helyettes. Az Allamszovetség
foligyésze
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tarsasagot) (NF?ISI)

J39a Tun Tun Oo, mas néven Htun | Foiigyész. Volt féiligyészhelyettes F

Htun Oo

J40a Tun Tun Oo A Legfelsébb Birosag elndke. A F
Legfelsébb  Birdsag volt elnok-
helyettese.

J4la Thein Soe A Legfelsébb Birésag volt elndk- F
helyettese. Az Allamszdvetség
alkotmanybirosaganak tagja

J42a Tin Aung Aye A Legfels6bb Birdsag volt birdja. F
Az Allamszovetség alkotmanybiro-
saganak tagja

J43a Tin Aye A Legfels6bb Birosag biraja F

J44a Chit Lwin A Legfels6bb Birosag biraja F

J45a Thaung Lwin biro Kyauktada kertileti birosag F

J46a Thaung Nyunt Az északi keriileti birdsag biraja; a F
Munkabizottsagot Osszehivo
Nemzeti Konvent titkara is

J47a Nyi Nyi Soe A nyugati keriileti birdsag biraja, F
cim: No. (39) Ni-Gyaw-Da St,
(Sake-Ta- Thu-Kha St sarkan),
Kyar-Kwet-Thit Ward, Tamway
Township, Rangun, Burma

K. KATONAI TULAJDONBAN LEVO VALLALATOK
# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositéd adatok (beleértve a tarsasagot) (111:71]311)
Személyek

Kla Khin Zaw Oo altabornagy Volt part menti (Tanintharyi korzet) F
regionalis parancsnok, szarnysegéd
és az UMEHL elndke, sz. i.:
1951.6.24.

K2a Hla Aung Thein vezérérnagy Volt taborparancsnok, Rangun; az F
UMEHL alelndke

K2b Amy Khaing Hla Aung Thein vezérérnagy fele- N
sége

K3a Zarni Win dandartabornok Az UMEHL tigyvezet6 igazgatoja F

K4a Wai Lwin vezérérnagy Volt elhelyezési fondk és volt regi- F
onalis parancsnok (Nay Pyi Taw).

A Myanma Economic Corporation

(MEC) elndke
K4b Swe Swe Oo Wai Lwin vezérérnagy felesége N
K4c Wai Phyo Aung Wai Lwin vezérérnagy fia F
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tarsasagot) (NF?ISI)

K4d Oanmar Kyaw Tun, mas néven | Wai Phyo Aung felesége N

Ohnmar Kyaw Tun

Kde Wai Phyo Wai Lwin vezérérnagy fia F

K4f Lwin Yamin Wai Lwin vezérérnagy lanya N

K5a Thura Myint Thein dandarta- | Korabban a Taktikai Miiveletek F

bornok Parancsnoksaga, = Namhsan. A
Myanma Economic Corporation
(MEC) ligyvezet6 igazgatdja

Kéa Ye Htut ezredes Myanmar Economic Corporation F
(II. melléklet, K23a. pont)

K7a Myint Aung ezredes Ugyvezetd igazgatd, Myawaddy F
Trading Co. (II. melléklet, K22j.
pont), sz. i.: 1949.8.11.

K7b Nu Nu Yee Myint Aung felesége, labor-tech- N
nikus, sz.i.: 1954.11.11.

K7c¢ Thiha Aung Myint Aung fia, Schlumberger F
alkalmazott, sz. i.: 1982.6.11.

K7d Nay Linn Aung Myint Aung fia, tengerész, sz. i.: F
1981.4.11.

K8a Myo Myint ezredes Ugyvezetd  igazgatd, Bandoola F
Transportation Co. (II. melléklet,

K22k. pont)

K8b Khin Htay Htay Myo Myint ezredes felesége N

K9a Thaung Tin ezredes Ugyvezetd igazgatd, Myanmar Land F
& Development Ltd

K10a Aung San ezredes Ugyvezeté  igazgaté,  Hsinmin F
Cement Plant Construction Project
(III. melléklet, IV. szakasz, 17.
pont)

Klla Maung Nyo vezérérnagy Igazgatotanacs, Union of Myanmar F
economic  holdings  Ltd  (IL
melléklet, K22a. pont)

K12a Kyaw Win vezérérnagy Igazgatotanacs, Union of Myanmar F
economic  holdings  Ltd (I
melléklet, K22a. pont)

K13a Khin Aung Myint dandartabornok | Igazgatotanacs, Union of Myanmar F
economic  holdings  Ltd (Il
melléklet, K22a. pont)

Kl4a Nyun Tun ezredes (haditengeré- | Igazgatotanacs, Union of Myanmar F

szet)

economic  holdings Ltd  (IL
melléklet, K22a. pont)
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# Név (és esetleges névvaltozatok) Azonositd adatok (beleértve a tarsasagot) (NF?ISI)
Kl15a Thein Htay (nyugalmazott) | Igazgatotanacs, Union of Myanmar F
ezredes economic  holdings  Ltd  (IL

melléklet, K22a. pont)

Kl6a Chit Swe (nyugalmazott) alezredes | Igazgatotanacs, Union of Myanmar F
economic  holdings Ltd  (IL
melléklet, K22a. pont)

Kl17a Myo Nyunt Igazgatotanacs, Union of Myanmar F
economic  holdings Ltd  (IL
melléklet, K22a. pont)

K18a Myint Kyine Igazgatotanacs, Union of Myanmar F
economic  holdings  Ltd  (IL
melléklet, K22a. pont)

K19a Nay Wynn alezredes Ugyvezetd igazgatd, Myawaddy F
trading (II. melléklet, K22j. pont)

Kormanyzati pénziigyi intézmények

K20a Than Nyein A Mianmari Kozponti Bank veze- F
tdje (a Pénziigyminisztérium
feltigyelete alatt)

K2la Maung Maung Win A Mianmari  Kozponti  Bank F
helyettes vezetdje (a Pénziigymi-
nisztérium feliigyelete alatt)

K22a Soe Min Az MICB igyvezetd igazgatdja. F
Ugyvezeté  igazgatd,  Myanma
Investment and Commercial Bank

Vallalatok
X . . | A jegyzékre
" Név Cim Igazgatd/tulajdonos/tovabbi vl felvétel

adatok

datuma

I. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDINGS LTD. (UMEHL), mas néven UNION
OF MYANMA ECONOMIC HOLDINGS LTD.

K22a | Union Of Myanmar

189/191 Mahabandoola

Volt elndk: Tin Aye

Economic  Holdings | Rd, corner of 50th St, (altabornagy) (Gj
Ltd., mas néven | Yangon beosztas: a valasztasi
Union Of Myanma bizottsag  elndke)  Uj
Economic  Holdings elnok: Khin Zaw Oo
Ltd. (UMEHL) altabornagy, tgyvezetd

igazgato: Win  Than

dandartabornok

2009.8.13.
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Cim

Igazgatd/tulajdonos/tovabbi
adatok

A jegyzékre
valo felvétel
datuma

A. FELDOLGOZOIPAR

K22b

Myanmar Ruby
Enterprise, mas
néven Mayanma

Ruby Enterprise

24/26, 2ND fl, Sule
Pagoda Rd, Yangon
(Midway Bank Building)

2009.8.13.

K22¢

Myanmar  Imperial
Jade Co. Ltd., mas
néven Myanma Impe-
rial Jade Co. Ltd

24/26, 2nd fl, Sule
Pagoda Rd, Yangon
(Midway Bank Building)

2009.8.13.

K22d

Myanmar Rubber
Wood Co. Ltd., mas
néven Myanma
Rubber Wood Co.
Ltd.

2009.8.13.

K22e

Clean
Water

Myawaddy
Drinking
Service

4/A, No. 3 Main Rd,
Mingalardon Tsp
Yangon

2009.8.13.

K22f

Sin Min (King Elep-
hants) Cement
Factory (Kyaukse)

189/191 Mahabandoola
Rd, corner of 50th St,
Yangon

Maung Maung Aye
(nyugalmazott) ezredes,
ligyvezetd igazgatod

2009.8.13.

K22g

Ngwe Pin Le (Silver
Sea) Livestock Bree-
ding And Fishery Co.

1093, Shwe Taung Gyar
St, Industrial Zone Ii,
Ward 63, South Dagon
Tsp, Yangon

2009.8.13.

K22h

Granite Tile Factory
(Kyaikto)

189/191 Mahabandoola
Rd, corner of 50th St,
Yangon

2009.8.13.

K22i

Soap Factory (Paung)

189/191 Mahabandoola
Rd, corner of 50th
St,Yangon

Myint Aung ezredes,
ligyvezetd igazgatod

2009.8.13.

B. KERESKEDELEM

K22j

Myawaddy  Trading
Ltd

189/191 Mahabandoola
Rd, corner of 50th St,
Yangon

Myint Aung ezredes,
lgyvezetd igazgatd

2009.8.13.

C. SZOLGALTATASOK

K22k

Bandoola Transport-
ation Co Ltd

399, Thiri Mingalar Rd,
Insein Tsp. Yangon and/
or Parami Rd, South
Okkalapa, Yangon

Myo Myint ezredes,
lgyvezetd igazgatd

2009.8.13.

K221

Myawaddy Travel

Services

24-26 Sule Pagoda Rd,
Yangon

2009.8.13.

K22m

Nawaday Hotel And
Travel Services

335/357, Bogyoke Aung
San Rd, Pabedan Tsp.
Yangon

Maung Thaung (nyugal-
mazott) ezredes, ligyve-
zetd igazgatod

2009.8.13.

K22n

Myawaddy
ture Services

Agricul-

189/191 Mahabandoola
Rd, corner of 50th St,
Yangon

2009.8.13.
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Igazgatd/tulajdonos/tovabbi

A jegyzékre

# Név Cim adatok valé' felvétel
datuma
K220 | Myanmar Ar (Power) | 189/191 Mahabandoola 2009.8.13.
Construction Rd, corner of 50th St,
Services, mas néven | Yangon
Myanma Ar (Power)
Construction Services
KOZOS VALLALATOK
A. FELDOLGOZOIPAR
K22p | Myanmar Segal Inter- | Pyay Rd, Pyinmabin Be Aung, igazgato 2009.8.13.
national Ltd., mas | Industrial Zone, Minga-
néven Myanma Segal | lardon Tsp, Yangon
International Ltd.
K22q | Myanmar Daewoo | Pyay Rd, Pyinmabin 2009.8.13.
International, mas | Industrial Zone, Minga-
néven Myanma | lardon Tsp Yangon
Daewoo International
K22r | Rothman of Pall Mall | No. 38, Virginia Park, Elnok-vezérigazgato: 2009.8.13.
Myanmar Private Ltd, | No. 3, Lai Wei Chin
mas néven Trunk Rd, Pyinmabin
Rothman of Pall Mall | Industrial Zone, Yangon
Myanma Private Ltd
K22s | Myanmar  Brewery | No 45, No 3, Trunk Rd | Ne Win (nyugalmazott) [ 2009.8.13.
Ltd, mas néven Pyinmabin Industrial alezredes,
Myanma Brewery Ltd | Zone, elndk, mas néven Nay
Mingalardon Tsp, Win
Yangon
K22t Myanmar Posco Steel | Plot 22, No. 3, Trunk 2009.8.13.
Co. Ltd., mas néven | Rd, Pyinmabin Industrial
Myanma Posco Steel | Zone, Mingalardon Tsp
Co. Ltd. Yangon
K22u | Myanmar Posco Steel | No. 3, Trunk Rd, Pyin- 2009.8.13.
Co. Ltd., mas néven | mabin Industrial Zone,
Myanma Posco Steel | Mingalardon Tsp
Co. Ltd. Yangon
K22v | Berger Paint Manu- | Plot No. 34/A, Pyin- 2009.8.13.
factoring Co Ltd mabin Industrial Zone,
Mingalardon Tsp
Yangon
K22w | The First Automotive | Plot No. 47, Pyinmabin | U Aye Cho és/vagy Tun [ 2009.8.13.
Co Ltd Industrial Zone, Minga- | Myint alezredes, ligyve-
lardon zetd igazgatd
Tsp, Yangon
B. SZOLGALTATASOK
K22x | National Develop- | 3/A, Thamthumar St, 7 | Dr. Khin Shwe, elnok 2009.8.13.
ment Corp. Mile, Mayangone Tsp,
Yangon
K22y | Hantha Waddy Golf | No 1, Konemyinttha St, 2009.8.13.

Resort and Myodaw
(City) Club Ltd

7 Mile, Mayangone Tsp,
Yangon és Thiri
Mingalar Rd, Insein Tsp,
Yangon

II. MYANMAR ECONOMIC CORPORATION (MEC), mas néven MYANMA ECONOMIC
CORPORATION (MEC)

K23a

Myanmar Economic
Corporation (MEC),
mas néven

Myanma  Economic
Corporation (MEC)

Shwedagon Pagoda Rd
Dagon Tsp, Yangon

Ugyvezetd  igazgato:
Thura Myint Thein
(nyugalmazott) dandar-
tabornok

2009.8.13.
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Igazgatd/tulajdonos/tovabbi

A jegyzékre

# Név Cim adatok valé' felvétel
datuma
K23b | Myaing Galay (Rhino | Factories Dept. Mec Khin Maung Soe | 2009.8.13.
Brand Cement | Head ezredes
Factory) Office, Shwedagon
Pagoda
Rd, Dagon Tsp, Yangon
K23c | Dagon Brewery 555/B, No 4, Highway 2009.8.13.
Rd,
Hlaw Gar Ward, Shwe
Pyi
Thar Tsp, Yangon
K23d | Mec  Steel  Mills | Factories Dept. Mec Khin Maung Soe | 2009.8.13.
(Hmaw Bi/Pyi/ | Head ezredes
Ywama) Office, Shwedagon
Pagoda
Rd, Dagon Tsp, Yangon
K23e | Mec Sugar Mill Kant Balu 2009.8.13.
K23f | Mec Oxygen and | Mindama Rd, Minga- 2009.8.13.
Gases Factory lardon Tsp, Yangon
K23g | Mec Marble Mine Pyinmanar 2009.8.13.
K23h [ Mec Marble Tiles | Loikaw 2009.8.13.
Factory
K23i Mec Myanmar Cable | No 48, Bamaw A Twin 2009.8.13.
Wire Factory, mas | Wun Rd, Zone (4),
néven Mec Myanma | Hlaing Thar Yar Indust-
Cable Wire Factory rial Zone, Yangon
K23j | Mec Ship Breaking | Thilawar, Than Nyin 2009.8.13.
Service Tsp
K23k | Mec Disposable | Factories Dept, Mec 2009.8.13.
Syringe Factory Head Office, Shwedagon
Pagoda Rd, Dagon Tsp,
Yangon
K231 Gypsum Mine Thibaw 2009.8.13.

III. KORMANYZATI TULAJDONBAN LEVO KERESKEDELMI VALLALATOK

K24a | Myanma Salt and | Thakayta Township, Ugyvezetd igazgato: | 2009.8.13.
Marine Chemicals | Yangon Win Htain (Béanyaszati
Enterprise, mas Minisztérium)
néven Myanmar Salt
and Marine Chemi-
cals Enterprise
K25a | Myanmar Defence | Ngyaung Chay Dauk (Védelmi Minisztérium) | 2009.8.13.

Products Industry,
mas néven Myanma
Defence Products
Industry
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Igazgatd/tulajdonos/tovabbi

A jegyzékre

# Név Cim adatok valé' felvétel
datuma
K26a | Myanma Timber [ Myanma Timber Enterp- | Volt iigyvezeté igaz- | 2009.8.13.
Enterprise, mas | rise Head Office, gato: Win Tun. Uj
néven Myanma | Ahlone, Yangon és 504- | beosztas: Erdészeti
Timber Enterprise 506, Merchant Rd, miniszter
Kyauktada, Yangon
K27a | Myanmar Gems | (Banyaszati Miniszté- Ugyvezetd igazgatd: | 2009.8.13.
Enterprise, mas | rium), Head Office Thein Swe
néven Myanma | Building 19, Naypyitaw
Gems Enterprise
K28a | Myanmar Pearls | (Banyaszati Miniszté- Ugyvezetd igazgatd: | 2009.8.13.
Enterprise, mas | rium), Head Office Maung Toe
néven Myanma Pearls | Building 19, Naypyitaw
Enterprise
K29a | Myanmar Mining | (Banyaszati Miniszté- Ugyvezetd igazgato: | 2009.8.13.
Enterprise Number 1, | rium), Head Office Saw Lwin
mas néven Myanma | Building 19, Naypyitaw
Mining Enterprise
Number 1
K30a | Myanmar Mining | (Banyéaszati Miniszté- Ugyvezetd igazgaté: Hla | 2009.8.13.
Enterprise Number 2, | rium), Head Office Theing
mas néven Myanma | Building 19, Naypyitaw
Mining Enterprise
Number 2
K3la | Myanmar Mining | (Banyaszati Miniszté- Ugyvezetd igazgatd: | 2009.8.13.
Enterprise Number 3, | rium), Head Office San Tun
mas néven Myanma | Building 19, Naypyitaw
Mining Enterprise
Number 1
K32a | Myanma Machine | Block No. (12), Parami | Ugyvezetd igazgato: | 2009.8.13.
Tool and Electrical | Rd, Hlaing Township Kyaw Win
Industries ~ (MTEI), | Yangon, Myanmar Igazgato: Win Tint
mas néven Myanmar | Telefon: 095-1-660437,
Machine Tool and | 662324, 650822
Electrical  Industries
(MTEI)
K33a | Myanmar Paper & Ugyvezetd igazgatd: | 2009.8.13.
Chemical Industries, Nyunt Aung
mas néven Myanma
Paper & Chemical
Industries
K34a | Myanma General and Ugyvezetd igazgatd: | 2009.8.13.
Maintenance Indust- Aye Mauk
ries, mas  néven
Myanmar General
and Maintenance
Industries
K35a | Road Transport | (Kozlekedési Miniszté- Ugyvezetd igazgatd: | 2009.8.13.
Enterprise rium) Thein Swe
K36a | Inland Water | No.50, Pansodan St, Ugyvezet igazgato: | 2009.8.13.
Transport Kyauktada Township, Soe Tint
Yangon, Union of
Myanmar
K37a | Myanma  Shipyards, | Bayintnaung Rd, Ugyvezetd igazgato: | 2009.8.13.

mas néven Myanmar
Shipyards, Sinmalike

Kamayut Township
Yangon

Kyi Soe
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Igazgatd/tulajdonos/tovabbi

A jegyzékre

# Név Cim adatok valé' felvétel
datuma

K38a | Myanma Five Star | 132-136, Theinbyu Rd, | Ugyvezetd igazgato: | 2009.8.13.
Line, mdas néven | P.O. Box,1221,Yangon Maung Maung Nyein
Myanmar Five Star
Line

K39a | Myanma Automobile | 56, Kaba Aye Pagoda Ugyvezetd igazgaté: Hla | 2009.8.13.
and Diesel Engine | Rd, Yankin Township, Myint Thein
Industries, mas néven | Yangon
Myanmar Automobile
and Diesel Engine
Industries

K40a | Myanma  Industrial | No. (1), Thitsa Rd, Ugyvezetd igazgatd: | 2009.8.13.
Construction Yankin Soe Win
Services, mas néven | Township, Yangon,
Myanmar  Industrial | Myanmar
Construction Services

K4la | Myanmar Machinery | Hlaing Township, 2009.8.13.
and Electric Appli- | Yangon
ances Enterprise, mas
néven Myanma
Machinery and
Electric ~ Appliances
Enterprise

IV. A RENDSZER POLITIKAJAT ES PROPAGANDAJAT ELOMOZDITO, ALLAMI
TULAJDONBAN LEVO VALLALATOK

K42a | Myanmar News and | 212 Theinbyu Rd, Ugyvezetd igazgatd: | 2009.8.13.
Periodicals  Enterp- | Botahtaung Township, Soe  Win  (felesége:
rise, mas néven | Yangon Than Than Aye, az
Myanma News and | (tel: +95-1-200810, +95- | MWAF tagja)
Periodicals Enterprise | 1-200809)

K43a | Myanmar Radio and | Pyay Rd, Kamayut Foéigazgato: Khin | 2009.8.13.
Television (MRTV), | Township, Yangon Maung Htay (felesége:
mas néven Myanma | (tel: +95-1-527122, +95- [ Nwe New, az MWAF
Radio and Television | 1-527119) tagja)
(MRTV)

K44a | Myawaddy  Televi- | Hmawbi Township, 2009.8.13.
sion, Tatmadaw Tele- | Yangon
casting Unit (tel: +95-1-600294)

K45a | Myanma Motion Ugyvezetd igazgaté: | 2009.8.13.
Picture Enterprise, Aung Myo Myint (fele-

mas néven Myanmar
Motion Picture
Enterprise

sége: Malar Win, az
MWAF tagja)
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Vil. MELLEKLET

A burmai/mianmari kormany vagy tagjai, illetve a veliikk kapcsolatban all6 személyek tulajdonaban 1évé vagy
altaluk iranyitott, a 15. cikkben emlitett vallalatok jegyzéke

Név

Cim

Igazgatd/tulajdonos/tovabbi
adatok

A jegyzékbe valo
felvétel datuma

[. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDING LTD. (UMEHL)

SZOLGALTATASOK
Myawaddy Bank Ltd 24-26 Sule Pagoda Road, Ugyvezeté igazgatok: Win | 2004.10.25.
Yangon Hlaing dandartabornok
(Kla, II. melléklet) és U
Tun Kyi
II. MYANMAR ECONOMIC CORPORATION (MEC)
Innwa Bank 554-556, Merchant Street, Vezérigazgato: U Yin Sein | 2004.10.25.
Corner of 35th Street,
Kyauktada Tsp, Yangon
1Il. KORMANYZATI TULAJDONBAN LEVO KERESKEDELMI VALLALATOK
1. Myanma Electric Power Ugyvezetd igazgatd: Dr. | 2008.4.29.
Enterprise San Oo (mas néven Sann
0o0), Villamosenergiatigyi
Minisztérium 2
2. Electric Power Distribution Ugyvezetd igazgatd: Tin | 2009.4.27.
Enterprise Aung, Villamosenergiaiigyi
Minisztérium 2
3. Myanma Agricultural Ugyvezetd igazgatd: Kyaw | 2008.4.29.
Produce Trading Htoo, Kereskedelmi Minisz-
térium
4, Myanmar Tyre and Rubber | No. 30, Kaba Aye Pagoda Road, | Ugyvezeté igazgats: Oo | 2008.4.29.
Industries Mayangone Township, Yangon, | Zune, Ipari Minisztérium 2
Myanmar
5. Co-Operative Import Export Ugyvezetd igazgatd: Hla | 2008.4.29.
Enterprise Moe, Szovetkezetiigyi
Minisztérium
IV. EGYEB VALLALATOK
1. Htoo Trading Co 5 Pyay Road, Hlaing Township, | Tay Za (J1a, II. melléklet) | 2008.3.10.
Yangon
2. Htoo Group of Companies 5 Pyay Road, Hlaing Township 2010.4.26.
Yangon
3. Htoo Transportation Services Tay Za 2008.3.10.
4. Htoo Furniture (mas néven | 21 Thukha Waddy Rd, Yankin | Tay Za 2008.4.29.
Htoo Wood Products, mas | Township, Yangon And5 Pyay
néven Htoo Wood based [ Road, Hlaing Township Yangon
Industry, mas néven Htoo
Wood)
5. Treasure Hotels and Resorts | No. 41, Shwe Taung Gyar Street, | Tay Za 2008.3.10.

(beleértve Myanmar Treasure

Resort, Ngwe Saung;
Myanmar Treasure Resort,
Bagan; Myanmar Treasure

Resort, Inle)

Bahan Township, Yangon
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Cim

Igazgatd/tulajdonos/tovabbi

A jegyzékbe valo

adatok felvétel datuma
6. Aureum Palace Hotels And | No. 41, Shwe Taung Gyar Street, | Tay Za 2008.3.10.
Resorts (beleértve Aureum | Bahan Township, Yangon
Palace Hotel and Resort,
Ngapali;  Aureum  Hotel-
Resort, Naypyitaw; Aureum
Palace Hotel and Resort,
Bagan;  Aureum  Palace
Hotel and Resort, Pyin Oo
Lwin; Aureum Resort and
Spa, Ngwe Saung)
7. Malikha Lodge, Putao (bele- | No 41 Shwe Taung Gyar Street, | Tay Za 2010.4.26.
értve Popa Mountain Resort; | bahan Township, Yangon
Kandawgyi Hill Resort, Pyin
Oo Lwin)
8. Espace Avenir 523, Pyay Road Kamayut | Tay Za 2010.4.26.
Township, Yangon
9. Yangon United Football | No.718, Ywar Ma Kyaung Street, | Tay Za 2010.4.26.
Club One Ward, Hlaing Township
Yangon, Myanmar
10. Air Bagan No. 56, Shwe Taung Gyar Street, 2008.3.10.
Bahan Township, Yangon
11. Myanmar Avia Export Tay Za 2008.3.10.
12. Pavo Aircraft Leasing PTE Tay Za 2008.4.29.
Ltd, mas néven Pavo Trading
Pte Ltd.
13. Kanbawza Bank Head Office: 615/1 Pyay Road, | Aung Ko Win (J3a, II. | 2008.3.10.
Kamaryut, Township, Yangon melléklet)
14. Zaykabar Co 3  Main Road, Mingalardon | Elnok: Khirl Shwe (J5a, II. | 2008.3.10.
Garden City, Mingalardon, | melléklet) Ugyvezet igaz-
Yangon gatd: Zay Thiha (J5c, IL
melléklet)
15. Shwe Thanlwin Trading Co | 262 Pazundaung Main Road [ Kyaw  Win  (J7a, II. | 2008.3.10.
Lower, Pazundaung, Yangon melléklet)
16. Max Myanmar Co. Ltd (bele- | | Ywama Curve, Bayint Naung [ U Zaw Zaw mas néven | 2008.3.10.
értve Hotel Max, Chaungtha | Road, Blk (2), Hlaing Township, | Phoe = Zaw  (J12a, I
Beach; Royal Kumudra [ Yangon melléklet),
Hotel, Naypyitaw;  Max Daw Htay Htay Khaing
Myanmar Construction Co. (J12b, II. melléklet) Zaw
Ltd) Zaw  felesége  Legfobb
végrehajté tisztviselé: U
Than Zaw
17. Hsinmin ~ Cement  Plant | Union of Myanmar Economic | Aung San ezredes (K8a, II. | 2008.3.10.
Construction Project Holdings Ltd, Kyaukse melléklet)
18. Ayer Shwe Wa (Wah, War) | 5 Pyay Road, Hlaing Township, | Aung Thet Mann, mas | 2008.3.10.
Yangon néven Shwe Mann Ko Ko
(I16c, 1I. melléklet) és Tay
Za
19. Myanmar Land And Deve- Thant Zin (nyugalmazott) | 2008.3.10.
lopment ezredes (K6a, II. melléklet)
20. Eden Group of Companies 30-31 Shwe Padauk Yeikmon | Chit Khaing a.k.a. Chit | 2008.3.10.
Bayint Naung Road Kamayut | Khine (J13a, II. melléklet)

Tsp Yangon
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Cim

Igazgatd/tulajdonos/tovabbi

A jegyzékbe valo

adatok felvétel datuma
21. Eden Hotels and Resorts | Unit 107, Marina Residence Kaba | Ugyvezeté igazgato: Chit | 2010.4.26.
(beleértve Marina Residence, | Aye Pagoda Road Yangon Khaing ak.a. Chit Khine
Kaba Aye Pagoda Road, (J13a, II. melléklet)
Yangon; The Tingaha Hotel,
Naypyitaw; Aye Thar Yar
Golf  Resort,  Taunggyi;
Signature  Restaurant and
Garden Café Bistro, Yangon;
Eden BBB Restaurant,
Bagan)
22. Golden Flower Co. Ltd 214 Wardan Street, Lamadaw, | Ugyvezetd igazgaté: Aung | 2008.3.10.
Yangon Htwe (J15a, II. melléklet)
Tulajdonos: Kyaw Myint
(J17a, II. melléklet)
23. National Development | 3/A  Thathumar Rd, Cor of 2008.3.10.
Company Ltd. Waizayantar Road, Thingangyun,
Yangon
24. Al Construction And | 41 Nawady St, Alfa Hotel Buil- | Ugyvezetd igazgaté: U Yan | 2008.3.10.
Trading Co. Ltd ding, Dagon, Yangon Win
Tel.: 00-95-1-241905/245323/
254812
Fax: 00 95 1 252806
E-mail: aone@mptmail.net.mm
25. Asia World Co. Ltd 6062 Wardan Street, Bahosi Deve- | Tun Myint Naing, mas | 2008.3.10.
lopment, Lamadaw, Yangon And [ néven Steven Law (J4a, II.
61-62 Bahosi Development | melléklet)
Housing, Wadan Street,
Lanmadaw Township, Yangon
26. Subsidiaries of Asia World: | 61-62 Bahosi Development | Elnok/Igazgaté: Tun Myint | 2008.4.29.
Asia World Industries Housing, Wadan Street, | Naing, mas néven Steven
Asia Light Co. Ltd. Lanmadaw Township, Yangon Law (J4a, II. melléklet)
Asia World Port
Management Co.
Ahlon Warves
27. Leo Express Bus 23/25 Upper Pansodan Street, | Elnok/Igazgato: Tun Myint | 2010.4.26.
Aung San Stadium (East Wing), | Naing, mas néven Steven
Mingalar Taungnyunt Township, | Law (J4a, II. melléklet)
Yangon
28. Yuzana Co. Ltd No 130 Yuzana Centre, Shwegon- | Elndk/Igazgat6o: Htay Myint | 2008.3.10.
daing Road, Bahan Township, | (J6a, II. melléklet)
Yangon
29. Yuzana Construction No 130 Yuzana Centre, Shwegon- | Elndok/Igazgat6: Htay Myint | 2008.3.10.
daing Road, Bahan Township, | (J6a, II. melléklet)
Yangon
30. Yuzana Hotels (beleértve | 130, Shwegondine (Shwegon- | Elnok/Igazgato: Htay Myint | 2010.4.26.
Yuzana  Hotel, Yangon; | daing) Road (J6a, 1I. melléklet)
Yuzana  Garden  Hotel, | Bahan Township
Yangon;  Yuzana  Resort [ Yangon
Hotel, Ngwe Saung)
31. Myangonmyint  Co (az 2008.3.10.
egykori USDA tulajdonaban
1év6 vallalat)
32. Dagon International/Dagon | 262-264 Pyay Road Igazgatok: »Dagon« Win | 2008.4.29.
Timber Ltd Dagon Centre Aung (J21a, II. melléklet)

Sanchaung
Yangon

¢és Daw Moe Mya Mya
(J21b, 1I. melléklet)
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Név

Cim

Igazgato/tulajdonos/tovabbi

A jegyzékbe valo

adatok felvétel datuma
33. Palm Beach Resort Ngwe Saung A Dagon International tulaj- | 2008.4.29.
dona. Igazgatok: »Dagon«
Win  Aung (J2la, IL
melléklet),
Daw Moe Mya Mya (J21b,
II. melléklet) és Ei Hnin
Pwint, mas néven Chista-
belle Aung (J2lc, 1L
melléklet)
34. 1GE Co Ltd No.27-B, Kaba Aye Pagoda Igazgatok:  Nay  Aung [ 2008.4.29.
Road, Bahan Township (D45e, II. melléklet) és Pyi
Yangon (Pye) Aung (D45 g, IL
Tel.: 95-1-558266 melléklet);
Fax: 95-1-555369 Ugyvezeté igazgatd: Win
and Kyaing
No.H-11, Naypyitaw,
Naypuitaw
Tel.: 95-67-41-4211
35. Aung Yee Phyo Co. Az Aung Thaung (Ipari [ 2009.4.27.
Minisztérium 1) (D45a, II.
melléklet) csalad tulajdona
36. Queen Star Computer Maung Aye lanya, Nandar | 2009.4.27.
Company Aye (A2c, II. melléklet)
tulajdona
37. Htay Co. Hla Htay Win vezérérnagy | 2009.4.27.
(G51a, II. melléklet) tulaj-
dona
38. Mother Trading and Const- | 77/78,Wadan Street,Bahosi Igazgato: Aung Myat, mas | 2008.4.29.
ruction Ward, Lanmadaw, Yangon névenAung Myint (J22a,
Tel.: 95-1-21-0514 II. melléklet)
E-mail:
mother.trade@mptmail.net. mm
39. Kyaw Tha Company and | No. 98, 50th Street, Igazgato: U Win Lwin | 2008.4.29.
Kyaw  Tha  Construction | Pazundaung Township, (J23a, II. melléklet);
Group Yangon, Ugyvezetd igazgatd: Maung
Tel.: 95-1-296733 Aye
Fax: 95-1-296914
E-mail:
kyawtha.wl@mptmail.net.mm
Website: http://www kyawtha.com
40. Ye Ta Khun (Yetagun) [ Yuzana Plaza West, Tulajdonos:  Ye  Myint | 2008.4.29.
Construction Group Tamwe Township tabornok fia, Aung Zaw
Yangoon Ye Myint (J19a, IL
melléklet)
41. I’s Donuts 26-28 Lanmadaw Street Tulajdonos: Than  Shwe | 2008.4.29.

Lanmadaw Tsp, Yangon

Tel.: 95-1-710242

Junction 8 Shopping Centre 8th
Mile Mayangon Tsp, Yangon
Tel.: 95-1-650771

(2nd Floor.) Yuzana Plaza Banyar
Dala Road

Mingalar Taung Nyunt Tsp,
Yangon

Tel.: 95-1-200747

173-175 Pansodan Street
Kyauktada Tsp, Yangon

Tel.: 95-1-287525

381-383 Near Bogyoke Aung
San Market Shwebontha Street
Pabedan Tsp, Yangon

Tel.: 95-1-243178

(Ala, II. melléklet) legfobb
parancsnok fia, Kyaing San
Shwe(Ali, II. melléklet)
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42. Min Min Soe Group of [ 23-A, Inya Myaing Street, Részvényes: Nyunt Tin [ 2008.4.29.
Companies (MMS) Bahan Tsp. Tel.: 95-1-511098, | (nyugalmazott) vezeér-
514262 Ornagy, volt mezdgazdasagi
E-mail: mms@mptmail.net. mm miniszter (oa, II. melléklet)
fia, Kyaw Myo Nyunt (J8c,
II. melléklet)
43. Myanmar Information and [ MICT Park, Hlaing University | Tulajdonosok: Aung Soe | 2008.4.29.
Communication Technology | Campus Tha (D47e, II. melléklet),
(mas néven Myanmar Info- Nandar Aye (A2c¢, 1L
tech) melléklet)
44. Myanmar New Technology Tulajdonos: Yin Win Thu | 2008.4.29.
(MNT)
45. Forever Group No (14 02/03), Olympic Tower I, | Ugyvezeté igazgatd: Daw | 2008.4.29.

Corner of Boaungkyaw

Street and Mahabandoola Street
Kyauktada Township.

Yangon.

Tel.: 95-1-204013, 95-1-204107
e-mail Address:
forevergroup@mptmail.net.mm

Khin Khin Lay; Az Igazga-
totandcs tagjai: Khin Maung
Htay;

Vezet6: Kyaw Kyaw




